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  Als Kattie en haar vriendinnen op de trein stappen die hen naar een wintersportoord zal brengen, vermoeden ze niet dat hen een spannend avontuur te wachten staat. Wel wekt het kleine, ballorige jongetje, dat met zijn tante in hun coupé zit, direct de nieuwsgierigheid van de meisjes op.


  Als de tante door allerlei omstandigheden moet achterblijven in een tussenstation, wordt het jongetje aan hun goede zorgen toevertrouwd. Maar al gauw merken ze dat een vreemde man de knaap begluurt en alle mogelijke moeite doet om hem te benaderen.


  Maar wat moeten ze daar nu mee? Wie is deze man en waarom is hij zo geïnteresseerd in hun kleine beschermeling? Allemaal vragen waar de ondernemende meisjes beslist een antwoord op moeten vinden...


  


  


  Een onvergetelijke reis


  De onverwachte reisgezel


  Een woelige reis en een ontmoeting met kabouters


  De achtervolging


  Hans heeft nog altijd honger


  Een nieuw avontuur


  De wedstrijd


  Eindelijk een plan


  Een fakkel te veel


  Op zoek naar de brandstichter


  De arrestatie


  Winnaars en verliezers


  colofon


  


  


  Kattie op vakantie
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  EEN ONVERGETELIJKE REIS


  


  


  'Nee, Ilse, niets aan te doen. Ik heb voor eens en voor altijd gezegd dat Hans hier blijft en zo wil ik het ook hebben!'


  'Ja maar Erik...'


  'Hans blijft hier!'


  Directeur Erik Jespers sloeg met de vuist op tafel.


  'Toen Emmy en ik uit elkaar gingen, is het kind aan mij toegewezen. Waarom zou ik nu afstand van hem moeten doen? Kun je me daar een antwoord op geven?


  De dame aan de overkant van de tafel trotseerde zijn verbolgen blik en zei:


  'Omdat Emmy haar gezondheid niet alles is en ze veel naar hem verlangt.'


  Erik Jespers schudde zijn hoofd.


  'Ik vind het heel erg dat Emmy ziek is... maar ik zie niet in wat dat ermee te maken heeft. Emmy heeft me zelf verlaten. Ik heb niet om een echtscheiding gevraagd; als haar zuster zul je dat toch wel weten.'


  'Ja,' antwoordde Ilse, 'dat weet ik, Erik, maar je kunt niet alleen naar de wettelijke kant van de dingen kijken. Er is ook zo iets als menselijkheid in het spel. Soms moetje ook medelijden hebben, ook al is de andere fout. '


  Ze friemelde zenuwachtig aan het tafelkleed.


  'ik ontken helemaal niet dat Emmy zelf schuldig was en ik weet dat jullie ergens een groot meningsverschil over hadden... Niet dat ik weet wat er toen aan de hand was... Misschien is ze wat overhaast weggegaan. Ik weet niet hoe jullie het hadden samen, maar ik had altijd de indruk dat jullie huwelijk goed was. En daarom was ik ook zo verbaasd toen jullie uit elkaar gingen. Ik dacht steeds dat het weer goed zou komen. Maar toen kwam die scheiding, jij kreeg Hans toegewezen en Emmy vertrok naar Engeland.'


  'ik heb het niet zo gewild,' zei Jespers.


  Hij keek door het raam naar de sneeuw die in dikke vlokken over de villawijk in Tilburg viel.


  'En Hans blijft hier!' besloot hij met harde stem.


  Zijn schoonzuster stond op.


  'Zou hij niet eens de kerstvakantie bij haar mogen doorbrengen?'


  'Nee.'


  'Is dat je laatste woord?'


  Erik Jespers was ook opgestaan.


  'Ja, dat is mijn laatste woord,' zei hij.


  Ze liep naar de deur. Ze stopte, met de hand op de deurklinken keek haar zwager recht in de ogen.


  'Wil je me een eerlijk antwoord geven, Erik?'


  'ik heb al je vragen eerlijk beantwoord.'


  'Heeft Hans zelf dan geen zin om naar zijn moeder te gaan?'


  Erik Jespers keek weg. Hij vond het blijkbaar geen leuke vraag.


  'Alle kinderen willen toch naar hun moeder,' antwoordde hij ontwijkend.


  'Spreekt hij wel eens over haar?'


  'Is dit een ondervraging?'


  Hij probeerde een ongedwongen toon aan te slaan, maar het lukte hem niet. Hij kende zijn schoonzuster goed genoeg om te weten dat ze het niet zo gauw zou opgeven als ze iets in haar hoofd had gehaald.


  'Wel,' vervolgde hij, 'het gebeurt wel dat hij over haar spreekt... Nog niet zo lang geleden...'


  Hij nam een pakje sigaretten en bekeek ondertussen zijn schoonzus. Ilse Mulder was boekhoudster bij een groot bedrijf en leek hem net het type vrouw dat niets van het leven afweet, maar altijd denkt dat ze alles kan oplossen. Haar toewijding had haar al vaker in moeilijkheden gebracht en haar medeleven was soms een beetje lastig. Maar ze was door en door goed en je deed nooit tevergeefs een beroep op haar.


  'Emmy is heel gedeprimeerd, en daardoor wordt ze ook niet beter,' zei ze. 'Als Hans naar haar toe mocht, zou ze zeker opknappen.'


  'Ik geloof niet dat daar nog iets over te zeggen valt,' antwoordde Erik Jespers ongeduldig.


  Hij keek op zijn horloge. Over een kwartier zou Hans van school komen. Het zou beter zijn als Ilse dan al weg was. Want als hij zijn tante zag, zou hij zeker over zijn moeder gaan praten.


  'Luister eens,' zei hij, 'zometeen heb ik een afspraak. Maar ik vond het leuk dat je me in mijn eenzaamheid bent komen opzoeken.'


  'Zo, voel jij je ook eenzaam?' vroeg ze bijna spottend.


  En heel eerlijk antwoordde hij:


  'Ja, je kunt het geloven of niet, maar ik mis Emmy heel erg.'


  'Dan moest je de kerstdagen toch maar bij haar gaan doorbrengen en Hans meenemen.'


  'Nee, dank je wel. Dat zou een teleurstelling worden. Als een vrouw haar man verlaat, kun je haar beter met rust laten.'


  'Goed. Tot ziens dan,' zei ze. 'ik vind het jammer dat je zo verschrikkelijk koppig bent.'


  'Wat wil je, zo ben ik nu eenmaal,' lachte hij. 'Tot ziens, Ilse!'


  'Nauwelijks was de deur achter haar dichtgegaan, of de telefoon rinkelde.


  'Uw vertegenwoordiger uit Londen is net aangekomen,' zei zijn secretaresse door de telefoon. 'Zal ik hem naar u toe laten komen?'


  'Nee, ik kom zelf wel.'


  Directeur Jespers liep snel naar zijn zware auto en zag de dame niet die op de stoep stond. Toen hij langs haar liep, draaide ze zich om.


  Ilse Mulders, want zij was het, glimlachte schalks toen ze de auto zag wegrijden.


  


  Tegen de avond kwam er een sterke wind opzetten en het bleef alsmaar doorsneeuwen. Het weerbericht had moeilijkheden voor het verkeer voorspeld tegen Kerstmis. De luchtvaartmaatschappijen stelden hun vluchten uit en de ferryboten dansten zo erg op de golven, dat iedereen dacht dat hun laatste uur was aangebroken. Het hele land lag onder de sneeuw bedolven. De wegen waren onberijdbaar geworden en alle treinen hadden vertraging.


  En dan te bedenken dat duizenden mensen met de feestdagen weg wilden gaan!


  Toen directeur Jespers 's avonds terugkwam, na een dineetje met zijn Engelse vertegenwoordiger, zag hij eruit als een sneeuwman.


  Hij schudde zich af, deed zijn jas uit en liep de trap op naar boven, waar hij de deur van de kinderkamer voorzichtig opende.


  Hans sliep al diep. Zijn frisse wangen leken net rode appeltjes. Hij had zeker de hele namiddag in de sneeuw gespeeld en lag nu doodmoe met gesloten vuisten te slapen.


  Erik Jespers bleef lang naar zijn zoontje kijken. Hij glimlachte treurig. Het was zo jammer dat Hans in een gezin zonder moeder moest opgroeien. Wat had hij er dan aan, dat zijn vader rijk genoeg was om hem naar een goede school te sturen en in een mooi huis te laten wonen? Hij deed het lichtje uit dat in de kinderkamer was blijven branden en ging naar zijn eigen kamer.


  Ja, hij had een mooi huis, maar al die elegante kamers leken leeg en kil. Er ontbrak iets aan... een vrouwelijke hand... Emmy...


  Erik Jespers lag lang in zijn bed naar de sneeuwstorm te luisteren. Hij besloot de volgende dag thuis te blijven. Hij kon net zo goed via de telefoon met zijn secretaresse spreken en hier in zijn privé-kantoor werken. En de Engelsman kon bij hem komen eten.


  De volgende morgen was de wind wat gekalmeerd. Maar het weerbericht meldde slecht weer voor de komende dagen.


  Erik Jespers ontbijtte samen met Hans, die alleen de sneeuw en de aanstaande kerstdagen in zijn hoofd had. Jespers luisterde naar zijn gebabbel en vond dat de jongen erg eigenzinnig was geworden de laatste tijd. Meer dan eigenlijk goed voor hem was. Het was net of hij alleen maar naar zijn eigen willetje en wispelturigheden luisterde. Zijn vader had meer en meer moeite om hem te doen gehoorzamen.


  'Het komt altijd op hetzelfde neer,' dacht hij. 'Hans heeft een moeder nodig.'


  Op dat moment ging de telefoon en hij moest de kamer uit om op te nemen. Toen hij terugkwam, was Hans weg.


  Weer ging de telefoon en Erik Jespers liep weer naar zijn werkkamer. Hij ging zo in zijn werk op, dat hij de tijd helemaal vergat.


  Plotseling kwam de huishoudster een brief op zijn bureau leggen. Hij herkende het handschrift van Ilse. Het leek hem dat hij de brief later wel kon lezen, als hij wat meer tijd had.


  Toen rinkelde de telefoon weer en hij nam op.


  'Ja, met Jespers.'


  'Meneer Jespers, u spreekt met juffrouw Mattijsen.'


  'Juffrouw Mattijsen?'


  'Ja, ik ben de schooljuffrouw van Hans... Ik bel even omdat we het vreemd vonden dat hij niet naar school is gekomen. Want juist vandaag zou hij...'


  'Wat zegt u? Is hij niet op school?...'


  Erik Jespers ging rechtop zitten. Onwillekeurig ging zijn blik naar de ongeopende brief op zijn bureau.


  'Dat begrijp ik werkelijk niet. Hebt u een moment?...'


  Hij legde de hoorn neer, scheurde de brief met trillende handen open las:


  


  Beste Erik,


  Ondanks alles hoop ik dat je begrijpt en vergeeft dat ik Hans meeneem naar Emmy. De kleine is verrukt. Meteen na Kerst breng ik hem weer terug.


  Veel liefs,


  Ilse


  


  Hij las de brief twee keer door. Hij hoorde een geruis uit de telefoon en realiseerde zich dat hij nog in gesprek was met juffrouw Mattijsen.


  'Ja, hallo, het spijt me dat ik u heb laten wachten... Wel, er is het volgende aan de hand. Hans zal een paar dagen niet naar school komen... Ja, zijn tante wilde hem per se een paar dagen meenemen op reis. Jaa... Goedemiddag, juffrouw Mattijsen... en tot ziens!'


  Na dit gesprek bleef hij even voor zich uitstaren. Toen belde hij zijn secretaresse.


  'Kunt u eens uitzoeken wanneer er een trein naar Oostende gaat... Ja, graag... Ik moet vanmorgen nog vertrekken... Ja, naar Oostende... Nee, ik kan het niet uitstellen... Wat zegt u? Meneer Stone?... Oh ja, dat is waar! Dan moet Lauritzen zich maar met hem bezighouden... Zeg hem maar dat ik... Om het even wat... Ik bel u later wel terug. Daag!'


  


  Het was erg druk op het station. De luidsprekers gaven doorlopend berichten over vertragingen door. Geen enkele trein liep op tijd. Heel Europa lag onder een dik pak sneeuw.


  Maar duizenden reizigers hoopten toch op tijd voor de kerstdagen hun bestemming te bereiken.


  In die grote mensenmassa lette niemand op een dame met een jongetje aan de ene hand en een koffer in de andere, die naar de rand van het perron probeerde door te dringen. Onder normale omstandigheden zou het kind er zeker zijn opgevallen, maar tussen al dat lawaai en die massa's mensen hoorde niemand hem:


  ' Waarom is de trein er niet?... Waarom, Tante Ilse?... Waarom gaan we nog niet?... Waarom, tante Ilse?... Ik heb honger!... Mag ik een stuk chocola?... Ik wil het nu meteen!... Krijg ik het nu?...'


  'Ja Ja, je krijgt het zo meteen, Hans,' zei de dame en glimlachte schalks. 'Ben je niet blij dat we naar mammie gaan?'


  'ik wil dat die meneer weggaat... Zo kan ik niets zien...'


  'Ja, maar hij kan niet verder opschuiven... Kijk eens hoeveel mensen hier zijn... Toe nou, de trein komt er zo aan. "


  'Ik wil dat die meneer weggaat!' zei de kleine Hans weer. 'Wees nou een beetje rustig,' zei tante Ilse.


  'Ik wil de chocola hebben!' riep Hans.


  'Nou, goed dan,' antwoordde zijn tante geduldig; wacht even, ik moet mijn tas openmaken.'


  Met de koffer tegen zich aangedrukt, kreeg Ilse haar tas met veel moeite open en haalde er een plak chocola uit.


  'Ik wil chocola met nootjes!'


  'Ja, maar dat heeft tante Ilse niet. Kijk eens, lekkere melkchocolade.'


  'Die wil ik niet, die vind ik vies!' zei het jongetje. 'Waar is de trein? Gaan we nu, tante Ilse?'


  De man die voor hen stond, draaide zich met moeite om. Hij was groot en dik en zijn rode, ronde gezicht keek vriendelijk. Hij boog zich voorover, voorzover zijn dikke buik dat toeliet, en zei:


  'ik weet werkelijk niet hoe ik zo lang zou kunnen wachten als jij er niet was!'


  'Beh! 'zei Hans en stak zijn tong naar hem uit.


  De man richtte zich weer op en keek tevreden.


  'Wat een lief jongetje. Een paar oorvegen zouden je geen kwaad doen!'


  'Maar dat kind heeft u toch niets gedaan!' zei tante Ilse die niets had gemerkt.


  'Bèh!' herhaalde Hans, aangemoedigd door de houding van zijn tante. 'Bèh! lelijke dikzak!'


  Nog altijd glimlachend deed de man een stap achteruit en zette zijn voet precies op de tenen van Hans. Het jongetje schreeuwde.


  'Oh, mijn excuses,' zei de dikke man.


  'Hij heeft op m'n tenen getrapt!' schreeuwde Hans uit volle macht.


  De man gunde hem niet eens een blik waardig. Tante Ilse keek ongelukkig om zich heen. Ze vond het allesbehalve leuk, en toch kon ze er niets aan doen. Als die trein maar wou komen!


  Eindelijk rolde hij het station binnen. Er ontstond een wild gevecht om een plaats. Eenmaal in hun coupé zuchtte tante Ilse tevreden. Toen de trein zich in beweging zette, leunde ze uit het raam. Ze had zich lang niet meer zo opgelucht gevoeld. Op het perron stonden heel wat mensen naar de passagiers te zwaaien.


  Plotseling zag ze een man de trap op komen stormen, naar haar trein toe, die langzaam langs het perron reed. De man zag er opgewonden uit en was helemaal buiten adem.


  Het was Erik Jespers.


  Ilse Mulders trok haar hoofd snel terug, maar kon zich niet ver genoeg achter het raam wegsteken.


  'Hédaar! Ilse!'


  N u keek ze hem ook aan.


  'Waar is Hans?' riep Erik. 'Waar heb je hem verstopt?'


  Ze zag hoe ongerust hij was en zei tegen haar zin:


  'Hij is hier... en hij maakt het heel goed!'


  'ik wil dat hij terugkomt! 'zei Erik.


  De mensen op het perron keken nieuwsgierig. Intussen reed de trein het station uit en Erik bleef met zwaaiende armen op het perron achter, terwijl Ilse stijf als een standbeeld bleef staan.


  In de treincoupé schreeuwde Hans uit alle macht:


  'ik wil iets drinken! Nu meteen! Ik wil drinken, tante Ilse!' De andere reizigers keken onthutst naar de jongen en dachten dat ze maar beter naar een andere coupé konden uitzien. Het zou vreselijk zijn om samen met zo'n kind te moeten reizen.


  Daarom waren er vier plaatsen vrij, toen er in Roosendaal vier opgewekte jonge meisjes instapten. Ze schoven hun koffers lachend en pratend op het bagagerek en stampten de sneeuw van hun skischoenen voor ze gingen zitten.


  Ze hadden blozende wangen en zagen er gezond en vrolijk uit. Ze knikte goedendag naar Ilse Mulders en naar Hans, die hen onderzoekend bekeek.


  'Eindelijk!' zei een leuk, roodharig meisje.


  'Ja. Laten we nu maar hopen dat ook de trein door de sneeuw komt,' zei een rustig donker meisje met bruine ogen en een mooie glimlach. 'Het schijnt niet zo gemakkelijk te gaan vandaag.'


  'Wat geeft dat, Inge?' zei een derde meisje met asblond haar en een schalkse lach. 'Het zou toch ontzettend spannend zijn als we in de sneeuw vast kwamen te zitten!'


  'Ja natuurlijk, Lisa, maar we willen er toch voor kerstavond zijn,' zei het donkere meisje.


  'Dat zal wel lukken,' antwoordde Lisa.


  ' We hoeven niet bang te zijn,' zei de roodharige. 'Mevrouw Frank heeft ons zoveel lekkers meegegeven.'


  Het vierde meisje, dat in de hoek zat, had nog niets gezegd. Ze keek door het raam naar de dikke sneeuwvlokken die alle kanten op dwarrelden. De trein reed flink door, maar voor hoe lang nog?


  'Jij zegt niets, Kattie! Is er iets?'


  'Nee, helemaal niet,' antwoordde ze. 'ik zat te denken. Ik vraag me af of deze reis geen spannende belevenis gaat worden. We moesten eigenlijk een dagboek bijhouden, waar we alles in opschrijven wat ”Het Klavertjevier” zoal meemaakt?


  Er waren acht plaatsen in hun coupé. Ilse Mulders en Hans hadden er twee en de meisjes vier. De laatste twee werden bezet door een zwijgzaam, ouder echtpaar dat ofwel zat te lezen of zachtjes met elkaar praatte.


  'Wat een leuk idee! Maar wie moet dat dagboek schrijven?' vroeg de roodharige.


  'Zou jij het niet willen doen, Karin?'


  'Nooit van mijn leven! Dat kan Inge veel beter.'


  'Dan besluiten we nu dat Inge de secretaris wordt van ”Het Klavertjevier”. Ben je het ermee eens?'


  'Dat zal wel moeten dan,' lachte het donkere meisje. Maar ik wil wel dat jullie zeggen wat ik moet opschrijven. Beloofd?' 'Beloofd! We zullen je helpen.'


  Even was het stil, toen zei Hans:


  'ik heb honger, tante Ilse! Ik heb honger!'


  ' We zullen eens kijken wat voor lekkers we hebben.'


  Ilse Mulders stond op en deed haar tas open. Ze haalde er een wit plastic doosje uit.


  'Kijk eens, een boterham met worst,' stelde ze voor.


  'Dat vind ik niet lekker!' zei Hans. 'Waarom heb je geen rookvlees bij? Dat krijg ik altijd mee naar school.'


  'Wat denk je van een boterham met kaas? Of met ham?' 'Nee, ik wil rookvlees,' herhaalde Hans koppig.


  Karin stond op.


  'ik denk dat ik er eentje heb. Hij mag hem wel hebben.'


  Ze maakte haar tas open en haalde er een pakje uit.


  'Kijk eens! 'zei ze en gaf de boterham aan Hans.


  Hij pakte hem en begon te eten.


  'Dat is lief van je!' zei Ilse Mulders dankbaar. 'Hans, zeg eens dank je wel tegen het meisje!'


  'Nee,' mompelde Hans.


  'Dat moet je toch doen, 'zei tante Ilse en probeerde streng te kijken.


  'Nee, dat doe ik niet,' zei Hans.


  De meisjes keken elkaar aan en trokken een gek gezicht. Hans bleef rustig verder eten.


  Na enige tijd stopte de trein bij het volgende station.


  'ik heb zin in marsepein,' zei Hans. 'Ga dat eens halen, tante Ilse!'


  Ilse Mulders stond op en liep naar het perron. Hans keek verrukt naar de meisjes alsof hij zeggen wou: Kijk eens wat ik kan. Maar niemand zei wat.


  Nieuwe reizigers deden de deur van hun coupé open en vroegen:


  'Is deze plaats bezet?'


  'Ja,' antwoordde Kattie 'Die is van een mevrouw die even iets is gaan kopen.'


  'Marsepein, 'zei Hans. 'Voor mij!'


  Ilse Mulders kwam terug. Ze gaf het stuk marsepein aan Hans, die het in een wip op had en niet eens bedankte.


  De trein reed weg.


  'Waar gaan jullie naartoe?' vroeg Ilse Mulders aan de meisjes, 'ik heb jullie de naam Swindon horen vernoemen. Is dat Swindon in Engeland?'


  'Ja,' antwoordde Inge. 'We gaan de kerstvakantie bij een oom van mij doorbrengen.'


  'Alle vier?'


  'Ja, we zijn allemaal uitgenodigd voor Kerstmis.'


  'Dat lijkt me erg leuk.'


  'Ja, ontzettend leuk!'


  'Zitten jullie allemaal op dezelfde school?'


  'Ja, we zitten allemaal op het Elsenburg-internaat bij Oosterberg,' zei Kattie.


  'En we wonen alle vier in dezelfde kamer,' zei Lisa.


  Tante Ilse glimlachte. Wat een leuke meisjes waren dat!


  'ik heb vroeger in Swindon gewoond,' zei ze. 'Naar wie gaan jullie daar?'


  'Mijn oom heeft daar een fabriek,' vertelde Inge.


  'Dat is toch niet Erwin Nigel zeker?'


  'Jawel! Kent u hem?'


  'Of ik hem ken! Wij zijn samen op school geweest. Ik ga daar ook naartoe. Mijn ouders hebben een landgoed iets buiten de stad. Dit is mijn neefje. Hij verheugt zich zo op Kerstmis,' zei ze, alsof ze hem wilde verontschuldigen.


  'Nee, ik verheug me helemaal niet op Kerstmis,' zei Hans, die blij was dat hij ook iets kon zeggen, 'ik ben blij omdat we naar mammie gaan.'


  'Ja, dat zal heel leuk worden,' zei Ilse.


  'Pappie gaat niet mee,' vervolgde Hans en keek naar Kattie om te zien welke indruk dit op haar zou maken.


  'Ah, nee?' antwoordde Kattie totaal ongeïnteresseerd.


  DE ONVERWACHTE REISGEZEL


  


  


  Kattie zal heel benieuwd in haar hoek te luisteren. Ilse Mulders was duidelijk van haar apropos gebracht. Waarom eigenlijk?


  Uit Hans' woorden had ze begrepen dat er toch wel iets aan de hand moest zijn.


  Het jongetje was wat stiller geworden. Hij zat naar de plaatjes in een tijdschrift te kijken en het was heerlijk rustig in de coupé.


  Het oudere paar zat te lezen. Ilse Mulders friemelde zenuwachtig aan de sluiting van haar tas. En Inge, Karin en Lisa waren plannen aan het maken voor Kerstmis.


  'Het was een goed idee om onze langlaufski's van tevoren op te sturen,' zei Lisa. 'Met dit weer hebben we zeker ook een witte kerst. Ik geloof nooit dat het nu nog gaat dooien.'


  'Hoe hoog zijn die heuvels eigenlijk?' vroeg Karin.


  'Oh, hoog genoeg om snelheid te krijgen. Het zijn weiden zonder bomen of struiken. Wacht maar! Je zult wel zien hoe leuk dat is!'


  'En jouw oom is ook vast heel leuk,' zei Lisa. 'Wat aardig van hem om ons allemaal uit te nodigen! Maar wat zit je daar te dromen, Kattie?'


  'Oh, ik was aan het denken.'


  'Te veel denken is niet gezond!' lachte Lisa. 'Het zou een gewoonte kunnen worden!'


  Plotseling vroeg Ilse Mulders:


  'Hebben jullie iets gehoord over extra-treinen bij het laatste station?'


  'Ja,' zei Kattie, 'ze riepen om dat er over een uur nog een trein zou komen. De mensen moesten niet dringen, omdat er in die trein plaats genoeg zou zijn.'


  'Een uur na deze trein?' vroeg Ilse Mulders.


  'Ja, zo heb ik het begrepen.'


  'Oh! Maar dat is verschrikkelijk! 'riep juffrouw Mulders.


  Kattie keek haar verwonderd aan. Waarom vond ze dat nu zo verschrikkelijk.'


  'Dat betekent dat we ingehaald worden, als deze trein in de sneeuw komt vast te zitten,' vervolgde ze.


  'Ja, dat is mogelijk', zei Kattie, maar zij vond dat nog geen reden om zich op te winden.


  Ineens dacht ze dat de tante zich achtervolgd voelde door iemand die in de tweede trein zou kunnen zitten.


  Maar waarom zou ze daar angst voor hebben? Wat een belachelijke gedachte...


  'Misschien kunnen we een hele tocht maken op de ski's!' hoorde ze Karin voorstellen.


  'Ja, er is een heel mooi bos vlakbij.'


  'En jouw oom, wat maakt hij eigenlijk?' 'Landbouwmachines. Het is jammer dat hij geen...' 'Chocoladefabriek heeft! lachte Lisa.


  Kattie moest ook lachen. Lisa flapte er altijd van alles uit. De trein reed nu werkelijk met een slakkegang. Ze hadden het gevoel of het steeds langzamer vooruitging. Na in Antwerpen en Gent overgestapt te zijn, reden ze het station van Brugge binnen en de trein stopte onder luid gepiep en gesteun.


  Weer stapten er nieuwe reizigers in. Hans keek op uit zijn tijdschriften zei:


  'ik wil een glas melk, tante Ilse. Ik wil melk hebben!'


  'Ja, maar ik geloof niet dat dat gaat,' zei zijn tante.


  'Zal ik gaan kijken of er ergens melk te krijgen is?' stelde Kattie voor. 'ik wil dat best voor u doen!'


  Ilse Mulders stond op.


  'Nee, dank je wel, ik ga er zelf om. Hansje, blijf jij hier braaf wachten!'


  'Een groot glas! 'zei het jongetje.


  Juffrouw Mulders liep de smalle gang door en stapte uit. Hans keek even door het raam en zei:


  'ik wil naar tante Ilse!'


  'Je tante heeft gezegd dat je hier moest blijven,' zei Kattie streng.


  'ik wil naar tante Ilse!'


  En niets of niemand had hem tegen kunnen houden. Hij glipte door de deur en was zo verdwenen. Kattie wilde hem inhalen, maar op dat moment werd de gang geblokkeerd door een groep passagiers met grote koffers. Toen ze er eindelijk door kon, kwam ze juffrouw Mulders bij het portier tegen. Die stond met een fles melk en een zak met broodjes in de hand, op het punt om in te stappen.


  'Hebt u Hans niet gezien?' vroeg Kattie 'Hij is weggelopen om u te zoeken.'


  'Lieve hemel!' riep Ilse Mulders. 'Welke kant is hij dan opgelopen?'


  'Daar naartoe.'


  Kattie wierp een blik op het overvolle perron.


  'ik zie hem!' zei ze en wees in z'n richting.


  Juffrouw Mulders gaf haar het zakje en de fles.


  'Hier,' zei ze, 'ik loop hem vlug achterna.'


  Vanuit de deur kon Kattie het hele perron overzien. Hans liep nu naar de locomotief. Kattie schreeuwde zo hard ze kon, maar er was veel te veel lawaai. Plotseling werd er gefloten en de trein zette zich in beweging. Kattie bleef roepen en zwaaien, maar Ilse Mulders was al te ver. En te laat ontdekte ze dat de trein wegreed. Kattie zag haar radeloze gezicht en gebaarde tevergeefs, dat het kind aan het andere eind van de trein was.


  Toen voelde ze iemand achter haar langslopen en ze draaide zich om. Daar was Hans!


  Een fractie van een seconde keek ze hem stomverbaasd aan, leunde dan naar buiten en riep uit alle macht:


  'Hier is Hans!'


  Ze wees naar de wagon, naar de deur en naar zichzelf, en op het moment dat de trein het station uitreed, zag ze dat juffrouw Mulders haar had begrepen.


  Meteen wendde Kattie zich naar Hans, die stond te lachen.


  'Stoute jongen,' zei ze streng. 'Waarom ben je weggelopen? Nu heeft je tante de trein gemist!'


  Hans had het niet gesnapt, Hij grijnsde en zei:


  'Die melk is voor mij!'


  'Ja, die mag je hebben, maar je moest je eigenlijk schamen!' Hij keek haar verbouwereerd aan en zei:


  'Jij bent gek!'


  Kattie had er meer dan genoeg van. Haar hand vloog uit en belandde op zijn linkerwang.


  'Ga je je nu een beetje gedragen? 'vroeg ze.


  Hans sperde zijn ogen open. Hij stond als verlamd, zo verbaasd was hij. Zijn mondhoeken begonnen te trillen, maar hij ging net niet huilen.


  Eenmaal weer in hun coupé keek hij om zich heen.


  'Waar is tante Ilse?' vroeg hij.


  'Maar ik heb je toch gezegd dat ze op het perron is achtergebleven,' zei Kattie. 'En het is jouw schuld.'


  Het jongetje voelde zich ineens heel alleen.


  'Ik wil naar huis, naar pappie!' zei hij en begon te huilen. Kattie sloeg haar arm om hem heen.


  'Wij zullen je wel helpen,' zei ze. 'Je hoeft echt niet bang te zijn.'


  De oude dame keek bezorgd naar het huilende jongetje. 'Maar dat is toch verschrikkelijk,' zei ze. 'Wat moeten we' doen?'


  'Niets. Ik denk wel dat zijn tante naar het volgende station belt om te zeggen dat hij daar op haar moet wachten. Intussen zullen wij voor hem zorgen.'


  'Dat is goed,' zei de oude dame gerustgesteld en begon weer te lezen.


  Haar man mompelde iets en verdween daarna weer achter zijn boek. Kattie ving alleen iets op van: 'ónmogelijk joch', maar twijfelde geen moment aan wat hij bedoelde.


  Stilletjes aan hield Hans op met huilen en toen hij een stuk chocola van Lisa had gekregen en bijna al zijn melk had opgedronken, ging het al wat beter. Hij drukte zich tegen Kattie aan en bekeek haar vol vertrouwen.


  'Jij zorgt toch voor me?' vroeg hij.


  Kattie knikte.


  'Ja, maar alleen als je je goed gedraagt!' zei ze streng.


  'Ik zal braaf zijn,' verzekerde Hans.


  De anderen keken verwonderd naar hem. Ze herkenden hem haast niet meer.


  'Luister eens,' zei Lisa. 'Misschien is dit een andere jongen!' 'Nee,' antwoordde Kattie met een knipoogje naar Lisa, het is echt dezelfde. En nu zijn we goede vrienden geworden, hè Hans?'


  'Ja,' zei Hans. 'Maar hoe heten jullie eigenlijk?'


  'Ik heet Kattie en dat zijn Lisa, Inge en Karin.'


  'ik vind jou het leukst,' zei Hans. 'Die anderen zijn g...'


  Hij zweeg net op tijd en deed zijn mond dicht.


  Kattie keek heel tevreden en zei:


  'Als we bij het volgende station zijn, krijgen we zeker een bericht van je tante en dan weten we wat we moeten doen.' 'Blijf jij dan wachten tot ze komt?' vroeg Hans.


  'Nee, zeker niet.'


  'Dan ga ik met jou mee,' zei het kind beslist, 'ik wil naar mammie.'


  'En daarnet wou je naar je pappie,' zei Lisa.


  'Daar heb je niets mee te maken,' zei Hans. 'ik wil naar mammie.'


  'Wonen jouw pappie en mammie dan niet op dezelfde plaats?' vroeg Inge.


  Hans schudde zijn hoofd. Kattie deed teken dat ze hem geen vragen meer moest stellen. Ze mochten zijn goede zin nu niet bederven.


  De trein werkte zich langzaam door de sneeuw heen en kwam eindelijk in Oostende aan. Toen hij stilstond, hoorde men een ongewoon bericht door de luidsprekers:


  'Een van de vier meisjes, die naar Swindon in Engeland gaan, wordt verzocht meteen naar de stationschef te komen... Een van de vier meisjes, die naar Swindon in Engeland gaan, wordt verzocht meteen naar de stationschef te komen... Een van de meisjes wordt aan de telefoon gevraagd...'


  'Dat is tante Ilse,' zei Kattie. 'Letten jullie even op Hans, dan ga ik horen wat we moeten doen.'


  Ze baande zich een weg door de menigte en stapte het kantoor van de stationschef binnen.


  Een spoorwegbeambte in uniform keek vragend naar Kattie.


  'Ben jij een van de vier meisjes...?'


  'Ja, mijn naam is Mieke Winters, maar zeg maar Kattie.'


  'Er is telefoon voor je,' zei hij. Hij wees naar een toestel waar de hoorn naast lag.


  Kattie nam op.


  'Hallo?'


  Tot haar verbazing hoorde ze niet de stem van tante Ilse, maar die van een man:


  'ik moet een bericht doorgeven van juffrouw Ilse Mulders, de tante van het jongetje in jullie coupé.'


  'Ja?' zei Kattie.


  'Ze vraagt of jullie op de jongen kunnen passen en hem meenemen naar Swindon... Daar gaan jullie toch naartoe?'


  'Ja, dat klopt,' antwoordde Kattie. 'Maar...'


  'Luister,' vervolgde de man. 'Juffrouw Mulders heeft haar trein gemist, zoals je weet. Ze was van plan de volgende trein te nemen en haar neefje in Oostende weer van jullie over te nemen. Maar ze heeft een ongeluk gehad. Ze is uitgegleden op het perron en heeft haar been gebroken. Op dit moment ligt ze in het ziekenhuis en ze weet werkelijk niet wat ze moet doen als jullie niet voor het jongetje kunnen zorgen. Ik had haar beloofd om dit aan jullie door te geven. Ik ben de stationschef van Brugge.'


  'Ja, dat is goed,' antwoordde Kattie die het allemaal erg vreemd vond.


  'Dit was werkelijks iets ongewoons!'


  'Denk je dat jullie voor het kind kunnen zorgen en het heelhuids naar Swindon kunnen brengen?' vroeg de stationschef.


  'Ja, dat wel, maar...'


  'Oh ja, hij heeft geen kaartje. Maar ik zal hem een nieuwe bezorgen. Zijn tante zei dat zijn paspoort in de koffer zit. Mag ik nu alleen even je naam en adres?'


  'Mieke Winters. Van het Elsenburg-internaat bij Oosterberg in Nederland.'


  'Prima! Zorg jij dan voor de rest?'


  'Ja, daar kunt u op rekenen. We zullen goed voor Hans zorgen en hem veilig naar Swindon brengen... Wilt u juffrouw Mulders onze beste wensen overbrengen?'


  'Maar natuurlijk. Tot ziens dan, Mieke, uh, Kattie, en goede reis!'


  Kattie hing weer op. Dat beloofde een spannende reis te worden! Als Hans zich maar koest kon houden, zou het niet zo moeilijk zijn. Maar daar mochten ze niet op rekenen!


  Ze groette de spoorwegbeambte en keerde terug in de coupé. De andere passagiers hadden de trein al verlaten om naar de veerboot te gaan. De meisjes namen hun bagage en volgden de stroom. Lisa droeg ook de koffer van juffrouw Mulders en Kattie nam Hans bij de hand.


  'Luister,' zei ze zo achteloos mogelijk, 'wij zullen je mee naar mammie nemen. Tante Ilse heeft zich pijn gedaan aan haar been en ligt nu in bed. Denk je ook niet dat we die reis samen kunnen maken?'


  'Jawel,' zei Hans.


  Het leek of hij het nog niet goed door had.


  'Eerst gaan we met de boot varen,' zei Kattie, terwijl ze door de dichte sneeuw liepen.


  'ik wil naar de brug van de kapitein, 'zei Hans beslist.


  'Maar dat mag niet.'


  'Dat wil ik toch!'


  'Kom nou,' zei Kattie en pakte zijn hand wat vaster. 'Geen gezeur!'


  En heel braaf liep hij achter haar aan de loopplank van de veerboot op.


  EEN WOELIGE REIS EN EEN ONTMOETING MET KABOUTERS...


  


  


  'Eindelijk in ons element!'


  Dat kwam natuurlijk van Lisa.


  Met zijn vijven - de meisjes en Hans - stonden ze op het dek van de grote veerboot, die helemaal door ijsschotsen was omgeven.


  'Jij vergeet ook nooit dat je vader zeekapitein is, hè?' lachte Karin.


  'Nooit! Niet eens in mijn dromen! Op de hele wereld bestaat er niets dat zo...'


  '... ontzettend spannend is als een schip!'


  'Juist!'


  Maar zelfs Lisa had er geen idee van hoe 'ontzettend spannend' hun dag nog zou worden. De overtocht naar Oostende naar Dover werd bedreigd door ijs en storm. Zouden ze de overkant halen?


  'Als we maar niet zeeziek worden met die storm!' zei Karin.


  Maar Lisa was in een reuze stemming. Een boot was voor haar werkelijk het einde!


  'Ik heb honger!' zei Hans met luide stem.


  'Ik geloof dat jij altijd honger hebt,' zei Karin, 'in de trein heb je aan één stuk door gegeten.


  'Ja, maar, ik héb honger,' herhaalde hij. 'Krijgen we hier niets te eten?'


  'Natuurlijk wel. We hebben nog eten bij. Maar eerst moeten we een tafel zien te vinden. Kom mee!'


  Ze moesten zowat de halve boot doorlopen voor ze een vrije tafel vonden. Hans zag er allesbehalve opgewekt uit. Hij was moe - en hij had honger! - en natuurlijk was hij geschrokken, toen hij ineens zijn tante Ilse had moeten missen. Maar het leek of hij veel vertrouwen had gekregen in Kattie na hun schermutseling van daarnet, want hij bleef steeds bij haar in de buurt en luisterde meestal goed.


  De meisjes verdeelden de lekkere boterhammen die mevrouw Frank had meegegeven. Ze bestelden thee en aten met veel smaak, terwijl de boot langzaam over de woelige zee voer. Na het eten gingen ze weer het dek op om te zien hoe ver ze al gevorderd waren.


  Het sneeuwde niet meer, maar het was koud en waaide hard. De meisjes stampten met hun voeten om het warm te krijgen. Ze hadden geen zin om terug te gaan naar de overvoile salon, waar de lucht al bedompt was geworden. Hans was goed ingepakt, maar klaagde toch dat hij het koud had.


  'Wat wil je dan?' zei Lisa ongeduldig. 'We kunnen toch geen kachel op het dek neerzetten. Als we eens gingen hardlopen!'


  'Het dek is veel te glad! En vol met sneeuw. Ik heb het zo koud! 'jankte Hans.


  'Kom dan maar,' zei Kattie. 'Laten we naar binnen gaan. Het kan nog uren duren voor we er zijn.'


  Maar het was moeilijk om een plaatsje te vinden in de salons, waar zo langzamerhand alle passagiers bijeen waren gekomen. Ze gingen dan maar op de trap zitten die naar het autodek leidde.


  'ik zit niet lekker,' kreunde Hans. 'Kunnen we niet in een fauteuil gaan zitten?'


  'Nee,' zei Kattie, 'er zijn geen plaatsen meer.'


  Kattie leunde tegen Karin en geeuwde. Ze kon haar ogen haast niet meer openhouden. Karin was ook doodop.


  'Als we een beetje probeerden te slapen' zei ze. 'Wat denken jullie ervan?'


  'Een goed idee!'


  


  Toen Kattie wakker werd, had ze het gevoel of ze maar even ingedut was, maar ze had blijkbaar lang geslapen, want ze had overal pijn en haar linkerbeen sliep. Bovendien had ze het koud. Ze rekte zich uit en keek in het rond.


  Plotseling werd ze klaar wakker.


  Hans was verdwenen!


  Inge keek vragend op, maar Karin en Lisa lagen met hun hoofd tegen een tas te slapen.


  Hans was nergens te zien.


  Kattie stond op en schudde Karin, die slaperig knorde: 'Duw me niet zo, Kattie!'


  'Wakker worden!' riep Kattie. 'Hans is weg.'


  Meteen was iedereen wakker.


  'We moeten hem vinden,' zei Kattie. 'Als er maar niets gebeurd is!'


  Op stel en sprong liepen de vier meisjes naar het bovendek waar ze in groepjes van twee begonnen te zoeken. Kattie en Karin namen de salons aan de ene kant voor hun rekening en Inge en Lisa die aan de andere. Maar Hans viel nergens te bespeuren.


  'Waar zou hij dan kunnen zijn?'


  'Misschien beneden op het autodek.'


  Ze stormden de trap af naar beneden.


  Het autodek was donker en overvol. Aan elke kant stonden twee rijen auto's.


  Ze zochten weer in twee groepjes. Kattie's wangen brandden bij de gedachte aan wat er met het jongetje gebeurd kon zijn. En zij - en vooral Kattie zelf - hadden de verantwoordelijkheid voor hem op zich genomen!


  Kattie werd steeds ongeruster. Waar was het kind toch naartoe?


  Plotseling zag ze hem!


  Hij was langs een paal op een vrachtwagen geklommen. Vandaaruit zat hij naar de mensen op het dek te kijken. Hij had de meisjes zeker gezien, maar zich niet te kennen gegeven. 'Hans!' riep Kattie. 'Kom onmiddellijk naar beneden!'


  Het jongetje lachte verrukt. Kattie liep langs de auto's naar de paal toe, maar voordat ze er was, had Hans zijn plaats verlaten. Hij vond het prachtig om verstoppertje te spelen. 'Hans!' riep Kattie weer. 'Hans!'


  Nergens konden ze hem ontdekken en de meisjes moesten weer op zoek.


  Kattie passeerde juist een groep meisjes, dat de weg tussen de auto's versperde, toen ze Hans langs de trap naar het bovenste dek zag verdwijnen. Ze rende hem door de salons achterna tot op het moment dat hij, zonder het gevaar te zien, op het schampdek klom.


  'Hans!' riep ze. 'Hans! pas op! Blijf stil staan!'


  Daarboven was niemand te zien - in ieder geval niet daar waar Hans was - want het stormde nog hevig. Kattie kon maar één ding doen: zo snel mogelijk over het gladde dek lopen, in de hoop dat de jongen de stang waar hij zich aan vasthield, niet zou loslaten.


  Karin, Inge en Lisa volgden haar op de voet. Ineens viel ze en gleed een aantal meters vooruit voor ze weer kon opstaan.


  Het had flink pijn gedaan, maar ze had niets gebroken en dacht er niet aan te gaan huilen. Ze had maar één gedachte in haar hoofd: Hans zo snel mogelijk te pakken te krijgen.


  Ze was maar een paar meter van hem vandaan, toen het jongetje weer naar beneden wilde lopen. Op dat moment schommelde de boot ineens verschrikkelijk hard en Hans verloor zijn evenwicht. Hij gleed uit en kon zich op het nippertje aan een ijzeren stang vastgrijpen.


  Ontzettend diep onder hem lag het autodek. Hij schreeuwde of hij door een mes was gestoken. Kattie kon hem net aan zijn armen vastpakken voordat hij naar beneden viel. Ze wist niet of ze hem zo kon houden, maar gelukkig kwamen haar vriendinnen eraan. Samen lukte het hun de schreeuwende jongen bovenop het schampdek te trekken.


  Kattie was zo ondersteboven en zo woest, dat ze zin had om de kleine wegloper een pak slaag te geven. Maar deze keer beheerste ze zich.


  'Hans,' zei ze streng, 'als wij je niet hadden vastgehouden, dan was je nu dood geweest.'


  Ze wist niet zeker of hij haar had gehoord. Waarschijnlijk niet, want hij schreeuwde als een mager varken en bibberde van angst. De meisjes namen hem mee naar een salon, waar het lekker warm was.


  Hans werd rustiger en zei toen maar meteen weer dat hij honger had! Lisa liep naar het buffet en kwam terug met broodjes en limonade.


  'En nu moet het afgelopen zijn, want wij zijn geen miljonairs.' zei ze streng. 'We kunnen je niet met eten blijven vullen!'


  Maar haar twinkelende ogen verrieden dat het zo erg nog niet was.


  Hans at met veel plezier, terwijl Kattie langzaam aan bijkwam van de schrik.


  Ze vermoedde wel dat dit niet de laatste 'sensatie' op hun reis zou zijn. Maar als ze geweten had wat hun nog allemaal te wachten stond, had ze het vast en zeker meteen al opgegeven.


  Het duurde nog lang voor ze de haven van Dover veilig binnenliepen. De meisjes pakten hun bagage en gingen naar de loopplank. Nu moesten ze eerst door de douane en dan plaatsen zien te vinden in de trein.


  Hans hield de hand van Kattie stevig vast. Hij was nu veel rustiger geworden en dat maakte het voor haar heel wat gemakkelijker.


  'Zijn we nu bijna bij mammie?' zei hij.


  'Nee,' zuchtte Kattie 'Helaas niet. Dat zal nog lang duren. Maar we komen er wel!'


  'Laten we het hopen!' mompelde Karin.


  'Ik heb honger,' zei Hans.


  


  De reis van Dover naar Londen verliep bijna normaal, hoewel de meisjes maar twee plaatsen in een tweedeklas coupé hadden kunnen krijgen. Hans kreeg de ene plaats en op de andere gingen ze om de beurt zitten.


  Het jongetje was erg moe na alles wat hij die dag al had meegemaakt.


  'Zou je niet een beetje gaan slapen?' vroeg Kattie, toen ze hem in de hoek van hun coupé had gezet.


  'Nee,' zei hij, 'ik wil niet slapen. Ik wil vlug naar mammie!'


  'Ja, maar dat duurt nog wel even,' zei Kattie. 'Waarom heb je zoveel haast om naar je mammie toe te gaan?'


  'Anders mag het niet van pappie,' zei Hans.


  Kattie was heel verbaasd. Ze had niet te veel vragen willen stellen, maar had toch al wel de indruk gehad dat er iets mis was met die reis van Hans en zijn tante. Terwijl Karin naast het jongetje ging zitten, zei Kattie tegen Inge en Lisa in de gang:


  'Nu weet ik, geloof ik, waar Hans bang voor is. Hij heeft net gezegd dat als hij niet gauw bij zijn moeder is, zijn vader hem zal beletten om naar haar toe te gaan.'


  'Oh, wat ontzettend spannend!' riep Lisa. 'ik vraag me af of zijn tante hem niet ontvoerd heeft!'


  'Dat is mogelijk,' antwoordde Kattie.


  'Nee, dat lijkt me toch te ver gezocht,' opperde Inge, die altijd erg rustig bleef.


  'Toch is het vreemd dat hij zegt, dat hij niet naar zijn moeder mag van zijn vader. En waarom wou zijn tante per se dat hij verder zou reizen en durfde ze hem zo maar aan ons toe te vertrouwen. In haar plaats had ik dat nooit geriskeerd.'


  'Ja, je hebt gelijk. Hier steekt iets vreemds achter,' gaf Inge toe.


  Er waren zoveel passagiers in de trein, dat zelfs de gangen overvol waren. Kattie keek in de coupé en Karin gebaarde dat Hans eindelijk in slaap was gevallen. Met zijn hoofd tegen haar schouder lag hij met open mond te slapen. Zijn ronde gezicht zag er nogal grappig uit.


  'Het is toch een leuke jongen,' zei Kattie. 'Het is een gek gevoel om voor zo'n deugniet verantwoordelijk te zijn!'


  Een jonge vrouw naast hen glimlachte vriendelijk:


  'Is dat je broertje?' vroeg ze in het Nederlands.


  'Nee, zei Kattie... wij moeten alleen op hem passen.'


  'Jullie zijn al groot! Moeten jullie nog ver?'


  Kattie keek naar de jonge vrouw die - net zoals de meisjes zelf - in skikleding was. Ze zag er heel jong en aardig uit.


  ' We gaan naar Swindon, 'antwoordde Inge.


  'Dat is een lange reis,' zei de vrouw. Toen vroeg ze: 'Op welke school zitten jullie?'


  'Het Elsenburg-internaat in Oosterberg.'


  'Dat is werkelijk toevallig,' zei ze. 'Na de zomervakantie kom ik daar waarschijnlijk werken.'


  Kattie bekeek haar even. Wat zou zij op Elsenburg komen doen? Iets in de keuken misschien.


  'Als wat?' vroeg Lisa rechtuit.


  De vrouw lachte.


  'Nou, wat dacht je? Als lerares.'


  'Als lera...?'


  '... res, ja! Waarom kijk je zo verwonderd?'


  'Oh, zomaar...'


  'Denk je niet dat ik dat zou kunnen?'


  Voor één keer wist Lisa geen antwoord te vinden. Ze bloosde. De jonge vrouw lachte.


  'ik heet Ellen Brink,' zei ze, 'en ik heb net mijn eerste semester op een kostschool in Antwerpen achter de rug.


  De meisjes stelden zich voor. Juffrouw Brink gaf hen allemaal een hand. 'Ze lijkt me heel aardig,' dacht Kattie.


  'ik ben erg blij,' vervolgde juffrouw Brink, 'om dit najaar naar Elsenburg te gaan. Ze zeggen dat directeur Frank een heel bijzondere man moet zijn.'


  'Oh ja, dat is ie! Hij is ontzettend leuk!' zei Lisa.


  'En mevrouw Frank is een engel. We zijn allemaal weg van haar!'


  'Dat klinkt fijn. Ik ga waarschijnlijk geschiedenis geven.' 'Maar we hebben "Freek” toch... ik bedoel meneer Frederiks,' merkte Kattie op.


  'Ja, ik ken hem al, maar misschien weten jullie nog niet dat hij een studiebeurs heeft gekregen en dat hij na de grote vakantie naar Zuid-Amerika gaat.'


  'Nee, daar hebben we nog niets van gehoord.'


  'ik denk niet dat hij het al officieel bekend heeft willen maken, maar dat zal wel niet lang meer duren. En zo krijg ik de kans om naar Elsenburg te komen. Maar jammer genoeg zal het maar voor een jaar zijn.'


  Zo bleven ze leuk doorbabbelen en de reis naar Londen verliep heel vlug. De meisjes vonden juffrouw Brink erg leuk en verheugden zich er al op om haar als lerares te krijgen, hoewel Lisa later zei dat ze haar toch wel 'piepjong' vond.


  Toen de trein het Londense Victoria Station met veel vertraging binnenliep, werd Hans wakker en zei met hoge stem dat hij doodging van de honger. Maar de meisjes hadden geen eten meer over. Daarom besloten ze in het stationsrestaurant te gaan kijken of ze daar geen boterhammen konden krijgen.


  'Hoe lang blijft de trein hier staan?' vroeg Kattie aan een spoorwegbeambte.


  'Hij vertrekt pas over een half uur. Het spoor is ondergesneeuwd en er is net een sneeuwruimer vertrokken. Misschien duurt het nog langer. Het is niet nodig om in de trein te blijven zitten. Jullie kunnen gerust je benen strekken als jullie maar op het station blijven, waar je de luidsprekers kunt horen.'


  'Kom, dan gaan we!' zei Kattie en nam Hans bij de hand.


  'We zien elkaar straks weer,' zei juffrouw Brink glimlachend. 'ik blijf hier, want ik heb nog wat schrijfwerk te doen.'


  De meisjes liepen naar het restaurant. Het was er stampvol, maar ze konden nog net een tafeltje krijgen en aten alle vijf met veel smaak. Als zijn buikje maar goed vol was, bleef Hans wel braaf. Onder het praten en limonade drinken luisterden ze naar de mededelingen uit de luidsprekers.


  De sneeuwruimer moest eerst een andere trein vrijmaken die geblokkeerd was in de sneeuw en het bleek allemaal veel langer te duren dan voorzien.


  In ieder geval werd de vertrektijd steeds weer opgeschoven. Veel treintrajecten waren al helemaal onbruikbaar geworden. Op sommige plaatsen lag de sneeuw zo dik, dat je de huizen nauwelijks kon zien.


  Door de luidsprekers hoorden ze dat de extra-trein uit Dover zojuist binnen was gekomen. Kattie keek op haar horloge.


  'Nu hebben we al anderhalf uur hier gezeten! Zullen we teruggaan naar de trein?'


  Kattie nam Hans bij de hand. Ze vond het beter om hem nu meteen in de trein te zetten zolang hij nog goede zin had, maar ze had geen idee wat hun nog te wachten stond.


  De meisjes gingen door de glazen deur naar buiten. Kattie hield Hans goed vast, zodat hij niet kon weglopen en in die grote menigte verdwijnen. Plotseling hoorde Kattie iemand roepen:


  'Hans!... Hans!'


  Ze zag een man komen aanlopen. Hij was zonder hoed en droeg een grijze overjas.


  Onwillekeurig stopte ze. De man probeerde door een groep scholieren te komen, die bijna de hele passage blokkeerde. Op dat moment rukte Hans zich los, keerde zich om en rende op het stationsgebouw af.


  'Hans!' riep de man. 'Hans! Stop!'


  Kattie keek in de richting waar Hans verdwenen was en liep hem, met haar vriendinnen op de hielen, meteen achterna. De onbekende man volgde haar ook. Maar Hans had een grote voorsprong gekregen.


  Kattie wist niet waarom Hans ineens gevlucht was, maar ze moest hem terug zien te vinden voordat ze hem helemaal kwijt was.


  Ineens zag ze hem niet meer. Verscheidene keren zocht ze de grote stationshal af.


  Toen zag ze hem door het venster op straat. Hij liep op de stoep en op het moment dat er een taxi wegreed, stak hij plotseling de straat over. De chauffeur toeterde en remde zo hard, dat de auto in een slip raakte en bijna tegen een andere botste.


  Ondertussen was Hans doorgelopen en hij rende nu het park in tegenover het station. Hij had niet eens gemerkt, dat hij bijna een ongeluk had gehad.


  Kattie liep naar buiten, maar moest eerst wachten tot er drie auto's voorbij waren. Tegelijk zag ze de man met de grijze jas. Hij keek om zich heen en stak bliksemsnel de straat over. Maar van Hans geen spoor!


  'Wie is die meneer denk je?' vroeg Inge. 'Zou dat niet de vader van Hans kunnen zijn?'


  'Dat is mogelijk. Ik weet het niet.'


  'Ja, maar wat moeten we nu?'


  Kattie beet op haar lip.


  'Misschien is het beter dat zijn vader nu voor hem zorgt,' stelde Karin voor.


  Kattie schudde haar hoofd.


  'Geen sprake van,' zei ze.' We hebben zijn tante beloofd dat we hem naar Swindon zouden brengen en daar moeten we ons ook aan houden. Niemand heeft ons iets van zijn vader gezegd. En omdat Hans niet met hem mee wil - als dat tenminste zijn vader is - denk ik dat we hem moeten helpen om naar zijn moeder te gaan. Is iedereen het daarmee eens?' 'Ja, je hebt gelijk. Maar waar is ie dan?'


  Ze zagen de man met de grijze jas heen en weer door het park lopen.


  Hans was nergens te zien.


  Gelukkig had het opgehouden te sneeuwen, maar de wind deed grote wolken sneeuw opwarrelen.


  'Kom, we moeten hem zoeken.'


  De meisjes liepen het park in en begonnen weer in groepjes van twee te zoeken. Ze moesten goed oppassen dat de man met de grijze jas hen niet zag.


  Na lang zoeken kwamen Kattie en Lisa bij een rood gebouw uit aan de rand van het park. Ze stopten naast een zij-ingang en keken alle kanten op.


  'ik wed dat hij niet meer in het park is. Dan hadden we hem al moeten zien.'


  'Maar waar is ie dan?'


  'Misschien de stad ingegaan. Pas op, daar komt die man!' Hij liep in de richting van de stad en passeerde de meisjes zonder hen te zien. Toen hij weg was, zei Kattie:


  'Kijk, Karin en Inge lopen hem na. Dat is geen slecht idee, want dan kan hij niet met Hans verdwijnen zonder dat wij het weten.'


  ' Wat zullen wij dan doen ondertussen?'


  'We moeten Hans vinden. Ik weet zeker dat hij hier ergens in de buurt moet zijn.'


  'Maar je zei toch...'


  'Ja, ik zei dat hij niet in het park was, maar ik denk niet dat een jongen die op de vlucht is alsmaar door blijft lopen. Ik geloof eerder dat hij een schuilplaats heeft gezocht.'


  'Maar waar?' vroeg Lisa en keek om zich heen.


  'Laten we rond het gebouw lopen. Misschien is er een trap of een hoekje waar hij zich heeft kunnen wegsteken.'


  Zo gezegd, zo gedaan. En toen ze net om de hoek waren, zagen ze een glimp van een trui langs de keldertrap verdwijnen.'


  'Daar is ie! Kom!'


  Ze renden naar de trap, maar er was niemand meer te zien.


  'Hij moet beneden zijn!'


  Kattie pakte de leuning vast en liep de gladde trap af. Eindelijk kreeg ze de deur open. Het rook er sterk naar kolen.


  ' Wat is dit voor een gebouw?' vroeg Lisa.


  'Geen idee, maar je zou zeggen een museum of zoiets. Laten we verderop gaan kijken.'


  De kelder zag er donker en onheilspellend uit, maar ze liepen moedig door en riepen telkens zachtjes: 'Hans... Hans!'


  Niemand antwoordde. Het was doodstil. Ze liepen door een tweede en nog een paar kelderruimten tot ze bij een trap kwamen die naar boven leidde.


  Ze zochten alle ruimten grondig af en sloegen geen hoekje over. Op hun tenen gingen ze een verdieping hoger en kwamen weer bij een deur uit. Toen ze die openmaakten, kwamen ze in een lange gang terecht en hoorden ze stemmen. Het leek net of die uit een grote zaal kwamen:


  'Nee en nog eens nee! Je moet niet naar het raam lopen!'


  'Ja, maar...'


  'Doe nou zoals ik zeg! Dan draai je je om en kijkt naar hem! Zo moet het!'


  Kattie en Lisa keken elkaar aan. Wat was hier aan de hand? De stem klonk heel opgewonden, bijna boos.


  Het was er pikkedonker, maar Kattie vond een schakelaar en knipte een zwakke gloeilamp aan. Langs alle kanten zagen ze deuren. De meesten waren op slot. Maar de deur aan het eind van de gang was open. Ze kwamen in een grote donkere ruimte uit.


  'Waar zijn we eigenlijk?' fluisterde Lisa.


  Even bleven ze staan om hun ogen aan het donker te laten wennen. Toen zagen ze een zwak licht en liepen erop af. Ze hoorden geen stemmen meer, maar ergens was er een deur dichtgegaan. Een andere deur ging open en de meisjes verstopten zich vlug achter een stapel kisten bij de muur. Er viel een lichtschijnsel naar binnen en ze hoorden lichte voetstappen naderen.


  'Dat is Hans!' fluisterde Kattie. 'Nu hebben we hem!'


  De voetstappen kwamen steeds dichterbij en op het moment dat ze bij de kisten waren, deed Kattie Lisa een teken. Samen kwamen ze te voorschijn.


  Ze hoorden een verschrikte schreeuw die gauw in huilen overging.


  'Hemel!' riep Kattie.


  'Maar, het is...'


  Voor hen stond een kleine gestalte in een grijze broek en een rode trui en met een rode puntmuts op zijn blonde hoofd.


  'Een kabouter! 'zei Kattie.


  Ze ging op haar knieën zitten voor het kleine meisje in het kabouterpak, dat de handen voor de ogen hield en huilde van schrik.


  'Ben je zo geschrokken, arm kaboutertje?' zei ze. 'Het spijt ons zo. We wilden je niet bang maken.'


  Het kleintje snikte nog wat en keek dan nieuwsgierig naar Kattie.' Waar komen jullie vandaan?' vroeg ze.


  'We zoeken een jongetje dat verdwaald is,' antwoordde Kattie. 'En we dachten dat jij het was. We wisten niet dat er hier kabouters waren?'


  'Wat zijn jullie aan het spelen?' vroeg Lisa. 'Hebben jullie een feest?'


  'Een feest?'


  Op dat moment gingen er meer lampen aan in de grote zaal en de meisjes hoorden dezelfde boze stem als daarnet.


  'Waar zijn alle kabouters?... Opschieten jongens!'


  Kattie en Lisa keken verwonderd om zich heen.


  'Het is een schouwburg!' riep Lisa.


  'Wat dacht je dan?' vroeg de kabouter. 'We zijn een toneelstuk aan het instuderen.'


  De meisjes begonnen te lachen. Waar waren ze nu in terechtgekomen? Toen ging de deur open en een man in hemdsmouwen kwam binnen:


  'Harriet, ga meteen naar je plaats!' riep hij en het kaboutertje rende het toneel op.


  De man keek beide indringsters strak aan.


  'Wat hebben jullie hier te zoeken?' vroeg hij bars.


  De meisjes stonden op. Dit was beslist niet grappig.


  'We... we...'


  'Eruit!' bulderde hij. 'Jullie storen bij de repetitie!'


  Hij pakte Kattie bij de schouder en duwde haar naar de deur.


  'Ja maar,' zei Kattie, 'we zoeken een klein jongetje en...'


  'Geen gemaar!' riep de man. 'We hebben hier geen tijd voor ongenode gasten... Maak maar gauw dat jullie wegkomen!'


  DE ACHTERVOLGING


  


  


  Wat een pech!


  De wind gierde rond de hoek van het gebouw. Het was ijskoud buiten.


  'Wat moeten we nu doen?' vroeg Lisa. 'Hans heeft zich vast en zeker daarbinnen verstopt; we moeten hem vinden.'


  'En de trein dan?'


  'Verrek, de trein! Als we niet gauw teruglopen, zullen we hem missen.'


  'En onze koffers zitten er nog in!'


  Ze keken elkaar radeloos aan. Uiteindelijk zei Kattie:


  'Een van ons moet teruggaan om ze eruit te nemen voor het geval we de trein niet meer halen. De andere moet Hans maar zien te vinden.'


  'Goed, maar wie blijft er dan hier?'


  'Zeg jij het maar.'


  'ik ga de koffers wel halen,' zei Lisa, 'en dan blijf ik ermee op het station. Het is beter dat jij achter Hans gaat, omdat hij het best naar jou luistert. Ik ben weg! To zo, oude speurhond!'


  Lisa liep door het park naar het station, terwijl Kattie nadenkend achterbleef.


  Het zou riskant zijn om weer het gebouw binnen te sluipen, nadat ze er zo bruusk uit waren gezet. Anderzijds wist ze zeker dat Hans daar nog moest zijn, omdat hij door de kelderdeur was binnengeglipt en er geen andere deur naar buiten was dan die waardoor zij zelf naar buiten waren gejaagd. Haar enige voordeel was, dat ze het gebouw nu kende en wist wat er te doen was.


  Kattie daalde voorzichtig de keldertrap af en liep al speurend op haar tenen door de eerste kelderruimten.


  In de verte hoorde ze de repetitie op het toneel. Het was geruststellend dat iedereen druk bezig was.


  Plotseling zag ze iets bewegen onder een groot groen tafelkleed, dat bijna tot op de grond hing.


  Ze stond in een vertek waarvan de muren volhingen met schilderi jen. Dit was waarschijnlijk de kamer waar de acteurs tussen de bedrijven door zaten uit te rusten en te praten.


  Kattie naderde geruisloos de tafel en tilde het kleed op. Op dat moment schoot Hans als een pijl langs haar heen naar de deur toe.


  'Héla!' riep Kattie, 'kom terug!'


  Maar Hans luisterde niet. Hij opende de deur en vluchtte weg, met Kattie op zijn hielen.


  Ze achtervolgde hem door verschillende vertrekken en langs een trap naar beneden. Hans liep snel en kon Kattie ook verschillende keren van zich afschudden. Nadat hij via de keldertrap weer naar boven en dan door een paar gangen was gelopen, stortte hij zich op een zware ijzeren deur die hij met veel moeite openkreeg en waardoor hij plotseling midden op het toneel belandde. Daar bleef hij als verlamd met open mond staan kijken.


  Voor zich zag hij de grote zaal en achter en naast hem stonden de coulissen van het sprookje, met muren in vakwerk en verlichte ramen tegen een sterrenhemel als achtergrond.


  Enkele kabouters zaten op wat een binnenhof moest voorstellen.


  Uit de zaal riep een stem:


  'Wat krijgen we nou weer? Haal dat joch van het toneel!'


  Kattie was in de ijzeren deur gebleven. Ze keek naar Hans, die daar zo verbouwereerd stond, en moest er bijna om lachen.


  Vanuit zijn plaats op de eerste rij bulderde de regisseur:


  'ik wil dat ie verdwijnt! Gooi hem eruit! Eerst komen die zotte meisjes mijn kabouters van streek maken en nu dat joch ook nog! Eruit!'


  De toneelmeester kwam op Hans af en greep hem bij zijn arm. Hans kronkelde als een worm om los te komen.


  'En nu eruit! 'zei de man en sleepte het jongetje mee naar de ijzeren deur, waar Kattie op hem stond te wachten.


  'Is dit jouw broertje?' vroeg de man. 'Maak nu maar dat jullie wegkomen!'


  'Ja, we gaan al,' antwoordde Kattie.


  Ze nam Hans bij de hand en trok hem mee. De deur sloeg achter hen dicht. Ze hoorde de regisseur nog tekeergaan: 'Zoiets heb ik nog nooit meegemaakt! In het vervolg worden de deuren op slot gedaan! Is dat begrepen?'


  


  'Waarom ben je weggelopen?' vroeg Kattie en schudde Hans door elkaar. 'We hebben ons echt zorgen gemaakt.'


  Hans begon te huilen. Hij huilde zo erg, dat hij niet kon antwoorden en Kattie begreep dat het geen zin had om hem nog uit te vragen. Na een heleboel gangen en trappen stonden ze weer buiten. Kattie stopte en zuchtte diep.


  'Poeh, wat een toestand!' zei ze lachend. 'Ik had wel verwacht dat we van alles zouden meemaken, maar naar het toneel gaan...! En kabouters vangen...!'


  Dit zou een goed verhaal zijn voor het dagboek van 'Het Klavertjevier'.


  Hans huilde al wat minder. Hij kneep heel hard in Kattie haar hand en jankte:


  'Ik wil naar mammie! Nu meteen!'


  'Ja, daar gaan we ook naartoe,' zei Kattie. 'En we zullen er ook komen als jij maar niet meer wegloopt.'


  'ik wil niet terug met pappie! Ik wil niet!'


  'Was die meneer jouw pappie?'


  Hans knikte van ja.


  'Waarom wil je niet met hem mee?'


  'dat ik niet naar mammie mag van hem. En tante Ilse had beloofd dat ik naar mammie mocht met Kerstmis. Pappie mag me niet vinden!'


  Kattie had ineens medelijden met hem. Nog een kind dat heen en weer gesleurd wordt tussen zijn ouders en niets liever wil dan dat ze weer bij elkaar waren!


  'Jij helpt me toch om naar mammie te gaan?' vroeg hij en keek Kattie met betraande ogen aan.


  Kattie was helemaal in de war. Had ze eigenlijk het recht om dat jongetje zo maar mee te nemen? Moest ze hem niet met zijn vader meegeven? Maar één ding stond vast: ze had aan zijn tante beloofd dat ze hem zou meenemen naar Swindon.


  'Ja, ik zal je helpen,' zei ze vastbesloten. 'Jij gaat Kerstmis bij je mammie vieren!'


  Hij hield haar hand nog steviger vast en keek haar dankbaar aan. Het was een hartverwarmend gevoel, maar tegelijk was ze een beetje bang voor haar verantwoordelijkheid.


  'Nu moeten we terug naar het station,' zei ze.


  'Maar dan neemt pappie me mee naar huis!'


  'Nee hoor. Ik help je wel.'


  Ze liepen door het park en ontdekten Inge en Karin, die ook op de terugweg waren.


  'Kijk eens aan, daar hebben we onze boef!' zei Karin. 'Oh, wat hebben we moeten zoeken. Ik ken al heel de buurt vanbuiten.'


  'Hebben jullie ”Pietersen” nog gezien?' vroeg Kattie lachend.


  'Nee, maar we hebben ons bijna door de man met de grijze jas laten vangen. Omdat hij Hans niet kon vinden, had hij het op ons gemunt.'


  'Is hij achter jullie aangelopen?'


  'Ja. We zijn door zowat iedere straat van de stad gevlucht en op het laatst konden we ons in een inrijpoort verstoppen. Het was helemaal niet leuk.'


  'En waar is hij nu?'


  'Geen idee, maar waarschijnlijk rent hij nog als een gek door de stad!' zei Karin. 'Waar heb je deze stouterd dan gevonden?'


  'Dat is een lang verhaal. Ik vertel het wel in de trein, als die er tenminste nog staat.'


  'Waar is Lisa?'


  'Ze is teruggegaan naar het station om onze koffers uit de trein te redden. Stel je eens voor dat de trein ermee was weggereden!'


  Ze liepen door de stationshal en Kattie hield een spoorwegbeambte aan om te vragen wanneer de trein zou vertrekken.


  'Zo meteen,' zei hij. 'De lijn is weer vrij. Ik zou maar opschieten!'


  De meisjes renden voor hun leven. Kattie hield Hans nog steviger bij de hand.


  'Gaan we nu?' vroeg hij, terwijl hij zo vlug rende als hij maar kon.


  'Ja, dat hoop ik tenminste,' zei Kattie.


  Toen ze de trap naar het perron opliepen, zagen ze Lisa, die daar met de koffers stond te wachten. Maar op hetzelfde moment ontdekten ze ook iemand anders die voor hen de trap naar boven opliep!


  De vader van Hans!


  Ze stopten meteen.


  'Stil!' zei Kattie met de vinger tegen haar mond. 'Pas op!'


  Voorzichtig liepen ze terug naar beneden waar ze hoopten zich te kunnen verstoppen. Als Hans zich maar koest had gehouden, was alles goed gegaan, maar hij begon natuurlijk tegen te stribbelen.


  'Trek me niet zo! Ik wil niet naar beneden... Ik wil niet!'


  'Hou je mond, Hans,' fluisterde Kattie. 'Doe nu wat ik zeg.'


  'Nee!' riep Hans. 'Laat me los, stomme...'


  Hij durfde geen 'stomme koe' te zeggen, maar zijn stem was zo schel, dat je hem van ver kon horen. Erik Jespers, die bijna boven was, stopte en draaide zich om. Tegelijk pakte Kattie Hans beet en trok hem mee. Ze rende in volle vaart naar de trap van het volgende perron, liep een paar treden omhoog en drukte zich daar plat tegen de muur. Met haar hand voor Hans zijn mond fluisterde ze dat hij stil moest blijven.


  Gelukkig passeerde er net een drager met een hele hoop grote koffers die de vluchtelingen geheel verborgen op het moment dat de vader vorsend langs de trap omhoog keek.


  Hij liep verder in de veronderstelling dat de meisjes naar de stationshal waren gegaan.


  'Dat was op het nippertje!'


  'Ja, maar we kunnen hem nog overal tegen het lijf lopen. Luister eens goed...'


  'Ja, wat moeten we nou?'


  'Jullie moeten je achter die bank daar verstoppen. Doe maar of er niets aan de hand is, maar blijf zo ver mogelijk van de trein.'


  'En de koffers?' vroeg Lisa.


  'Zet ze nog niet in de trein. Wacht daar nog even mee.'


  'En wat doe jij dan ondertussen?


  'ik ga proberen tot het eind van het perron te komen, en als het moet, loop ik over het spoor.'


  'Maar dat is verboden,' zei Inge.


  'Daar is ie,' mompelde Karin. 'Vlug!'


  Kattie, die de hand van Hans vasthield, vertrok als de bliksem.


  De vader van Hans had gezien dat ze niet in de stationshal waren en vermoedde nu dat ze hem hadden beetgenomen. Hij probeerde hen nu op het perron in te halen en Kattie zocht naar een plaats waar ze over de rails kon. Maar net toen ze over wilde steken, pakte een spoorwegbeambte haar bij de arm en riep boos:


  'Stop! Waar gaan jullie naartoe?'


  Hij schudde haar even en liet haar dan weer los.


  'Dat is levensgevaarlijk!' hoorde ze hem nog roepen, toen ze, in een laatste vertwijfelde poging om weg te komen, snel in de trein aan de overkant van het perron stapte.


  Dat was op het nippertje.


  Erik Jespers zat hen dicht op de hielen. Hij sprong in de wagon op het moment dat Kattie en Hans halverwege de gang waren. Het lukte hun net te ontsnappen, toen de vader tegengehouden werd door passagiers die met grote koffers sleurden.


  Toen Kattie met Hans langs de coupé kwamen, waar ze zojuist hadden gezeten, zag juffrouw Brink hen en deze riep vrolijk:


  'Daar zijn jullie dan eindelijk weer!'


  Kattie mompelde snel iets en liep haastig door. Toen ze omkeek, zag ze hoe de vader van Hans zich armenzwaaiend door de smalle gang een weg baande.


  De drie vriendinnen op het perron vroegen zich af wat er gebeurde. Inge zei:


  'Moeten we niet instappen, zodat we bij elkaar blijven?' 'Nee, nooit!' zei Karin. 'Kattie heeft heel duidelijk gezegd dat we hier moesten wachten.'


  'Ja, dat wel, 'zei Lisa.


  De minuten gingen voorbij. Nog steeds was er niets gebeurd.


  En toen werd het vertreksein gegeven.


  Inge keek bezorgd toe hoe de trein zich in beweging zette. Op het perron stonden veel mensen te zwaaien en vaarwel te roepen. Steeds liepen er mensen voor hen langs.


  'Daar is ie!' riep Inge plotseling.


  Achter een raam zagen ze de vader van Hans tegen zichzelf praten en druk gebaren. Hij zag er verschrikkelijk boos uit.


  'Hij komt niet vooruit tussen al die mensen,' zei Lisa.


  'Nee, maar daar hebben we niet veel aan,' verzuchtte Karin. 'Kattie en Hans zijn er toch bij, want als de trein eenmaal rijdt, kunnen ze hem niet meer ontsnappen.'


  Maar toen de laatste wagon weg was, verscheen er een grote glimlach op het gezicht van Lisa.


  'Wat ontzettend snugger!' riep ze.


  'Wat is er?' vroeg Inge, en Lisa wees met de vinger.


  Kattie en Hans stonden aan de andere kant van het spoor waarop de trein zojuist was weggereden!


  'Dat kan toch niet!'


  'Lieve hemel!'


  Met open mond stonden de meisjes te kijken. Kattie lachte schalks.


  'Hier zijn we dan weer!' riep ze en stak opnieuw het spoor over. Maar weer werd ze bij de arm gepakt. Het was dezelfde spoorwegbeambte als daarnet.


  'ik had toch gezegd dat je niet over het spoor mocht!' riep hij boos. 'Pas op, of ik...'


  Maar hij mompelde alleen iets onverstaanbaars en schudde Kattie door elkaar.


  Ze zei:


  'Duizendmaal sorry... het spijt me echt...'


  ''t Is al goed,' zei de man een beetje verbouwereerd doordat Kattie zo rustig en beleefd bleef.


  'Wat een stommerik!' zei Hans.


  'Hou je mond! 'zei Kattie en trok hem mee. 'Kom nou...'


  Ze liepen naar hun drie vriendinnen die stomverbaasd stonden te kijken.


  'Wat een lef!' zei Lisa. 'Hoe heb je dat nou klaargespeeld?'


  'Oh, we zijn er gewoon aan de andere kant weer uitgestapt. Daar had hij niet aan gedacht, dus ik veronderstel dat hij nu nog achter ons aan loopt.'


  'Dat was pappie!' zei Hans opgewekt, 'ik wil niet met hem mee naar huis. Nu gaan we naar mammie, hè?'


  'Jazeker,' zei Kattie. 'We moeten alleen weten wanneer de volgende trein vertrekt.'


  Ze gingen het aan het loket vragen. De volgende trein naar Swindon en Bristol vertrok al over een half uur. En kort daarop zaten ze met hun bagage in de nieuwe treincoupé. Hans had natuurlijk weer honger, maar deze keer moest hij toch wachten. Lisa had wat stripverhalen voor hem gekocht en Inge gaf hem de helft van een plak chocola. Zodoende bleef hij gelukkig even rustig.


  Ondertussen vertelde Kattie wat er allemaal nog gebeurd was in de schouwburg en ook hoe ze de vader van Hans om de tuin had geleid.


  'Maar,' zei ze, 'nu reist hij voorop en dat betekent dat hij ons staat op te wachten als we in Reading aankomen. Wat moeten we dan?'


  'Ja, verroest, je hebt gelijk,' riep Karin uit.


  'Ontzettend spannend,' was alles wat Lisa zei.


  Inge hield zich nu met Hans bezig, die tevreden chocola zat te peuzelen en naar de plaatjes in zijn boek keek. Inge vertelde hem een paar sprookjes en hij had het helemaal naar zijn zin.


  'Wat moeten we dan bedenken?' mompelde Karin en trok een lelijk gezicht. 'Het zou te stom zijn om er nu nog in te lopen, na alles wat we al meegemaakt hebben.'


  'Kunnen we Hans niet op de een of andere manier verstoppen?' vroeg Lisa.


  De meisjes spraken heel stil, opdat de andere passagiers geen argwaan zouden krijgen.


  'We kunnen hem onmogelijk verkleden,' zei Kattie. 'Op de eerste plaats hebben we daar de kleren niet voor en op de tweede plaats kent zijn vader ons nu te goed.'


  'En als we er een station vóór Reading uitstapten...' stelde Karin voor.


  'Nee, dat gaat niet, want we hebben geen geld genoeg voor een taxi. Trouwens, de wegen zijn toch al onberijdbaar geworden.'


  'Wat dan wel?'


  'Geen idee, en toch denk ik me suf.'


  En ze bleven erover tobben, terwijl de trein verder door de sneeuw reed.


  'Hij kan ons ook in Eton staan op te wachten,' zei Karin plotseling. 'Wie zegt dat hij tot Reading doorrijdt?'


  'Ja, je hebt gelijk. Dat maak het niet gemakkelijker.'


  'De hoofdzaak is dat we zien te vermijden dat we ontdekt worden.'


  'Misschien mogen we in de postwagen gaan zitten?' 'Uitgesloten.'


  'Of we sluiten ons op op de...?'


  'Nee, dat zou te gek zijn!'


  'Ja, maar wat dan?'


  'Het probleem is dat Hans zich niet stil kan houden. Als we zeker wisten dat hij zou zwijgen, dan konden we ons ergens in de trein verstoppen.'


  'Geen sprake van. Net als alle verwende kinderen kan hij niet luisteren.'


  'Dus, dan laten we zijn vader hem maar vinden. Wat kan er dan gebeuren?'


  'Niets, alleen hebben we dan onze belofte gebroken. En beloftes moet je houden!' zei Kattie.


  Toen de trein het station van Eton binnenreed, hielden ze zich weg van de ramen, maar Kattie keek toch voorzichtig vanachter een gordijn naar buiten. Ineens zei ze:


  "Ik zie hem!'


  'Waar?'


  'Op het perron. Hij staat op de trein te wachten.'


  'Wat moeten we nu doen?'


  'Ik heb een idee... Ah, wat ben ik toch stom dat ik daar niet eerder aan gedacht heb! Neem de koffers mee en loop zo ver mogelijk naar voren in de trein. Wacht daar op mij!'


  Haar vriendinnen deden meteen wat ze zei en trokken ook Hans mee.


  'Ik wil niet!' schreeuwde hij. 'Ik wil naar mammie!'


  'Zwijg nou,' zei Lisa. 'Daar gaan we toch ook naartoe?!'


  De trein stopte en de reizigers begonnen uit te stappen. Net als op de andere stations was het er ontzettend druk en dat was juist hun geluk. Zodra Kattie gezien had dat de vader van Hans in de trein was gestapt, liep ze zo hard ze kon naar de anderen, die helemaal voorin stonden te wachten.


  'Het is in orde, 'zei ze. 'Kom!'


  'Maar ik wil naar mammie! 'huilde Hans.


  'Doe nou wat we zeggen!' beval Kattie. 'Hou je mond en luister naar ons!'


  Ze keek hem streng aan en hij sloeg zijn ogen neer. Zijn ontzag voor Kattie was er niet minder op geworden.


  Eenmaal op het perron, zei Kattie:


  'Laten we ons nu achter die glazen wand daar wegsteken...'


  Ze gingen dus afzijdig staan van de drukte op het perron en stampten met hun voeten om het warm te krijgen. Er was veel wind en ze bibberden van de kou. Ze hoorden de trein wegrijden en voor de tweede keer deze dag moesten ze een trein opzettelijk missen!


  Maar ze hadden geen keus. Ze hadden aan hun achtervolger kunnen ontsnappen. Voor een tijdje tenminste!


  'Wat gebeurt er als hij ziet dat we niet in de trein zitten?'


  vroeg Karin.


  'Dan moeten we dit nog eens in Reading herhalen!' verzuchtte Lisa.


  'Maar nee, helemaal niet!' riep Kattie. 'Snap je dan niet dat hij denkt dat we in Londen gebleven zijn, als hij ons niet in de trein kan vinden. Dan gaat hij toch meteen terug!'


  'Dat klinkt te mooi om waar te zijn,' vond Lisa.


  'Misschien heb je gelijk, maar dat is het enigste wat ik kan bedenken,' zei Kattie schouderophalend. 'Nu moeten we op de volgende trein naar het westen wachten.'


  Deze keer hadden ze minder geluk; het zou minstens een uur duren. Ze gingen naar het restaurant, waar ze thee en gebak bestelden om de tijd om te krijgen en niet buiten in de kou te moeten zitten.


  Ze waren allemaal erg moe en nogal 'down', toen de trein eindelijk vertrok. Het was koud in de coupé en er waren maar drie plaatsen over. Maar ze schoven dicht tegen elkaar aan en zeiden niet veel.


  Karin zat te knikkebollen van vermoeidheid en Kattie had moeite om haar ogen open te houden.


  Hans was verstandig genoeg om meteen in slaap te vallen. De andere passagiers zagen er ook al moe uit. Twee dikke heren naast de deur snurkten zo hard, dat de ruiten ervan trilden!


  In Reading bekeek Kattie iedereen die instapte, maar de vader van Hans was er niet bij. De meisjes konden de reis met hun beschermeling min of meer ongestoord voortzetten. Kattie was ervan overtuigd dat haar plan gelukt was en dat hun achtervolger teruggekeerd was naar Londen.


  Hans bleef rustig doorslapen. Kattie vroeg zich af welke verrassingen hun nog te wachten stonden. De sneeuw lag overal even hoog en de wind raasde maar voort. Er kon nog van alles gebeuren voor ze in Swindon waren.


  Kattie voelde haar hoofd steeds zwaarder worden. Ze had zo'n zin om in een warm bed te kruipen, haar ogen dicht te doen en te slapen... slapen... slapen!...


  Ineens zat ze recht en keek naar het jongetje. Juist. De wantjes van Hans waren verdwenen!


  Kattie kreeg er rode oren van. Op zich was het niet zo erg dat de wanten kwijt waren. Maar ze konden in de vorige trein gebleven zijn en dan zou de vader van Hans ze ontdekken en begrijpen dat ze niet waren teruggegaan naar Londen. En Kattie's mooie plan zou mislukt zijn... Natuurlijk moest hij die wanten zien: zo ging het toch altijd!


  Het waren groene, handgebreide wanten met een mooie H erop. Hans zijn vader zou ze meteen herkennen!


  Ondertussen reed de trein verder door de sneeuw. Van tijd tot tijd stonden ze stil. Dan begon iedereen te praten en zich af te vragen wat er aan de hand was. Maar de trein vertrok altijd weer en naderde - hoewel met een slakkegang - steeds meer hun bestemming.


  Kattie was ook ingedommeld en werd met stijve ledematen en een verschrikkelijke hoofdpijn wakker. De beide dikke mannen bij de deur sliepen niet meer en zaten nu dikke sigaren te roken. Ze bliezen enorme rookwolken door de kleine treincoupé.


  Niets aan te doen... De hoofdzaak was dat ze vooruitkwamen!


  Maar de trein reed steeds langzamer en stond uiteindelijk helemaal stil. Het algemene gebabbel begon weer en niemand wist hun iets te vertellen. Sommige passagiers deden de deuren open om te kijken wat er aan de hand was. Anderen protesteerden dan vanwege de kou. Behalve de opwarrelende sneeuw, viel er toch niets te zien in het donker. Ze moesten maar geduldig wachten, in de hoop dat de trein weer op gang kwam.


  Maar er ging een hele tijd voorbij, zonder dat er iets gebeurde. Toen kwam er een conducteur door de wagons. Hij had een lantaren in de hand.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg een van de dikke heren. 'Zitten we nu helemaal vast?'


  'Het ziet ernaar uit,' was alles wat hij als antwoord kreeg.


  Ze hoorden buiten roepen, maar konden er niets van verstaan. Na een tijdje werd er gezegd dat de trein in een grote sneeuwmassa was vastgelopen en dat ze hulp nodig hadden om los te komen, wat nog wel uren zou kunnen duren.


  ' Waar zijn we nu?' vroeg Kattie.


  De conducteur kwam van buiten en zag eruit als een sneeuwman.


  ' We zijn zo'n kilometer of vijf ten oosten van Ashbury.'


  'ik vraag me af waar dat ligt,' knorde Lisa. Ze keek op een kaart die onder glas vastgeschroefd zat aan de wand.


  'Zei hij Ashbury? Aha, hier ligt het... Maar dan zijn we er toch bijna... Kom eens kijken!'


  De anderen keken ook op de kaart. Ja, de plaats waar ze nu waren kon niet ver liggen van Swindon.


  'Kunnen we dat laatste stuk niet te voet gaan over de grote weg?' vroeg Karin.


  'Ben je mal? Nooit van mijn leven!'


  'Dat zou levensgevaarlijk zijn. Met dit weer komen we toch niet vooruit!'


  Ze waren er nog over aan het praten, toen de conducteur kwam zeggen dat men de passagiers, die dat wensten, met sleeën zou proberen over te brengen naar het dichtstbijzijnde hotel.


  'Wat ontzettend spannend!' zei Lisa. 'Moeten we ons daar niet meteen voor opgeven?'


  'Natuurlijk!'


  Maar het duurde lang voor de om hulp gevraagde boeren uit de omtrek met hun sleeën kwamen opdagen. Ondertussen noteerde de conducteur de namen van alle passagiers die mee wilden. De meisjes stonden ook op de lijst.


  Met deze tocht in het vooruitzicht zagen ze het allemaal weer zitten. Hans, die net wakker was geworden en nog een stuk chocola van Karin had gekregen, was ook vol verwachting en vergat bijna dat hij overal pijn had van het slapen in een ongemakkelijke houding.


  Na heel lang wachten kwam er dan toch schot in de zaak.


  De reizigers werd in volgorde afgeroepen en een lange rij sleeën verdween in de nacht. De meisjes telden de sleeën.


  "Het zijn er veertien. Dat hebben ze goed georganiseerd, " zei Kattie.


  "Ja, het is echt heel aardig van die boeren om ons te komen ophalen, " zei Lisa.


  Ze keerden terug naar hun coupé en meteen riep Kattie: "Waar is Hans?'


  "Was hij dan niet bij jou?' vroeg Inge, die aan het andere eind van de wagon had staan kijken.


  "Nee, ik dacht dat hij bij jou was.'


  'Ohjee! Is ie nou wéér weg?'


  Ze liepen de gangen door en keken alle coupés na, maar het kind was nergens te zien.


  Kattie barstte bijna in tranen uit.


  'We moeten het aan de conducteur vragen. Misschien heeft hij hem gezien.'


  Eindelijk vonden ze de man.


  'Het jongetje dat bij ons was is verdwenen,' zei Kattie. 'Hebt u hem soms gezien?'


  De conducteur krabde op zijn hoofd.


  'Dat kleine blonde jongetje dat in jullie coupé lag te slapen?'


  'Ja!'


  'Hij is met een van de sleeën mee.'


  'Weet u dat heel zeker?'


  'Oh ja, beslist, want ik heb hem er zelf in geholpen. En ik kon maar niet begrijpen waarom hij niet de hele tijd al bij zijn vader was.'


  'Zijn vader?'


  Kattie's mond viel open.


  'Ja, zijn vader. Wat is daar voor vreemds aan?'


  'Maar zijn vader was helemaal niet in deze trein.'


  'Dan snap ik er niets meer van,' zei de conducteur. 'Het jongetje was samen met een meneer met een grijze jas. En hij noemde hem pappie.'


  'Waar kwamen ze vandaan?'


  'Hoe kan ik dat weten? Ze liepen samen naar de slee, waar de vader een plaats had gereserveerd. Het jongetje stond wel niet op de lijst, maar...'


  Dat is me weer wat moois, dacht Kattie. De vader van Hans had de wantjes dan toch ontdekt! Maar hoe was hij in deze trein kunnen komen?


  Kattie en haar vriendinnen overlegden hoe ze hun belofte nu konden nakomen.


  'We hebben in elk geval het geluk dat ze niet ver kunnen bij dit weer,' zei Inge. 'Als we in het hotel zijn, zullen we ze zeker vinden.'


  'Ja, maar hoe heeft die man onze trein kunnen nemen?' Kattie dacht diep na en zei:


  'ik denk dat hij ons plan heeft doorzien, toen hij de wantjes ontdekte. En in plaats van terug te gaan naar Londen, is hij bij een ander station uitgestapt en heeft hij daar op deze trein gewacht. Hij heeft ons zeker in onze coupé gezien, en is dan rustig in een andere gaan zitten.'


  'Maar waarom is hij dan niet meteen naar Hans toegekomen? Wij hadden hem toch niet kunnen tegenhouden,' merkte Karin op.


  'Toen sliepen wij zeker en hij zal wel gedacht hebben dat het beter was om de kleine met rust te laten om geschreeuw en opwinding te voorkomen.'


  'Ja,' zei Lisa, 'dat is best mogelijk. Maar als hij niet wil dat Hans naar zijn moeder gaat, waarom is hij dan niet ergens uitgestapt om een andere trein terug te nemen?'


  Ze dachten er lang over na. Toen zei Kattie:


  'Misschien wil hij nu wel dat de kleine naar zijn moeder gaat.'


  'Maar dat wou hij toch juist niet!'


  'Dat weet ik, maar hij kan toch drommels goed van mening veranderd zijn!'


  'Daar zullen we wel achterkomen,' zei Inge.


  Na een tijdje kwamen de sleeën terug en nu waren de meisjes aan de beurt. Dik ingepakt, alsof ze naar de noordpool gingen, genoten ze volop van hun tocht door de sneeuw. De wind was wat afgezwakt en de sterren schitterden aan een bijna heldere hemel.


  De slee stopte voor een oud hotelletje met een rieten dak en kleine vensters. Toen de meisjes met knipperende ogen in de deuropening stonden, klonk er een stem:


  'Waarom zijn jullie er nu pas?'


  Hans kwam naar hen toerennen en Kattie tilde hem op. Hij sloeg zijn armen om haar hals, drukte zich tegen haar aan en fluisterde:


  'Ik wil naar mammie... Je hebt het beloofd...'


  'Ja ja,' zei ze, 'we zullen zien wat we kunnen doen.'


  Een meneer was van een tafel opgestaan en kwam naar hen toe. Het was de man met de grijze jas, de vader van Hans.


  'Luister eens hier,' zei Erik Jespers en keek Kattie streng aan 'Ik heb jullie een paar woorden te zeggen! Dat zullen jullie zeker wel kunnen begrijpen, nietwaar?!'


  'Goed,' zei Kattie zonder een spier te vertrekken.


  Haar vriendinnen stonden een beetje uitdagend achter haar, klaar om haar te verdedigen.


  'Kom mee naar hier,' zei de man en knikte in de richting van een zijkamer.


  De meisjes volgden hem naar de kleine kille kamer. Erik Jespers trok de deur dicht en wendde zich tot Kattie.


  'Ik zou wel eens willen weten wat jullie van plan waren...' begon hij.


  Kattie richtte haar hoofd op.


  'Bent u de vader van Hans, meneer?' vroeg ze.


  'Ja, natuurlijk,' antwoordde hij.


  'Hoe kan ik weten of dat waar is?' vroeg ze.


  Jespers keek haar verbolgen aan, maar toch klaarde zijn gezicht op.


  'Nee, natuurlijk, 'zei hij. 'Het spreekt vanzelf, dat je dat niet kon weten.'


  Hij begon te glimlachen en vervolgde:


  'Ja, dat verandert de situatie helemaal.'


  'Ik had beloofd om op Hans te passen en we hebben geprobeerd die belofte te houden,' zei Kattie met trillende mondhoeken. Ze voelde zich zo ongelukkig en volkomen uitgeput. 'Ik had aan zijn tante beloofd dat ik hem veilig naar zijn moeder zou brengen, en dat hebben we ook samen willen doen.'


  De man legde zijn hand op Kattie's schouder.


  'Maar niemand kan jullie dat verwijten,' zei hij. 'Ik moet toegeven dat ik woedend was, toen jullie me ontglipten in Londen, maar bij nader inzien begreep ik dat jullie alleen hadden gedaan wat je voor je plicht hield. Je kon natuurlijk niet weten dat Hans niet uit vrije wil is weggegaan maar uit Tilburg is ontvoerd...'


  'Ontvoerd?'


  'Ja.'


  'Daar heeft hij niets van gezegd. Hij wou alleen zo graag naar zijn moeder...'


  'Ja, dat weet ik,' antwoordde Erik Jespers. 'Hij heeft mij ook gezegd dat zijn grootste wens was om Kerstmis bij zijn moeder te vieren.'


  'Waarom laat u hem dan niet gaan?' zei Kattie op smekende toon. 'Hij zou zo blij zijn.'


  Erik Jespers schudde zijn hoofd. Hij leek wat in de war.


  'Ik heb duidelijk gezegd dat dat niet kan,' mompelde hij. Achter hen ging een deur open en weer dicht. Niemand merkte het. Kattie deed een stap naar voren en zei:


  'Maar... ik vind dat u hem moet laten gaan. Het is toch zijn liefste wens...'


  'Ja, maar... jullie begrijpen dat niet...'


  'Toch wel,' zei Kattie. 'ik geloof dat we het begrijpen. De moeder van Hans en u zijn gescheiden, nietwaar?'


  'Ja, we zijn gescheiden, maar... Nee, het is niet gemakkelijk om dat uit te leggen.'


  Even was het stil.


  Toen vroeg Karin ineens:


  'Waar is Hans?'


  Als door de bliksem getroffen draaide Erik Jespers zich om.


  'Hans!' riep hij. 'Hans!'


  Het jongetje was verdwenen. Ze liepen naar de eetzaal. Sommige mensen hadden hem langs zien lopen. Hij zou wel bij de receptie zijn, maar daar vonden ze alleen een open voordeur. Geen spoor van de jongen.


  'Mijn God!' riep Erik Jespers. 'Hij is weggelopen in de sneeuw... Maar waarom?... Waarom?'


  Kattie herinnerde zich plotseling dat ze de deur had horen open en dichtgaan.


  'Ik weet het. Toen u zei dat hij niet naar zijn moeder mocht, is hij weggeglipt. Misschien hoopt hij er in zijn eentje naar toe te kunnen...'


  ' We moeten hem vinden...'


  Erik Jespers was lijkbleek geworden. Kattie keek snel om zich heen. Er stonden verschillende ski's tegen de muur van het hotel.


  'Kom vlug, Inge,' riep ze ademloos. 'Neem een paar ski's, ik neem er ook... Lisa, ga twee lantarens halen! Vlug... we moeten ons haasten!'


  Lisa en Karin gingen om lantarens, terwijl Kattie en Inge de ski's aandeden.


  'Kom vlug!...'


  Ze knikten tegen de anderen en verdwenen in het donker. Bij het licht van de lantarens zochten ze naar de voetsporen van het verdwenen jongetje en na een poos ontdekten ze een paar sporen die van kleine laarzen konden zijn. Een stukje verderop zagen ze iets op de grond liggen. Ze haastten zich ernaartoe. Het was Hans!


  Hij was in elkaar gezakt en lag stijf en koud in de sneeuw.


  'Vlug,' zei Kattie, 'we moeten hem optillen!'


  Ze zetten het jongetje recht.


  'Het was hoog tijd!' mompelde Inge. 'Hij had niet lang meer in de sneeuw kunnen blijven zonder te...'


  Ze maakte de zin niet af. Kattie hield de jongen vast. Ze wreven zijn armen en rug. Ze werkten zo hard, dat ze het er zelf warm van kregen. Ze probeerden hem tussen hen in te dragen, maar dat ging hun krachten te boven.


  'Probeer jij de reddingsploeg te vinden, " zei Kattie. 'Zwaai met je lantaren. Ik blijf hier met Hans tot je terugkomt. Verlies mijn lantaren niet uit het oog.'


  Inge verdween in de nacht en Kattie bleef het jongetje warm wrijven, tot hij genoeg was bijgekomen om zonder gevaar op de reddingsploeg te wachten.


  In feite waren ze niet zo ver van het hotel en het duurde dan ook niet lang of ze hoorden een slee aankomen. Enkele ogenblikken later zaten ze opgelucht onder dikke dekens in de slee. Inge en Erik Jespers waren er ook bij. Jespers drukte zijn zoon tegen zich aan en fluisterde iets dat de meisjes niet goed hoorden en ook niet probeerden te verstaan.


  Eindelijk waren ze weer in het hotel en de meisjes kregen een groot bed met een heerlijke warmwaterkruik erin. Kattie had haar hoofd nauwelijks op het kussen gelegd, of ze viel met een tevreden glimlach in een diepe slaap...


  HANS HEEFT NOG ALTIJD HONGER


  


  


  Toen ze wakker werden, was het nog winderig, maar de zon scheen aan een blauwe hemel.


  Lisa en Karin waren al aangekleed, toen de twee anderen hun ogen opensloegen. Ze kwamen op de rand van hun bed zitten praten over alles wat er de vorige avond was gebeurd. En ze zeiden dat Kattie en Inge heel moedig waren geweest. De twee heldinnen kleedden zich ook aan.


  'ik moet mijn oom bellen,' zei Inge. 'ik heb hem gisteravond nog gebeld toen jij al sliep, en hij hoopte dat de wegen beter zouden zijn vandaag, zodat hij ons kon komen halen.' 'Hoe ver zijn we nu van Swindon?' vroeg Kattie.


  'Een kilometer of twintig, denk ik.'


  Kattie rekte zich uit. Ze had zin om te gaan ontbijten. 'Maar,' riep ze plotseling, 'wie betaalt dit allemaal: de kamers... het eten... Wij hebben er geen geld genoeg voor!' 'Daar heb ik nog niet aan gedacht,' lachte Lisa. 'En ik heb ook geen idee wie dat moet gaan betalen.'


  'We moeten meteen met de hotelier gaan praten,' zei Kattie, 'en vragen of hij het zolang op de rekening wil zetten.'


  De meisjes gingen naar beneden en kwamen in de grote eetzaal. Net zoals de avond tevoren was het er vol reizigers die zaten te eten. De hotelier stond samen met zijn mollige vrouw achter de bar. Ze glimlachten vriendelijk en vroegen:


  'Hebben jullie genoeg geslapen?'


  'Ja, dank u, ik denk van wel,' antwoordde Lisa lief.


  Kattie liep langzaam naar voren en kuchte een beetje zenuwachtig.


  'ik moet u even spreken,' zei ze ernstig. 'Het is zo dat we... dat we... niet kunnen...'


  Ze hoefde haar zin niet af te maken, want de hotelier zei meteen:


  'Geen sprake van. Ik heb er de hele morgen al met meneer Jespers over getwist, want wij allebei wilden jullie uitnodigen!'


  Kattie keek hem verwonderd aan.


  'Maar hoe kon u weten...?'


  'Oh,' zei de hotelier, 'we hadden besloten dat jullie goed moest overnachten en ik vond dat ik ervoor moest zorgen, maar meneer Jespers wou jullie per se uitnodigen. Dus waarschijnlijk zullen we de rekening in tweeën splitsen. Nu moeten jullie goed ontbijten. Willen jullie zachtgekookte of spiegeleieren?


  Stamelend en blozend bedankten Kattie en haar vriendinnen de aardige hotelier en enkele ogenblikken later gingen ze aan de tafel van Erik Jespers zitten, die net klaar was met zijn ontbijt.


  'Nou, beste meisjes,' zei hij glimlachend, 'hebben jullie lekker geslapen?'


  'Ja, dank u! Hoe gaat met Hans?'


  'Fantastisch goed, moet ik zeggen, na alles wat hij gisteravond heeft meegemaakt. Voor alle zekerheid heb ik vanmorgen een dokter laten komen. Hij heeft gezegd dat Hans dankzij jullie goede zorgen buiten in de sneeuw gelukkig niets heeft opgelopen. Maar ik heb hem toch in bed gelaten, want je kunt nooit weten... Misschien mag hij er morgen weer uit...'


  'ik heb zo'n honger!' zei een stem achter Erik Jespers.


  Het was Hans die in zijn pyjama en op blote voeten naar beneden was gekomen.


  Iedereen moest er hartelijk om lachen. Hans zag er helemaal niet meer moe uit. Erik Jespers ging hem aankleden. Even later zat Hans aan tafel en de vrouw van de hotelier bracht hem een groot bord pap.


  'Dat lust ik niet!' zei het jongetje meteen.


  'Wat zeg je? Dit is heerlijke pap en...'


  'ik wil het niet,' zei Hans koppig. 'Dat ruikt vies!'


  'Hans, wees nou lief en...'


  'ik wil die akelige pap niet en jij bent ook helemaal niet lief...'


  Kattie leunde over de tafel en keek hem fronzend aan. 'Nu ga je eten, 'zei ze.


  Een paar seconden keek Hans haar verbaasd aan en nam dan zijn lepel en begon zonder een woord te zeggen te eten. In een mum van tijd was zijn bord leeg. Zijn vader wist niet wat hij zag!


  Na het ontbijt zei Erik Jespers tegen Kattie:


  'Jij had Hans beloofd dat hij naar zijn moeder mocht en nu wil ik die belofte niet breken. Ik heb er goed over nagedacht en ik zal de zoon van de hotelier vragen of hij ons allemaal met de slee naar het landhuis kan rijden waar de moeder van Hans woont. We zien dan wel hoe het verder uitpakt. Ik denk toch niet dat ik voor Kerstmis nog thuis kan zijn...'


  Kattie keek hem blij aan. Het was duidelijk dat hij niet alleen vanwege Hans zo'n haast had om te vertrekken. Natuurlijk waren de andere meisjes ook blij. Ze kwamen overeen dat Inge haar oom zou bellen en vragen of hij hen bij de moeder van Hans kon ophalen in plaats van helemaal naar het hotel te komen.


  Ze gingen dicht tegen elkaar in de slee zitten. Het was nu mooi weer. Alleen was de wind nog bijtend koud, maar ze zaten goed ingepakt onder een groot schapevel.


  Het werd een heerlijke tocht en de meisjes genoten er volop van.


  Ze hadden hun aankomst niet gemeld. Het moest een verrassing zijn.


  Erik Jespers sprong uit de slee en hielp Hans eruit. Vader en zoon liepen de trap op en belden aan. De deur werd opengedaan en ze gingen naar binnen, terwijl de meisjes in de slee bleven zitten. Ze wisten dat ze nu overbodig waren en babbelden daarom wat met de zoon van de hotelier. Zo ging het wachten vlug voorbij, alhoewel het lang duurde. Uiteindelijk werd de deur opengedaan en Erik Jespers kwam tevreden naar buiten.


  'Kom binnen, lieve kinderen,' zei hij. 'Mijn vrouw wil jullie graag leren kennen... en jullie bedanken!'


  Terwijl ze naar binnen liepen, fluisterde Kattie tegen Inge:


  'Heb je gehoord dat hij mijn vrouw zei en niet de moeder van Hans... Ik wed dat hij hier Kerstmis blijft vieren en dat zijn vrouw dan met hem mee teruggaat.'


  'ik wed nooit als ik niet zeker weet of ik ga winnen!' lachte Inge.


  Het werd een vrolijke hereniging rond de zieke Emmy Jespers die haar vier bezoeksters heel hartelijk ontving.


  Hans zat op de rand van het bed en hield de hand van zijn moeder vast. Nu was hij weer lief en rustig. Erik Jespers keek glimlachend naar zijn vrouw, terwijl ze de meisjes bedankte dat ze zo goed voor Hans hadden gezorgd.


  'En ik moet jullie ook bedanken dat jullie Erik verschillende keren om de tuin hebben geleid,' lachte de jonge vrouw. 'Anders was hij mij niet komen opzoeken!'


  'En toch waren we niet slim genoeg,' zei Kattie, 'want we hadden gedacht dat we hem terug konden laten gaan naar Londen in plaats van ons te achtervolgen!'


  'ik had de wantjes van Hans in de trein gezien,' lachte Erik, 'en ze natuurlijk meteen herkend... Emmy heeft ze zelf gebreid.'


  'Ja, maar waarom hebt u Hans toen niet meteen gehaald? U had hem toch gemakkelijk kunnen meenemen...'


  'Als ik dat had gedaan,' zei Erik Jespers, 'dan was ik nooit naar Swindon gekomen!'


  Hij keek weer gelukkig naar zijn vrouw die zijn glimlach beantwoordde.


  'Zodra ik beter ben,' zei ze, 'gaan we samen terug naar huis. Ik denk niet dat dat nog lang zal duren!'


  Op dat moment hoorden ze een auto voor het huis. Inge keek uit het raam.


  'Daar is mijn oom,' zei ze. 'Nu kunnen we zeggen dat de kerstvakantie echt begonnen is!'


  'Maar eerst moeten jullie bij ons blijven eten,' zei mevrouw Jespers. 'We hebben zoveel te vieren! Jullie moeten weten dat jullie ons alle drie - Hans, Erik en mij - een heel groot kerstcadeau hebben gegeven!'


  'Natuurlijk wisten ze dat nog niet.' lachte Erik Jespers plagend. 'Maar schat, je dacht toch niet dat ze op hun achterhoofd waren gevallen. Zij weten ook heus wel dat Hans van nu af aan weer een gelukkige vader èn moeder heeft.'


  De vier vriendinnen knikten alleen. Ze waren heel ontroerd. Het was bijna een plechtig moment, dat voelden ze. Maar dan werd de stemming verbroken toen Hans riep:


  'Ik heb honger! Gaan we nog niet eten?'


  EEN NIEUW AVONTUUR


  


  


  Het avontuur dat onze vier vriendinnen van 'Het Klavertje-vier' in de kerstvakantie hadden beleefd, was die winter nog lang het onderwerp van gesprek op Elsenburg. En Kattie's vriendinnen zagen nu nog meer tegen haar op vanwege haar durf dan voorheen. Alleen de jongens en dan vooral Hugo en Hendrik haalden minachtend hun schouders op, wanneer er in hun bijzijn over dat avontuur werd gepraat. Dat was gewoon weer een van die sentimentele verhaaltjes, waarop meisjes zo dol waren, zeiden zij. En als je de jongens mocht geloven, dan had Kattie niets anders gedaan dan bewijzen dat ze aanleg had voor kindermeisje! De vier vriendinnen zouden echter al gauw, tijdens de sportwedstrijden in de werkweek, bewijzen dat zij de jongens op hun eigen terrein konden verslaan.


  Alles droeg ertoe bij deze winter voor 'Het Klavertjevier' tot een onvergetelijke te maken. Om te beginnen kwam Hans samen met zijn ouders verscheidene keren naar Elsenburg om de meisjes een bezoek te brengen. Sinds de kleine jongen weer deel uitmaakte van een normaal huisgezin, was hij bijna niet meer te herkennen. Ja, het gezin Jespers bood echt een vertederende aanblik, nu zij het geluk weergevonden hadden. Het was dan ook geen wonder dat Kattie en haar vriendinnen er behoorlijk trots op waren, dat zij in zekere zin voor dat geluk gezorgd hadden.


  Daarna kwam de tante van de kleine Hans, juffrouw Ilse, zelf tegen het einde van de winter een bezoek aan Elsenburg brengen. Haar been was zover genezen, dat zij zich weer kon verplaatsen. Zij wilde de vier vriendinnen persoonlijk bedanken, want dankzij hen was haar gewaagde plan niet op een ramp uitgelopen. Tenslotte had zij haar neefje ontvoerd!


  Maar nog onvergetelijker werd die winter door wat 'Het Klavertjevier' daarna nog zou beleven. Hugo en Hendrik hadden die dag echter nog geen vermoeden van de verrassingen die die niet te evenaren Kattie nog voor hen in petto had.


  Zij stonden op dat moment vrolijk met elkaar te praten tussen twee hellingen in, waarop de sneeuw door de stralende zon nog smettelozer leek.


  'Hé... Hugo ik heb een idee...'


  'Echt, Hendrik?'


  'Ja, een fantastisch idee...'


  'Hm! Ik heb anders niet zo op die "fantastische ideeën” van jou.'


  ' Hoezo?'


  'Het was toch ook jouw idee om "Frederik” tijdens de biologieles rond te laten lopen?'


  'Ja...'


  'En dat liep erop uit dat wij tweeën voor aap stonden! En was het ook niet jouw idee om Kattie en haar vriendinnen de oorlog te verklaren?'


  'Ja...'


  'O, nou, het resultaat was dat wij opgesloten werden in de broeikas! En kwam jij ook niet met het plan aanzetten om Kattie en de andere meisjes te plagen toen zij aan het kamperen waren;'


  'Ja...'


  'Verbaas je je er dan nog over, mijn beste Hendrik, dat ik niet zo enthousiast reageer als jij het over jouw "fantastische ideeën” hebt? Alles wat we er de laatste keer mee bereikt hebben was, dat wij als misdadigers door de politie werden gearresteerd, terwijl we onze vrijlating ook nog aan Kattie en haar aanhang te danken hadden!'


  Hendrik keek een beetje beduusd.


  'Ja, dat is zo. We hebben steeds pech, maar vroeg of laat zullen de kansen toch wel keren. We moeten het gewoon niet opgeven, Hugo.'


  'Nee, zeker niet. Vertel me dan nu maar gauw wat je bedacht hebt.'


  Hugo en Hendrik, of Roffel en Hakkie, zoals ze ook wel genoemd werden, waren de grootste grappenmakers van de kostschool. Wat hun schoolwerk betreft hadden ze het er nooit zo best afgebracht, maar wel blonken ze uit in het verzinnen van grappen en dat leverde hun elke maand een ontelbaar aantal slechte aantekeningen op. Toch waren ze erg populair en directeur Frank zette af en toe alleen maar een streng gezicht, omdat hij anders niet kon verbergen dat hij eigenlijk moest glimlachen. Deze jonge, bewame opvoeder was zijn eigen kindertijd niet vergeten en hij vergat nooit dat 'jongens nu eenmaal jongens waren'!


  Op dat moment bevonden Hugo en Hendrik zich op de heuvel ten noordwesten van het meertje vlak bij het dorp waar ze op werkweek waren. Als ze voor dit soort dingen gevoelig geweest waren, zouden zij nu het mooie winterlandschap bewonderd hebben dat zich voor hun ogen uitstrekte.


  Maar die twee grappenmakers deed de schoonheid van de natuur niets. Hugo leunde op zijn skistok en vroeg nog eens ongeduldig:


  'Vertel dan toch wat je uitgebroed hebt, Hendrik.'


  'We leven al heel lang in vrede met Kattie en de anderen, hè?'


  'Ja, dat klopt... Maar wat wil je daarmee zeggen?'


  'Dat wij daar nu een eind aan gaan maken...'


  'Bravo, Hendrik. Je hebt uitdrukking gegeven aan mijn diepst verborgen gedachte om zo te zeggen, maar hoe denk je dat aan te pakken?'


  'Oh, daar heb ik nog niet over nagedacht... Maar vind je het geen goed idee?'


  'Mijn beste Hendrik, jij bent de grootste ezel aller tijden. En dan te bedenken dat ik hardstikke nieuwsgierig was naar dat idee van jou! Maar Kattie en de anderen de oorlog verklaren is geen idee, dat is de gewoonste zaak van de wereld. Je hebt me erg teleurgesteld, Hendrik... héél erg teleurgesteld!'


  'We moeten iets bedenken,' verklaarde Hendrik. 'Anders wordt het leven zo afschuwelijk saai. We zijn het er toch over eens dat we Kattie en haar vriendinnen eens op hun nummer moeten zetten, hè?'


  'Wat dat betreft kunnen we het altijd goed samen vinden.'


  'Goed... En we zijn het er ook over eens dat wij de twee knapste koppen van de school zijn, hè?'


  'Zonder enige twijfel, beste Hendrik... Al... alhoewel Kattie af en toe misschien een ietsje pietsje slimmer is geweest. Het is om je de waarheid te zeggen niet gemakkelijk om haar de baas te blijven.'


  'Daardoor zal het een des te grotere eer te zijn wanneer wij haar op een dag met een mond vol tanden laten staan... Vóór vanavond zullen we weten hoe we dat moeten aanpakken.'


  'O ja?'


  'Natuurlijk! Wie van ons tweeën het eerst een goed idee heeft, krijgt van de ander vijf gulden.'


  'Afgesproken, 'zei Hugo.


  De twee vrienden knipoogden samenzweerderig naar elkaar. Ze vonden het leven opeens toch wel weer leuk. Even later daalden ze in volle vaart de heuvel af, waarbij ze in de bochten wolken sneeuw opjoegen. Hugo en Hendrik waren niet alleen de grootste grappenmakers van de school, maar behoorden ook tot de beste skiërs.


  


  Kattie stond op het bordes, toen Hugo en Hendrik bij de hoofdingang van het vormingscentrum aankwamen, waar zij de werkweek doorbrachten. Zij glimlachte plagerig.


  'Zo, zijn de twee jongetjes wezen trainen?'


  Hugo beurde zijn ski's op en zette ze met de stokken recht overeind in een grote sneeuwhoop links van het bordes. Toen antwoordde hij waardig:


  'Lieve Kattie... deze twee jongetjes hoeven helemaal niet meer te trainen. Zij zouden jou zelfs nog wel een lesje kunnen geven in de edele skisport...'


  Kattie scheen een scherp antwoord op haar tóng te hebben, maar ze hield zich in en antwoordde vrolijk:


  'Je hebt gelijk, Hugo. Ik verbeeld me niet dat ik erg goed ski... Je zult me bij de komende wedstrijden zonder moeite verslaan.'


  'Beslist, Kattie,' bevestigde Hugo met een verachtelijk trekje om zijn mond. 'Ben je er zelf nog niet op uit geweest?'


  'Nee, maar dat ga ik doen. Ik wacht alleen nog op Inge, Karin en Lisa...'


  Op dat moment verschenen Kattie's vriendinnen op de drempel, alledrie in een warm en praktisch skipak.


  Toen ze weggleden, keken de jongens hen met belangstelling na. Ze hadden de vorige winter al kunnen vaststellen dat Karin en Inge heel goed skieden. Lisa kon zich ook aardig redden. Maar of Kattie even bedreven in die sport was?


  Na een paar seconden draaide Hugo zich naar zijn vriend om.


  'Nou, Hendrik... we moeten toegeven dat Kattie in een heleboel dingen erg goed is, maar zij is beslist niet met ski's aan haar voeten geboren. Heb je ooit zoiets gezien?'


  Hendrik schudde zijn hoofd.


  'Nee, het zal niet leuk zijn om tegen haar een lange-afstandwedstrijd te skiën. Zij heeft vast wel een halve dag nodig om de vier kilometer af te leggen.'


  'En hoe komt zij tegen de heuvels op?' vroeg Hugo met een brede grijns op zijn gezicht. 'Zij zal waarschijnlijk haar ski's uitdoen en op handen en voeten naar boyen klauteren.'


  'De afdaling zal haar beter afgaan, Hugo. Ze hoeft dan alleen maar de hele tijd op haar achterste te blijven zitten.'


  De beide vrienden wisten eigenlijk niet of ze nu blij of ontevreden moesten zijn over het feit dat Kattie op dit gebied zo weinig presteerde. Zij kwamen tot de conclusie, dat dit een rede was voor ontevredenheid. Het zou veel leuker zijn om haar bij de langeafstandwedstrijd te verslaan, als zij een eersteklas skiester was geweest! Nu zou dat kinderspel zijnen helemaal niet sportief!


  In de loop van de middag ging het merendeel van de leerlingen trainen en de meesten brachten het er goed van af. Directeur Frank was er dan ook een voorstander van, dat de leerlingen zoveel mogelijk aan deze wintersport deden. Niets kon immers gezonder zijn dan de longen te vullen met frisse lucht! Maar hij gaf slechts de 'besten' toestemming om er zonder begeleider op uit te trekken.


  De natuur had het vormingscentrum min of meer geïsoleerd van de omgeving. De sneeuw die al een maand lang was gevallen, had het bijna helemaal afgezonderd van de buitenwereld en de aanvoer van dagelijkse levensmiddelen kon slechts per trein vanuit Verviers geschieden.


  De leerlingen moesten vóór het donker werd binnen zijn. Ze deden de avondmaaltijd veel eer aan. De lange skitochten hadden hun blozende wangen en een reuzenhonger bezorgd, maar ze hadden zulke moede ledematen, dat zelfs de ouderen vóór de voorgeschreven tijd naar bed gingen.


  Toen Hendrik eenmaal in bed lag, gaapte hij zo hartgrondig, dat zijn kaken er bijna van ontwricht raakten. Toen vroeg hij met een slaperige stem:


  'Heb je nog steeds niets bedacht, Hugo?'


  'Nee... jij?'


  Hendrik gaapte nog eens.


  'ik kan niet meer denken. Laten we er nog maar een nachtje over slapen.'


  'Afgesproken! Welterusten!'


  'Welterusten!'


  De twee vrienden deden het licht uit. Ze bleven een paar tellen zwijgend in het donker liggen. Toen mompelde Hendrik plotseling:


  'Zeg, Hugo...'


  'Ja...?'


  'ik hoop wel dat je nog steeds vindt, dat wij niet te evenaren zijn!'


  'Ja, natuurlijk.'


  'Gelukkig! Ik was al bang dat je daaraan begon te twijfelen... Nu val ik als een blok in slaap.'


  DE WEDSTRIJD


  


  


  De daarop volgende dagen waren Hugo en Hendrik niet in staat om een geniaal plan te bedenken. Zij hadden het daarvoor trouwens ook te druk.


  De grote lange-afstandwedstrijd zou die zaterdagmiddag plaatsvinden en de meeste jongens waren druk bezig met het afbakenen van de baan. Ze zetten paaltjes met rode vlaggetjes even ver van elkaar af.


  Zowel de jongens als de meisjes trainden verwoed en er werden heel wat weddenschappen afgesloten, met als inzet bijna altijd ijsjes, die ze de komende zomer zouden opeten. 's Winters werd er in de omgeving van hun kostschool Oosterberg geen ijs verkocht.


  Geleidelijk aan kwam men met voorspellingen over de komende wedstrijd. Bij de jongens werden Hugo, Hendrik en Karel Scholtes genoemd en bij de meisjes hadden Inge, Karin en Joan beslist de beste kansen. Voor velen was Kattie al bij voorbaat een van de favoriete kandidaten geweest, maar nu men haar had zien skiën - heel lovenswaardig, ja dat zeker, maar meer ook niet - leken haar kansen verkeken.


  Kattie wist best hoe haar vrienden en vriendinnen erover dachten. Af en toe kwamen Karin, Inge en zij in het geheim bij elkaar en dat ging het er vrolijk aan toe.


  Die bewuste zaterdagmiddag kwamen de deelnemers aan de wedstrijd aan de start. Ze waren met een stuk of tien meisjes en net zoveel jongens. Directeur Frank, zijn vrouw en alle leraren waren gekomen om naar deze boeiende wedstrijd te kijken.


  Gymnastiekleraar Strandhof had de leiding en besliste in welke volgorde de deelnemers van start moesten gaan. Hij had de lijst in zijn hand, toen Kattie naar hem toeliep en beleefd vroeg:


  'Mag ik een paar nummers na Hugo starten?'


  De leraar keek haar nieuwsgierig aan.


  'Eh... ja, natuurlijk. Maar waarom wil je dat zo graag?'


  "Ach, dat heb ik nu eenmaal in mijn hoofd...'


  De leraar glimlachte breed.


  'Je denkt toch niet dat je ook maar enige kans maakt tegen Hugo?'


  Kattie schudde glimlachend haar hoofd.


  'U hebt zelf gezien, meneer, dat ik niet zo'n goed skiester ben... Toch zou ik het erg fijn vinden als u het zo zou kunnen regelen.'


  'Afgesproken. Veel succes!'


  "Dank u wel.'


  Aan de start nam de spanning toe en iedereen praatte door elkaar. Volgens een heel oude gewoonte werden meisjes en jongens in een 'zonderling mengsel' de piste op gestuurd. Zodoende hinderden de meisjes soms de heel snelle jongens en kreeg je daardoor meer afwisseling en spanning.


  Vlak voor de wedstrijd kwam dikke Steven - de voorzitter van de leerlingenraad - naar voren om de volgende korte redevoering af te steken:


  'Staat u mij toe voor het begin van de traditionele skiwedstrijd een paar woorden te spreken. Ik wil allereerst mevrouw Frank bedanken die ons alle rode lapjes waarmee het traject is afgebakend ter beschikking heeft gesteld...'


  Zijn vrienden begonnen te lachen, maar Steven stak gebiedend zijn hand op.


  'Nee, beste vrienden, er valt niets te lachen! Ik mag wel onthullen dat mevrouw Frank de stofdoeken opgeofferd heeft die men volgend jaar op Elsenburg zou gaan gebruiken en wij moeten haar daarvoor ontroerd bedanken...'


  'Wij komen dus onder het stof te zitten' zei Frits.


  


  Hugo ging het best van start van diegenen die tot op dat moment aan de beurt geweest waren en achter hem klaterde applaus op.


  Een minuut later gleed Els de piste op, daarna Joris en toen hoorde men Strandhof roepen:


  'Kattie, klaar?'


  'Ja!'


  'Af!'


  Kattie gleed weg en schoot als een pijl uit een boog de helling af. Alle toeschouwers hielden hun adem in. Wat gebeurde er nu? Was dit gezichtsbedrog? Ze hadden Kattie een paar keer zien skiën en iedereen was het erover eens geweest dat zij daar niet zo erg goed in was... Moest je haar nu zien wegschieten!


  Directeur Frank draaide zich glimlachend om naar zijn vrouw.


  'Wat denk jij ervan?'


  Zij glimlachte even.


  'Vast hetzelfde als jij. Kattie heeft iedereen erin laten lopen... en het zou me niets verbazen wanneer het haar bedoeling was om Hugo een hak te zetten.'


  'Daar zou ik helemaal niet boos om zijn,' antwoordde de directeur lachend. 'Hij schept mij een beetje teveel op.'


  'Dat ben ik volledig met je eens,' zei mevrouw Frank. 'Denk je dat Kattie hem kan inhalen?'


  De directeurschudde zijn hoofd.


  'Nee, dat denk ik niet. Hugo skiet uitstekend en een meisje en een jongen hebben nu eenmaal niet hetzelfde uithoudingsvermogen.'


  'Zullen we wedden?'


  'Graag! Om wat?'


  'Om een lange broek voor mij of skischoenen voor jou.' 'Prima! Die heb ik dan al gewonnen... daar kun je zeker van zijn!' zei de directeur.


  Hoewel Kattie al lang tussen de bomen verdwenen was, bleven de toeschouwers over dit vreemde geval praten. Iedereen was het erover eens dat dit geen wonder kon zijn en Kattie niet na een paar dagen oefenen in een kampioene kon zijn veranderd. Er school beslist een addertje onder het gras!


  Alleen Karin, Inge en Lisa zouden er een redelijke verklaring voor hebben kunnen geven, maar zij hielden liever hun mond...


  Intussen skiede Hugo met opeengeklemde tanden verder. Hij maakte er een erezaak van!


  Op vlakke gedeelten leek hij te vliegen en op de hellingen spreidde hij een volmaakte techniek ten toon. AI na vijf minuten passeerde hij het eerste meisje... Even later een jongen... Toen nog een meisje... en toen hij ten slotte Frits voor zich zag, riep hij arrogant:


  'Aan de kant!'


  Geërgerd week Frits uit en Hugo gleed met een brede grijns langs hem heen.


  Ja, alles verliep uitstekend!


  Die glimlach werd steeds breder. Over een minuut of tien zou hij de finish kunnen zien... en had hij de lange-afstandwedstrijd al gewonnen! Dat was buiten kijf. Geen van zijn vrienden kon de vier kilometer in minder tijd afleggen.


  Plotseling viel hij bijna van verbazing op zijn gat, want hij hoorde achter zich een schelle, een beetje ademloze meisjesstem roep:


  'Aan de kant!'


  Hoe verbaasd hij ook was, Hugo week werktuigelijk uit en een paar seconden later stoof een tenger figuurtje langs hem in een wolk van sneeuw.


  Het was Kattie!


  Hugo slaakte een kreet en viel toen wérkelijk op zijn gat!


  


  Toen Kattie in een volmaakte stijl bij de finish aankwam, werd ze met een waar gebrul van enthousiasme begroet.


  'Nee maar! Niet te geloven!'


  Haar medeleerlingen hadden zoiets nog nooit gezien en de leraren waren niet minder verbaasd. De gymnastiekleraar stond helemaal versteld en vergat daardoor de tijd te noteren. Die Kattie Winters! Ze stelde je toch elke keer weer voor verrassingen!


  Mevrouw Frank wendde zich glimlachend tot haar man.


  'Je zult me het geld voor een lange broek moeten geven, mijn beste!'


  De directeur schudde zijn hoofd. Hij kon er niet over uit. 'Ongelooflijk!... Echt ongelooflijk!' mompelde hij.


  De leerlingen kwamen om Kattie heen staan, die zo moe was, dat ze bijna in de sneeuw neerzakte. Ze werd van alle kanten gefeliciteerd.


  'Bravo, Kattie!'


  'Fantastisch, Kattie!'


  'Je hebt vast een nieuw record voor onze school gevestigd!'


  Kattie voelde zich heel even een beetje duizelig. Nog nooit had ze een zoveel inspanning vergende prestatie geleverd en de reactie daarop kon niet uitblijven.


  Hugo toonde zich een sportief verliezer. Nadat hij zijn ski's en stokken in de sneeuw vastgezet had, liep hij met uitgestoken hand op Kattie af:


  'Gefeliciteerd, Kattie. Je bent echt geweldig en ik schaam me dan ook helemaal niet dat ik door jou ben verslagen.'


  Kattie glimlachte.


  'Dank je, Hugo. Wil je me nog steeds een paar fijne kneepjes van deze edele sport bijbrengen?'


  'Laten we het daar maar niet meer over hebben! Zoiets is me nog nooit gebeurd. Ben je dan toch met ski's aan je voeten geboren?'


  'Ja, bijna,' antwoordde Kattie lachend.


  'Je hebt me dus voor de gek gehouden door net te doen of je nog nooit had geskied!'


  'Ja, ik wilde je graag een kleine verrassing bezorgen, Hugo... maar... eh... daarom kunnen we toch nog wel even goede vrienden blijven als voorheen?'


  'Maar natuurlijk, Kattie!'


  'Bedankt, Hugo!'


  Toen alle deelnemers door de finish waren, ging de gymnastiekleraar aan een tafeltje in de sneeuw zitten om een paar berekeningen te maken. Toen stond hij op en kondigde luid aan:


  'Nu volgt de uitslag van de lange-afstandwedstrijd: op de eerste plaats Kattie Winters met een tijd...'


  Verder kwam hij niet, want zijn woorden werden overstemd door een donderend applaus. Men hoorde nog vaag dat Hugo Karsten op de tweede plaats geëindigd was... Hendrik Smit op de derde... Karin op de vierde... Inge op de vijfde plaats, enz.


  Kattie was verlegen met alle felicitaties die op haar neerregenden. Uiteindelijk had ze er bijna spijt van dat ze Hugo voorbijgegaan was. Die ging zich nu misschien nog aan al dat gedoe ergeren en dat zou jammer zijn, want hij was ondanks alles toch een erg goede vriend!


  Maar het meisje kreeg niet de tijd om zich zorgen te maken. Haar drie vriendinnen van 'Het Klavertjevier' troonden haar mee en een minuut of tien later zaten ze op hun kamer.


  Lisa haalde vlug een plak chocola met hazelnoten te voorschijn, die zij in vier even grote stukken brak.


  'Hier, jongens! We moeten het toch vieren dat Kattie zoveel glans gegeven heeft aan ons 'Klavertjevier'. Tjeemineetje, het was...'


  '... hartstikke leuk,' maakte Kattie lachend de zin af. 'ik vraag me af of ik niet al genoeg loftuitingen gehoord heb over deze skiwedstrijd! Het lijkt wel of ik een internationale kampioene geworden ben!'


  'Je blijft bescheiden, Kattie,' zei Inge, 'maar ik begrijp wat Lisa voelt. Wij voelen dat ook zo aan...'


  Kattie hief in protest een hand op:


  'Ach, hou nou toch op... Jij, Karin... en jij, Inge... jullie hebben het er toch bijna even goed vanaf gebracht! Waar ik het meest blij mee ben, is dat drie van de vijf prijzen aan 'Het klavertjevier' zijn toegekend.'


  'Ja, maar dan moet ook gezegd worden dat ik eigenlijk niets bijdraag...'


  Kattie gaf een vriendschappelijk rukje aan de blonde haren van haar vriendin.


  'Weet je, Lisa, jij doet heel veel zonder dat je dat beseft. Of je nu al dan niet snel een lange afstand hebt afgelegd, is niet zo belangrijk... Nee, het voornaamste is dat wij vieren zulke dikke vriendinnen zijn. Daardoor wordt het leven voor ons allemaal gemakkelijker en fijner.'


  'Je hebt gelijk, Kattie,' mompelde Karin ontroerd. 'Weet je nog hoe het was toen wij elkaar niet konden uitstaan?'


  'Dat ben ik al bijna vergeten,' antwoordde Kattie glimlachend. 'Wij vormen nu met ons vieren zo'n hechte groep... En we hebben het echt fijn!'


  'Ja,' was Lisa het met haar eens, 'echt fijn, maar ik heb zo het voorgevoel dat ons weer iets te wachten staat...'


  'Hoezo?'


  'ik geloof dat Hugo en Hendrik iets aan het bekokstoven zijn.'


  Kattie lachte.


  'Nou, wat zou dat? Wij hebben met z'n vieren al vaker met die twee knulletjes afgerekend. Denken jullie niet dat ons dat dan wel weer zal lukken?'


  'Jawel, maar...'


  'Niks te maren! Lisa, heb je nog meer chocola?'


  'Nee.'


  Kattie sprong op.


  'ik tracteer, jongens!'


  Ze trok haar la open en haalde er triomfantelijk een papiertje uit, dat ze aan de anderen liet zien.


  Lisa klapte verheugd in haar handen.


  'Tjeemineetje, Kattie! Hoe kom je zo'n groot bedrag?'


  'ik heb het van mijn papa gekregen. Hij heeft het me vanuit Valparaiso toegestuurd om voor mezelf een kerstcadeautje te kopen... maar... ik weet echt niet wat ik ervoor kopen moet. Daarom gaan we deze cheque maar inwisselen en in de koffiebar...'


  Inge onderbrak haar.


  'Nee, Kattie, het is heel aardig van je... maar ik vind dat toch niet zo'n goed idee...'


  'Waarom niet?'


  'Ten eerste omdat meneer Frank niet graag heeft dat de leerlingen zoveel zakgeld hebben zonder dat hij het weet...'


  'Wat kan mij dat bommen,' zei Kattie.


  Inge glimlachte even en zei toen:


  'En ten tweede ligt er zoveel sneeuw op de weg, dat we nooit in het dorp kunnen komen.'


  Kattie klapte in haar handen.


  'Dat heb ik al geregeld, Inge! Boer Petit wil ons er in de arreslee heenbrengen!'


  En het plan werd ten uitvoer gebracht. De altijd zo redelijke en strikt eerlijke Inge kon hier niet tegenop en gaf toe.


  Eigenaar Bois van de koffiebar in het dorp keek heel verbaasd, toen hij de vier meisjes zag aankomen. Hij meende al dat zijn dorp helemaal van de buitenwereld was afgesneden, ook al kwamen er op het station nog steeds vermoeid puffende treinen aan. Ook verkocht hij nu maar erg weinig en daartoe had hij veel tijd voor een praatje. Meneer Bois sprak behoorlijk Nederlands. Nadat hij zijn jonge klanten voorzien had van een flesje limonade en een schaal met lekkere koeken, ging hij bij hen zitten en begon het gesprek met:


  'Hebben jullie weleens van Lepe Karel gehoord?'


  'Nee, 'antwoordde Kattie. 'Wie is dat?'


  'Hij was vroeger manusje-van-alles in het vormingscentrum, maar werd ontslagen omdat hij teveel jatte. Een paar maanden geleden is hij weer in de buurt gezien. Na verscheidene diefstallen werd hij door de politie van Luik gearresteerd... maar hij is weer ontsnapt. Pas maar op als jullie hem tegenkomen, kinderen!'


  'Eet hij dan meisjes?' vroeg Lisa spottend.


  De dikke eigenaar van de koffiebar snoof.


  'Ik zou er maar geen grapjes over maken als ik jou was, meisje. Lepe Karel is een gevaarlijk heerschap en je kunt daarom maar beter uit zijn buurt blijven.'


  'Theo!' riep een stem achter uit de bar, 'ben je de verjaardagstaart van de veearts niet vergeten?'


  'Nee, nee, ik ga dadelijk.'


  Toen meneer Bois zijn zaak doorliep, bleven de meisjes nog even zwijgend koeken zitten eten. Toen zei Inge toch wel een beetje angstig:


  'ik heb weleens eerder wat over die lepe Karel gehoord. We kunnen maar beter onze directeur waarschuwen. Ik zou hem niet graag tegenkomen...'


  'Ach, die kans is wel erg klein,' vond Lisa, terwijl ze nog een stuk koek pakte. 'Het zou anders wel hartstikke spannend zijn.'


  'Jij met je "hartstikke spannend”!' zei Kattie vrolijk. 'Het zou wel eigenaardig zijn als wij die lepe Karel tegenkwamen... Nee, ik ben banger voor twee andere heren...'


  'Voor wie dan?'


  'Voor twee veelbelovende jongens die Hugo en Hendrik heten!'


  EINDELIJK EEN PLAN!


  


  


  Na enige aarzeling en na lange besprekingen met de gymnastiekleraar had directeur Frank uiteindelijk het plan aanvaard om een springconcours te houden voor de betere skiërs. Alvorens voor een dergelijke wedstrijd toestemming te geven, met het risico van één of meer gebroken benen, moest eerst goed nagedacht worden! Meneer Strandhof had hem ten slotte met het volgende argument overtuigd:


  'Het is zinloos om u ertegen te blijven verzetten, meneer de directeur. Verscheidene leerlingen zijn zo goed in deze sport, dat ze best van die schans kunnen springen... Daarom kunt u hen dat maar beter onder toezicht laten proberen.'


  Meneer Frank glimlachte.


  'Ik begrijp wat u wilt zeggen, Strandhof. Het moet werkelijk erg moeilijk zijn voor een sportieve jongen om naar de springschans te kijken en er toch geen gebruik van te mogen maken. Denkt u er echter wel aan dat ze niet mogen springen als ze alleen zijn.'


  'Natuurlijk, meneer de directeur,' antwoordde Strandhof glimlachend, 'ik kan u overigens verzekeren dat geen enkele jongen op het idee zou komen om uw verbod te overtreden. Hoe zit het met de meisjes?'


  De directeur schudde resoluut zijn hoofd.


  'Nee, geen sprake van! Ik geef niet één meisje toestemming om aan deze wedstrijd deel te nemen!'


  'Kattie ook niet?'


  'Beslist niet!'


  Daar bleef het bij. De meisjes mochten tot hun grote spijt niet aan de wedstrijd meedoen, terwijl er overigens ook maar zeven jongens voor werden ingeschreven. Van hen werden Hugo, Hendrik, Frits en Sjors tot de kanshebbers op de overwinning gerekend.


  De vorige winter had de gymnastiekleraar een sprong van achttien meter gemaakt - een mooie prestatie wanneer je rekening hield met de steilte van de helling. Nu hoopte men dat de beste jongens hem dat zouden verbeteren. De meesten beschouwden Hugo als de toekomstige winnaar...


  De deelnemers en een aantal toeschouwers hadden zich bovenaan de helling verzameld, terwijl de anderen wat lager op de helling stonden waar de springers zouden neerkomen. Met tussenruimtes van vijftig meter waren in de sneeuw vlaggetjes neergezet zodat men tamelijk snel kon vaststellen hoever er gesprongen was.


  Meneer Strandhof hield de stand bij.


  Frits sprong als eerste. Hij ging goed van start en kwam op beide ski's neer. Even later riep meneer Strandhof:


  'Frits... 15 meter 40!'


  De toeschouwers applaudisseerden. Vervolgens sprong Hendrik en opnieuw klonk de stem van meneer Strandhof: 'Hendrik... 15 meter 60!'


  Toen, na een paar minuten:


  'Jurgen... l6 meter 10!'


  'Evert... 15 meter 60!'


  'Karel... 15 meter!'


  Nu was Hugo aan de beurt. Terwijl hij zich voorbereidde op de sprong, boog Lisa zich naar Kattie over en fluisterde: 'Hé, Kattie... 't is toch wel om woest te worden dat wij niet mogen meedoen.'


  'Ja...'


  'Heb jij wel eens gesprongen?'


  'Oh, al weet ik hoe vaak.'


  'Denk je dat je ook wel van die schans daar zou kunnen springen?'


  'Ja hoor, geen probleem,' antwoordde Kattie.


  Toen Hugo op het punt stond van start te gaan, gleed ze achter hem en zei om hem te plagen:


  'Laten we nu eens kijken waartoe dit knulletje in staat is. Stel ons niet teleur, Hugo.'


  Hij draaide zich lachend om.


  'Het wordt de beste afstand, Kattie!'


  'Succes, 'zei ze vrolijk.


  En Hugo zette af.


  Een minuut later klonk Strandhofs stem in de heldere, koude lucht:


  'Hugo... 16 meter 60!'


  De ski's van Kattie bewogen heen en weer. Zij wilde zo graag de uitslag weten, dat ze dicht bij het uiteinde van de schans ging 'staan en er bijna afgleed. Op dat moment riep Lisa haar toe:


  ' Dat was een goeie sprong, hè?'


  'Ja, nou...'


  'Zou jij het beter kunnen?'


  'ik zei net al tegen je, Lisa, dat ik er best vanaf zou durven springen... Maar nee, 16 meter 60 zou ik waarschijnlijk niet halen.'


  'Laten we het eens proberen!' zei Lisa lachend.


  En Kattie voelde dat iemand haar zachtjes, maar toch stevig een duw in haar rug gaf en omdat ze daar helemaal niet op bedacht was, gleed ze al over de schans omlaag. Ze slaakte onwillekeurig een kreet, maar boog toen snel haar knieën, klemde haar tanden op elkaar en vloog vervolgens door de lucht.


  Een verbaasd geroezemoes steeg op onder de toeschouwers onderaan de springschans. Wat was dat nu? Een meisje? Ja, het was Kattie!


  Ze kwam heel sierlijk neer en gleed toen in een sneltreinvaart nog een vijftig meter door. De toeschouwers herademden opgelucht.


  Ja, het was haar gelukt!


  De directeur wendde zich met gefronste wenkbrauwen tot zijn vrouw.


  'Dit is een vreselijke teleurstelling voor me.'


  'Echt?' antwoordde ze glimlachend, 'ik vond dat Kattie een prachtsprong maakte...'


  'Oh, je weet best wat ik bedoel!' onderbrak hij haar een beetje geërgerd, 'ik had het de meisjes verboden aan deze wedstrijd deel te nemen... en het stelt me teleur dat juist Kattie dit verbod heeft overtreden.'


  'Maar zij heeft het er toch goed vanaf gebracht?'


  Meneer Frank knikte, maar zei toch met opeengeklemde tanden: 'Dat is geen geldig excuus, lieverd. Ook al kost het me moeite, ik moet Kattie straffen...'


  Op dat moment hoorden ze de stem van de gymnastiekleraar en die stem klonk vrolijker dan normaal:


  'Laatste uitslag! Kattie Winters... buiten mededinging... 17 meter 20!'


  Deze afkondiging werd met een oorverdovend gejuich begroet. De meisjes schreeuwden natuurlijk het hardst, maar ook de jongens toonden sportief hun enthousiasme. Waarin zouden ze toch deze in alles zo bedreven Kattie kunnen overtreffen? Ze was werkelijk een bijzonder kind!


  In de opwinding van het moment dacht geen enkele leerling meer aan het verbod van de directeur. De drie andere leden van ”Het Klavertjevier” waren de enigen die wisten hoe Kattie "deelneemster” geworden was aan het springconcours. Inge draaide zich naar Lisa om. Ze keek een beetje verwijtend.


  'Je had haar geen duwtje moeten geven, Lisa. Meneer Frank zal dit helemaal niet leuk vinden.'


  'O, nou, wat zou dat?... Heb je niet gehoord dat Kattie alle records gebroken heeft? Ze heeft 17 meter 20...'


  'Ja, fantastisch!' verklaarde Karin. 'En al speelt meneer Frank op, dan hebben we er toch nog de lol van dat Kattie Hugo heeft "verpletterd”. Ze is geweldig!'


  'Jullie hebben wel gelijk,' gaf Inge een beetje spottend toe, 'maar ik vrees dat de directeur het niet met jullie eens zal zijn.' Nou, dat bleek. Toen Kattie naar de toeschouwers toe skiede, zei de directeur met een streng gezicht tegen haar: 'Kattie! Je hebt me ontzettend teleurgesteld...'


  'Ja, meneer,' mompelde Katie berouwvol.


  'Hoe heb je het in je hoofd kunnen halen mij ongehoorzaam te zijn?'


  Kattie kleurde tot aan haar haarwortels. Ze boog haar hoofd en durfde zelfs de beschuldigende blik van meneer Frank niet te beantwoorden. Ja, ze had natuurlijk best kunnen uitleggen hoe het allemaal zo gekomen was... maar dan zat Lisa met de gebakken peren! En zij had haar alleen maar in een overmoedige bui een duw gegeven... wat overigens beslist niet ongevaarlijk geweest was!


  De directeur herhaalde op ontevreden toon:


  'Hoe heb je het in je hoofd kunnen halen om mij ongehoorzaam te zijn, Kattie?'


  Kattie stamelde:


  'Eh... tja... ik... eh...'


  Mevrouw Frank kwam snel tussenbeide en gaf Kattie een vriendschappelijk tikje op haar schouders.


  Aan haar frisse gezicht was te zien dat zij het niet zo zwaar opnam.


  'Hiermee maak je niet zo'n beste beurt, Kattie... maar... eh... het is toch wel leuk dat je een record hebt kunnen breken. Je hebt zeker al heel vaak gesprongen?'


  'O ja,' mompelde Kattie, 'heel vaak...'


  'En op veel steilere hellingen dan deze?'


  'Ja...'


  De directeur bleef nors kijken.


  'Ja, ik heb wel gezien dat jouw techniek beter is dan die van de jongens, Kattie... maar dat is beslist geen afdoend excuus voor je ongehoorzaamheid. 'Je mag dan ook blij zijn dat ik je slechts twee dagen huisarrest geef.'


  'Ja meneer...'


  'En denk er de volgende keer aan dat mijn besluiten geëerbiedigd moeten worden, Kattie!'


  'ik zal er voortaan aan denken, meneer...'


  'Goed, je kunt gaan!'


  De stem van de directeur klonk nog streng, maar hij moest zich snel omdraaien om een geamuseerde glimlach te verbergen.


  Kattie was al bijna met een verslagen gezicht bij het vormingscentrum aangekomen, toen mevrouw Frank haar inhaalde. Zij was ook op ski's en samen legde ze het laatste eindje af.


  'Niet zo somber, Kattie,' zei de jonge vrouw vriendelijk. 'Je kunt die twee dagen huisarrest met een bijzonder goed geweten aanvaarden.'


  Kattie keek haar van opzij aan.


  'Wat bedoelt u, mevrouw?'


  De vrouw van de directeur glimlachte.


  'ik heb toevallig gezien hoe alles in zijn werk is gegaan, Kattie. Lisa heeft wel erg lichtvaardig gehandeld. Ik ben nu benieuw wat haar reactie zal zijn.'


  Kattie scheen hiervan te schrikken.


  'Oh, zij kan maar het beste ook haar mond dichthouden. Die twee dagen huisarrest duren toch niet zo lang en ik zal ze heus niet alleen hoeven doorbrengen.'


  Mevrouw Frank lachte.


  'De leden van ”Het Klavertjevier” zijn werkelijk onafscheidelijk!'


  Bij het vormingscentrum aangekomen deden ze hun ski's uit en zetten die in de sneeuw.


  'Die zal ik de eerste twee dagen niet meer nodig hebben,' zei Kattie met spijt in haar stem.


  'Dat zullen we nog weleens zien. Wacht maar af!' zei mevrouw Frank glimlachend.


  Ze wilden net naar binnen gaan, toen ze een stemmetje klagend hoorden roepen:


  'Hé, Kattie... Kattie!'


  Kattie draaide zich om en zag Lisa als een bliksemschicht over de sneeuw aankomen.


  'Wat is er, Lisa?'


  Lisa stapte uit haar ski's en rende naar hen toe.


  'Kattie... Ik heb gehoord wat er gebeurd is en heb natuurlijk alles aan de directeur verteld. Het zou een mooie boel zijn wanneer jij twee dagen op je kamer zou moeten blijven omdat ik iets verkeerds heb gedaan...'


  'O... En?' vroeg Kattie.


  Lisa trok een lelijk gezicht.


  'Nou... eh... de directeur heeft natuurlijk gezegd dat jouw straf opgeheven is... Daarvoor in de plaats heb ik vier dagen gekregen... en dat heb ik ook wel verdiend.'


  Mevrouw Frank keek met een glimlach om haar mond naar de twee vriendinnen. Ze was blij dat Lisa zich zo'n goed kameraadje getoond had... maar het tegendeel zou haar dan ook verbaasd hebben!


  ' Vier dagen?' vroeg Kattie geschrokken.


  Lisa knikte.


  'Dan moeten we maar zien hoe we met z'n vieren die tijd doorkomen. Natuurlijk laten we je in die tijd niet stikken.'


  Lisa klapte enthousiast in haar handen.


  'Reuze zeg! Dan wordt het vast toch nog hartstikke leuk!'


  


  De volgende dag zaten de vier vriendinnen van ”Het Klavertjevier” toch wel een beetje terneergeslagen op hun kamer, terwijl het merendeel van hun medeleerlingen ging skiën. Noch Kattie, noch Karin, noch Inge zou Lisa in de steek hebben willen laten, maar bepaald leuk was het niet om tussen de vier muren van hun kamer te moeten blijven, terwijl ze de anderen lachend en gekscherend zagen vertrekken en de sneeuw onder de winterzon zagen glinsteren.


  Lisa zat nogal in de put, omdat het haar schuld was, maar Kattie troostte haar opgewekt:


  'Praat geen onzin, Lisa. We hebben het hier best naar onze zin.'


  'Oja?'


  'Ja... tot op zekere hoogte...'


  Plotseling mengde Karin zich in het gesprek.


  'We hebben je dat duwtje allang vergeven, Lisa... Ja, we zouden je eigenlijk moeten bedanken...'


  'Mij bedanken? 'zei Lisa. 'Waarvoor?'


  'Omdat Kattie anders niet het springrecord gebroken... en geen overwinning op Hugo behaald zou hebben!'


  'Ja zeg, zo zou je het ook kunnen bekijken!'


  'En verder,' voegde Inge er nog aan toe, 'kunnen we vóór de schaatswedstrijden alweer gaan en staan waar we willen.'


  'Ja, wat een geluk!' riep Lisa alweer helemaal opgefleurd uit. 'Dan kan Kattie Hugo nog een keer verslaan.'


  Op dat moment ging de deur open en kwam mevrouw Frank binnen. Ze keek de vier vriendinnen met een glimlach aan en ging op de rand van een bed zitten.


  'Zo, kinderen... vermaken jullie je nogal?'


  Kattie schudde droevig haar hoofd.


  'Om u de waarheid te zeggen, nee, mevrouw Frank... Het is niet zo "hartstikke leuk” als Lisa dacht.'


  'We hoeven nog maar drie dagen binnen te blijven,' zei Karin. 'Die tijd komen we ook nog wel door.'


  De glimlach om de mond van de jonge vrouw werd breder, 'ik heb een boodschap voor jullie van jullie strenge directeur. Hij scheldt Lisa de rest van haar straf kwijt.'


  'Nee!' riepen de meisjes in koor. 'Echt waar, mevrouw?'


  'Ja. Lisa had vier dagen huisarrest gekregen, maar aangezien de andere drie ieder één dag voor hun rekening hebben genomen, zijn het er nu al vier in totaal.'


  Lisa klapte in haar handen.


  'O, wat lief van u, mevrouw!'


  'Lief van mij?' zei de jonge vrouw lachend. 'Niks hoor. Als hier iemand bedankt moet worden dan is dat mijn man... Maar laten we het er niet meer over hebben, kinderen. Als jullie opschieten, kunnen jullie voor het avondeten nog een skitocht maken.'


  Ze stond op en verliet met een vriendelijk knikje naar de meisjes de kamér. Toen de deur achter haar was dichtgevallen, riep Kattie geestdriftig uit:


  'Wat is ze toch aardig!'


  'Ja, geweldig!' dikte Lisa dit aan. 'De aardigste, charmantste en elegantste directeursvrouw van heel...'


  'O jee! We zijn iets vergeten,' onderbrak Kattie haar. Ze rende naar de deur en achter mevrouw Frank aan.


  'Wat heeft zij nou weer?' vroeg Karin nieuwsgierig.


  Noch Inge, noch Lisa kon haar dat vertellen, maar even later was Kattie alweer terug en gaf hun het antwoord. Ze had de directeursvrouw van Lepe Karel verteld die ontsnapt was. Gedurende de zo spannende wedstrijden waren de meisjes helemaal vergeten wat meneer Bois hun verteld had.


  Kattie was zo opgegaan in haar gesprek met mevrouw Frank, dat ze niet het donkere, guitige hoofd onderaan de trap opgemerkt had. Dat was het hoofd van Hugo en hij had alles gehoord.


  Even later stoof hij de kamer binnen die hij met Hendrik deelde.


  'Hoi, ouwe jongen!' riep deze. 'Je komt binnenstormen alsof het gebouw in de fik staat...'


  'Dat duurt misschien ook niet lang meer...'


  'Hè? Is het in je bol geslagen?'


  Hugo liet zich op zijn bed neervallen en vertelde een beetje ademloos wat hij daarnet gehoord had.


  'Het zou me niets verbazen wanneer die Lepe Karel om wraak te nemen het vormingscentrum in brand stak...' zei hij tot slot. 'Maar dat zal ons dan onze kans geven... Kom nu maar op met het geld.'


  'Wat? Zeg, kom nou...'


  Hugo stikte van het lachen.


  'Hebben we niet om vijf gulden gewed voor het beste idee?' 'Ja...'


  'Nou dan. Het is mijn idee, dus strijk ik het geld op. Nu meteen graag.'


  Hendrik schopte zijn skischoenen in een hoek.


  'Hm! Zou je eerst niet eens je idee uit de doeken doen?' 'Graag. Wij tweeën gaan Lepe Karel gevangen nemen.' 'Wat?'


  'Ja... Zie je dan niet dat dat een geniaal plan is? Kattie en haar vriendinnen zullen natuurlijk alles doen om te weten te komen waar die vent uithangt...'


  'Hoe weet je dat?'


  Hugo maakte een ongeduldig gebaar.


  'Ach, je kent Kattie en de andere leden van ”Het Klavertjevier” toch?... Maar deze keer zullen wij hen een slag voor zijn. We nemen dan zo in één keer wraak... En jij, jij gaat me nu die vijf gulden geven!'


  'Jammer, jammer, mijn beste Hugo...'


  Hendrik slaakte zo'n diepe zucht, dat zelfs een steen erdoor geroerd zou zijn.


  'ik zou het bedrag voor een steengoed idee zelfs wel willen verdubbelen,' vervolgde hij, 'maar de kletspraatjes waarmee jij komt aanzetten zijn nog geen drie stuivers waard!'


  'Hoezo?'


  'Om verschillende redenen, vriendje. Ten eerste is het helemaal niet zo zeker dat Kattie en haar vriendinnen erop uit zijn die Lepe Karel te vangen... En ten tweede doe je net alsof je die vent al in je zak hebt. Heb je eigenlijk enig idee waar we dat heerschap moeten zoeken?'


  ' Hij moet hier ergens in de omgeving zijn.'


  'Dat kan wel... maar dan nog is het zoeken naar een speld in een hooiberg, beste Hugo.'


  Hugo wilde niet toegeven.


  'Je begrijpt wel,' zei hij, 'dat Lepe Karel zich moet verbergen... Nou, wij tweeën kennen alle schuilhoeken hier in de buurt. We hoeven maar ergens te beginnen en...'


  '... en zijn dan klaar als het bos alweer groen is,' maakte Hendrik Hugo's zin af.


  'Goed,' zei Hugo nors. 'Dan zie ik het wel helemaal alleen te klaren...'


  Hij stond op en deed alsof hij de kamer uit wilde lopen. Hendrik keek steels naar hem.


  'Hé... uh... wat heeft dat te betekenen?'


  'Dat betekent dat ik niet langer om je hulp wil bedelen. Je hebt me erg teleurgesteld, Hendrik... heel, heel erg!'


  'Nu moet ik zeker in snikken uitbarsten?'


  'Ja, eigenlijk wel. Je wilt alleen maar niet met me meedoen, omdat je alle vertrouwen in jezelf hebt verloren. Heeft men ons niet altijd de knapste koppen van school gevonden?'


  'Jawel... enne... eergisteren waren we het daar ook nog helemaal over eens... We hebben immers al grote overwinningen behaald... Nou!... Vooral vóór Kattie overal haar wijze neus begon in te steken.'


  Hugo zei somber:


  'Ik denk ook steeds aan Kattie. Zij heeft ons al talloze keren voor de gek gehouden, maar het ergste was toch wel die keer bij de lange afstandwedstrijd. Als ik daar nog aan denk, begint mijn bloed weer van woede te koken.'


  'Het mijne ook,' verklaarde Hendrik. 'Maar toch vertrouw ik dat verhaal over die Lepe Karel niet erg.'


  'Dat komt nog wel, Hendrik, dat komt nog wel! Ook al heeft ”Het Klavertjevier” geen belang bij Lepe Karel, het zal voor ons toch een hele eer zijn om hem in de kraag te vatten.' 'Als ons dat lukt.'


  'Natuurlijk lukt ons dat.'


  'Hm!'


  'Zonder enige twijfel. Vroeg of laat zal het lot ons gunstig gezind zijn. Stem je nu in met het plan of niet?'


  'Ja, goed.'


  'Prima, Hendrik. Kom dan maar meteen met het geld over de brug.'


  'Maar...'


  'Je aanvaardt het plan toch?'


  'Ja... natuurlijk...'


  'Nou, dan hoeven we er niet verder over te praten, beste Hendrik en ik kan je heel logisch vertellen dat jij mij vijf gulden schuldig bent.'


  'ik zou weleens willen weten hoe.'


  'Dat kan,' zei Hugo vriendelijk, 'ik heb je een plan toevertrouwd en aan jou was de beslissing of je me wilde helpen bij de uitvoering van dat plan. Ben je slim of stom? Wat denk je zelf?'


  'Slim... slim uiteraard.'


  'Goed, Hendrik, dat ben ik met je eens. We bevestigen dus dat je slim bent en wanneer een slim figuur een plan aanvaardt, kan dat alleen maar gebeuren omdat het een goed plan is. Als je een idioot plan aanvaardt, ben je zelf een idioot. Maar wij hebben net heel eensgezind vastgesteld dat jij slim bent.'


  'Hou maar op,' zuchtte Hendrik ontmoedigd.


  Maar Hugo praatte manhaftig door.


  'Die conclusie ligt voor iedereen voor de hand. Ahum!.... ook al kost je dat vijf gulden. Wil je contant betalen?'


  Hendrik haalde twee guldens uit zijn zak en wierp ze Hugo toe.


  'Hier een voorschot... hebberd!'


  EEN FAKKEL TEVEEL


  


  


  De twee daarop volgende dagen benutten Hugo en Hendrik elk vrij uur om kriskras de omgeving door te skiën. Ze skieden van noord naar zuid, van de oude ruïne door de bossen tot aan het drooggelegde meer. Ja, ze staken zelfs het bevroren meer over, maar het was allemaal tevergeefs. Ze ontdekten geen spoor van de ontsnapte misdadiger.


  Die tweede dag skieden ze tegen het invallen van de duisternis voor het huis van de boswachter langs op de terugweg naar het vormingscentrum. Hun gezicht stond even somber als de grijze winterhemel.


  'Misschien is hij allang het land uit,' zei Hendrik. 'Hij kan toch niet door de aarde zijn verzwolgen, verdorie!'


  'Nee, dan eerder door de sneeuw!' antwoordde Hugo droog. 'Toch geloof ik niet dat hij het land heeft verlaten.'


  'Hoezo?'


  'Omdat de hele streek met sneeuw is bedekt. Dan zou hij gedwongen geweest zijn met de trein te gaan en zou de politie hem gearresteerd hebben, want zij bewaken de spoorweg natuurlijk.'


  'Hij kan zich op ski's uit de voeten hebben gemaakt.'


  'Nee, dat is op grote afstanden te riskant.'


  Hendrik zuchtte diep.


  'Nou ja, Hugo, laten we dan maar aannemen dat hij nog steeds in het land is... maar ik heb er nu schoon genoeg van en geef er de brui aan. Jij?'


  'Ja... ja, ik ook.'


  'O, nou, als er dan nog rechtvaardigheid in de wereld bestaat, dan geef je mij nu die twee gulden terug.'


  'Nooit van mijn leven!' verklaarde Hugo verontwaardigd. 'De strijd is nog niet verloren.'


  


  Voor die avond was er voor de oudere leerlingen een fakkeloptocht naar een dichtbij gelegen boerderij georganiseerd. Dat was natuurlijk een idee van Annelies geweest. Een paar dagen eerder was ze naar de eigenaar van die boerderij gegaan. Boer Petit was een goede kennis van haar vader en meneer Draaijer en zijn vrouw waren die dagen bij boer Petit op bezoek. Zowel Draaijer als de Waalse boer hadden een echte ”herenboerderij” en wisselden geregeld hun ervaringen uit.


  'Lieve papaatje,' had Annelies gezegd, 'ik ben nu bijna een voorbeeldig kind geworden en daarvoor moeten u en moeder mij belonen. Wij willen een fakkeloptocht naar de boerderij van meneer Petit organiseren, en jullie moeten ons dan bij aankomst koeken, fruit, en allerlei lekkere hapjes aanbieden. Lijkt u dat niet opwindend?'


  'Ja, erg opwindend,' erkende haar vader. 'Heb je er al met de directeur over gepraat?'


  'Nog niet, maar dat is gemakkelijk te regelen.'


  'Hm! En waar halen jullie de fakkels vandaan?'


  'Daar moet u ook voor zorgen, papaatje. We hebben er immers maar een stuk of dertig nodig, want de jongsten mogen 's avonds niet de deur uit.'


  Onder al die leerlingen die aan deze aanlokkelijke tocht mochten deelnemen heerste een vrolijke, opgewonden stemming. Het echtpaar Frank en ook de meeste leraren wilden graag mee. Annelies' vader en boer Petit hadden voor de fakkels gezorgd en ze naar het vormingscentrum laten brengen. Het was al donker toen ze op het grote voorplein werden aangestoken. Al diegenen die een fakkel in de optocht moesten meedragen, hadden hun ski's aangedaan en overal hoorde je gelach en vrolijk gepraat.


  De meisjes vonden deze fakkeloptocht natuurlijk heel "romantisch”, terwijl de jongens probeerden te doen alsof het hun niet zoveel kon schelen, maar daar slaagden ze toch slecht in. Ze voelden zich even opgewonden als de meisjes. Toen de leerkrachten en leerlingen hun fakkels hadden aangestoken, nam de gymnastiekleraar de leiding en vertrok de lange stoet. Het was een mooi gezicht in die heldere, koude winternacht. Door het roze licht van de vele fakkels begonnen de menselijke schaduwen op de sneeuw te dansen en de rook steeg in kringen op naar de nachtelijke hemel. Die paar leraren en leraressen die in het vormingscentrum bleven om op de jongste leerlingen te passen, kwamen op het bordes staan en applaudisseerden hartelijk.


  Toen de lange rij skiërs bij de hoofdingang van de boerderij van meneer Petit aankwam, commandeerde meneer Strandhof:


  'Allemaal blijven staan! En goed kijken!'


  Hij had dit nog maar nauwelijks gezegd of er floepten twee schijnwerpers aan. Ze verlichtten een mooie vrouwengestalte die zo beschilderd was, dat ze wel op een bovennatuurlijke verschijning leek. Ze had lang blond haar, een prachtig figuur en... een koeiestaart!


  De leerlingen keken ademloos toe - op zo'n schouwspel hadden ze niet gerekend! Toen klonk opeens meneer Strandhofs stem:


  'En... kennen jullie deze dame?'


  'Ja,' antwoordden ze allemaal tegelijk. 'Dat is de bosfee!'


  'Goed zo... Jullie hebben haar herkend aan haar koeiestaart. Zoals jullie allemaal weten, probeert de bosfee de eenzame wandelaar op een dwaalspoor te bregen. Deze keer ligt het anders, omdat wij met z'n allen tegelijk zijn aangekomen. Toch wil zij ons naar de boerderij toe lokken, waar ons verschillende verrassingen te wachten staan.'


  'Tja,' fluisterde Lisa Kattie toe, 'Annelies krijgt echt alles van haar vader gedaan. Die grote pop, die schijnwerpers, dat elektrische snoer naar deze plek... dat is toch allemaal niet niks.'


  Kattie glimlachte.


  'Ja, Annelies is altijd al verwend... en haar vader heeft veel geld...'


  'Vooruit, jongens!' riep meneer Strandhof.


  Op hetzelfde moment doofden de schijnwerpers en verlichtten alleen nog de fakkels de nacht...


  Iedereen verzamelde zich op het grote grasveld en Annelies'


  vader kwam hen welkom heten. Hij beëindigde zijn korte toespraak met de opgewekte woorden: 'Waarschijnlijk zal het vanavond niemand aan iets ontbreken. Gezien het jaargetijde hebben meneer Petit en ik een speciaal menu vastgesteld van lekkere koeken, fruit, chocola, limonade, warme worstjes, broodjes... maar Annelies hield vol dat ondanks de kou geen feest geslaagd was wanneer er geen...'


  'IJs was!' riep Hugo keihard.


  Meneer Draaijer lachte hartelijk.


  'Tja, precies! Annelies wilde ook ijs en daarom kunnen al mijn gasten nu van binnen even koud worden als van buiten...' 'Hoera!' riep men in koor.


  Toen meneer Draaijer zweeg, viel er een korte stilte, waarop Hugo zich met een samenzweerdersgezicht naar zijn vrienden omdraaide.


  'Nou jongens... daar gaan we!'


  En plotseling bracht een jongenskoor een vrolijk lied ten gehore, maar de tekst bleek niet te kloppen met die van het origineel, zodat de aanwezigen bijna omvielen van verbazing en dat was de bedoeling.


  


  ' Wij houden van ons dierbaar land


  vooral midden in de winter


  wanneer de sneeuw op de velden


  haar zegeningen uitstort


  Dan ziet men overal skiën


  en kan men schaatsen


  en bedrijvig voortsnellen.


  Dan rusten ploeg en eg


  en gaan wij jonge mensen


  allemaal heel vrolijk skiën


  als veulens in de wei.'


  


  Dit zelf bedachte lied ontketende een storm van enthousiasme. De meisjes hadden niets van deze 'verrassing' afgeweten, waaraan Hugo twee dagen met zijn vrienden gewerkt had.


  De directeur lachte zachtjes en wendde zich tot meneer Strandhof.


  'Ik wed dat Hugo dit aardige gebaar bedacht heeft...'


  Nu moest de gymnastiekleraar toch ook lachen.


  'De dichter van het oorspronkelijke lied zal zich wel in zijn graf hebben omgedraaid... Maar ik moet erkennen dat de nieuwe tekst heel geschikt is voor dit jaargetijde.'


  'Ik wou alleen dat Hugo zich net zo inspande voor het leren van zijn lessen als voor het verzinnen van geintjes.'


  'Als gymnastiekleraar heb ik geen enkele reden om me te beklagen,' zei meneer Strandhof glimlachend. 'Hugo is mijn beste leerling.'


  De gasten mochten allemaal doen waar ze zin in hadden. In de woonvertrekken waren de waardevolle tapijten opgenomen. zodat de skischoenen geen schade konden aanrichten. De gastvrijheid van boer Petit was werkelijk geweldig. In een van de vertrekken stond een echte worstjeskraam met erachter een omvangrijke spekslager met een witte kiel aan en een witte muts op. Het kraampje en de man waren met de trein aangevoerd. Tot zijn grote verrassing had de eigenaar van de koffiebar opdracht gekregen voor drie prachtige ijstaarten te zorgen, die nu op de tafel midden in het vertrek stonden te pronken. Je zag overal borden staan en schalen met koeken, fruit, bonbons, chocola en andere lekkernijen. Alles was erop gericht een feestelijke sfeer te scheppen. De pick-up werd in werking gezet en hoewel skipakken niet bijzonder geschikt zijn voor een bal verliep alles toch op rolletjes.


  Toch gaven een paar jongens er de voorkeur aan een beetje in de buurt rond te skiën. Bij hen hoorden Hendrik en Hugo. Ze bestegen een heuvel en vandaar hadden ze goed zicht op het vormingscentrum. Daar flikkerde een paar lichtjes. Plotseling greep Hugo zijn vriend bij de arm beet.


  'Hé, Hendrik... brandt daar geen fakkel?' vroeg hij, terwijl hij in de richting van het vormingscentrum wees.


  'Ja, maar wie kan er nu op het idee gekomen zijn om er een aan te steken?'


  'Juffrouw Lakeman,' opperde Hendrik. 'Dat is zo'n romantisch type.'


  'Ach nee!'


  'Dan misschien de leraar natuurkunde, Jorissen...'


  'Nee, joh! Die zit op het ogenblik lui in een hoekje zijn pijp te roken...'


  'Juffrouw Holleman?'


  'Poe, die is een beetje getikt! Zij ligt vast in bed Vondel, Gezelle of Vinkenoog te lezen...'


  Hij greep de arm van zijn vriend nog steviger beet.


  'Kijk, het licht beweegt!'


  Hendrik trok zijn arm los.


  'Luister, vriend, dat is toch nog geen reden om mijn botten fijn te knijpen.'


  'Hendrik!' siste Hugo tussen zijn tanden door. 'Stel dat er iets gebeurt... daar bij het vormingscentrum!'


  'Iets gebeurt?... Wat dan?'


  'Misschien loopt Lepe Karel daar wel rond!'


  'Goeie hemel!' riep Hendrik uit. 'Ja, misschien heb je gelijk...'


  'Laten we er onmiddellijk op afgaan!'


  'Oké!'


  De twee vrienden aarzelden geen minuut meer. Ze vlogen letterlijk over de sneeuw. Ze zeiden geen van beiden een woord maar dachten des te meer. Het was bijna zeker dat er op het terrein van het vormingscentrum een fakkel was aangestoken... en dat kon Lepe Karel gedaan hebben als voorbereiding op zijn wraakneming!


  OPZOEK NAAR DE BRANDSTICHTER


  


  


  Kattie en haar vriendinnen amuseerden zich uitstekend. Vooral Karin had aan partners geen gebrek. Haar mooie koperkleurige haar glansde als een stralenkrans en haar wangen gloeiden. Tot grote verbazing van de jongens danste ze als de beste. Niemand had dat op het vorige bal opgemerkt. Toen zij aan dat dansfestijn terugdacht, moest Karin onwillekeurig glimlachen. Ja, die avond was zij humeurig en kattig geweest, maar toen lagen de zaken ook heel anders. Ze had destijds de smoor in gehad op Kattie... en op zichzelf... Ja, ze had toen een hekel aan de hele wereld gehad.


  In een korte pauze liepen Kattie, Inge en Lisa naar het terras om een frisse neus te halen.


  'Het is hier harststikke leuk!' riep Lisa uitgelaten uit. 'Ik had niet gedacht dat je op skischoenen zo goed zou kunnen dansen... De mooie parketvloer van mevrouw Petit zal er echter wel door worden beschadigd!'


  'Hé!' zei Inge plotseling, terwijl ze naar het door schijnwerpers verlichte grasveld keek. 'ik vraag me af waar Hugo en Hendrik uithangen! Volgens mij hebben we ze vanavond nog maar nauwelijks gezien...'


  Op datzelfde moment zei Lisa:


  'Daar komen ze aan!'


  Hugo kwam als een vuurpijl het pad langs het grasveld afstuiven en Hendrik volgde hem met dezelfde snelheid.


  'Hé, Hugo!' riep Kattie. 'Wat is er aan de hand?'


  'Lepe Karel gaat het vormingscentrum in brand steken!' riep Hendrik.


  Even later waren de jongens achter de heg verdwenen, die als afscheiding diende tussen tuin en straatweg. De drie vriendinnen keken elkaar met open mond aan. Toen zei Lisa:


  'Lepe Karel... Het vormingscentrum in brand steken! Wat is dat nu weer voor geleuter?'


  'Ze willen zeker lollig zijn,' vond Kattie.


  Maar Inge nam hen serieus.


  'ik weet nog zo net niet of dat wel een grap was. Hugo en Hendrik zijn grapjassen, maar ik geloof toch niet dat ze over zoiets een geintje zouden maken...'


  'Maar hoe weten ze dat dan?' vroeg Kattie ongelovig.


  ' Weet ik het... maar toch geloof ik dat ze het meenden.'


  'in dat geval,' besliste Kattie, 'blijft ons maar één ding over: snel onze ski's aandoen en achter hen aan!'


  Even later snelden de drie meisjes achter de jongens aan. Intussen had Hendrik Hugo ingehaald. De laatste riep hem een beetje ademloos toe:


  'Wat ben je toch een rund, Hendrik! Waarom gaf je die meiden in hemelsnaam antwoord? Nog even en we hebben de hele meute achter ons aan... Je weet hoe Kattie is...'


  Ze stoven verder in de richting van het hoofdgebouw. Het voorplein lag er stil en verlaten bij. De maan stond al hoog aan de hemel en gaf de sneeuw een blauwachtige weerschijn. Het hoofdgebouw wierp een duidelijk omlijnde schaduw over het grootste deel van het plein.


  Hugo en Hendrik bleven staan. Wat nu? Ze keken elkaar even besluiteloos aan. Vervolgens keken ze naar alle kanten om zich heen, maar zagen niets verdachts. Overal was het rustig en stil.


  'ik vraag me af of het geen gezichtsbedrog geweest is,' zei Hendrik.


  'Ja, dat zou je wel zeggen... maar toch... We hebben hier allebei een fakkel zien branden... Laten we om het gebouw heen skiën!'


  'Oké!'


  Ze staken het grote voorplein over, terwijl ze waakzaam rondkeken.


  Plotseling riep Hugo:


  'Kijk, daarginds, Hendrik! Brand in de kelder!'


  Er was geen twijfel mogelijk. Een zwakke rode gloed was achter de raampjes van de kelder te zien, waar de grote ketel van de verwarming stond.


  De twee jongens haastten zich naar de ingang. Een verstikkende rook sloeg hen tegemoet. Een hele stapel hakhoutjes had al vlam gevat.


  Hugo trok opeens de deur open naar het aangrenzende washok en riep:


  'Hé, Hendrik, hier hangt een heleboel nat goed... Kom!' Hendrik begreep onmiddellijk wat zijn vriend van plan was en de twee jongens rukten de natte lakens van de lijnen. Ze moesten hoesten en proesten van de scherpe rook, terwijl ze het natte wasgoed over de vlammen gooiden. Midden in een vreselijke hoestbui hijgde Hendrik:


  'De sproeislang... de sproeislang!'


  'Ja, wat stom!'


  Hugo rende naar de muur waaraan de lange rubberen slang hing en draaide de kraan open. Hij hoorde water ruisen en voor hij er erg in had, kreeg Hendrik de felle straal in zijn gezicht.


  'Hé, hou op! Je moet op de vlammen richten!'


  Dat deed Hugo. Door de natte lakens waren de vlammen wel al minder fel geworden, maar niet verstikt, zodat de waterstraal heel goed van pas kwam. De vlammen doofden gedeeltelijk, maar de rook werd nog verstikkender. Hugo hoestte nu zo erg, dat hij de slang nog maar nauwelijks kon vasthouden. Tranen stromen uit de ogen van de beide vrienden...


  'Nu is het mijn beurt, Hugo,' hijgde Hendrik die de situatie doorzag.


  'Ja... hier!'


  Hugo gooide hem bijna de slang toe en rende naar de keldertrap om frisse lucht te gaan happen.


  Intussen ging Hendrik met de moed der wanhoop verder met spuiten en weldra was de laatste gloeiende spaander geblust. Nu waggelde hij op zijn beurt naar de trap.


  'Oef! Dat was hard werken!'


  Op datzelfde moment hoorden ze Kattie's stem.


  'Sapperloot, wat is hier aan de hand?'


  Hugo kon haar bijna niet door zijn tranen heen zien. Hij stootte met moeite uit:


  'Dat komt van de rook, Kattie!'


  'De rook?'


  'Ja, zie jij dan geen rook?'


  'Ja, jawel, natuurlijk wel...'


  'Nou, en waar rook is, is ook vuur.'


  Kattie zei ongeduldig:


  'Wees nou toch eens serieus, Hugo! Wat is er gebeurd?' Hugo bracht haar met enkele woorden op de hoogte en de meisjes luisterden met grote ogen naar hem. Kattie vroeg opgewonden:


  'Was het Lepe Karel?'


  'Geen idee, want ik heb die kerel nog nooit gezien. Toch vermoed ik wel dat hij het was.'


  'En is hij ontkomen?'


  'Ja, nadat hij ons allebei een stevige opdoffer verkocht had. Als ik hem ooit nog in mijn handen krijg...'


  'Ja, dat spreekt,' onderbrak Kattie hem.' Was hij op ski's?' 'Op ski's... in de kelder?'


  'Nee, koeiekop. Had hij ski's aan toen hij ervandoorging?' Hugo was weer zo'n beetje op adem gekomen en zijn stem klonk heel verachtelijk toen hij zei:


  'Beste Kattie, denk nu toch eens even na! Wij konden toch niet die kerel in het oog houden en tegelijkertijd in de kelder voor brandweerman spelen. Aan dat laatste hadden we onze handen meer dan vol...'


  'Oh, wat opwindend!' riep Lisa.


  'Ja, echt heel opwindend,' zei Hugo lachend.


  'Wat doen we nu? 'vroeg Inge.


  Kattie wierp een blik om zich heen en wendde zich toen tot de twee jongens.


  'Is de brandstichter de kant van die helling opgegaan?'


  'J... ja... zo ongeveer wel.'


  'Dan moet hij het meer zijn overgestoken... maar als hij geen ski's had, kan kan hij nooit erg snel vooruit zijn gekomen.'


  Hugo nam nu snel het woord, want hij wilde niet buiten spel gezet worden.


  'Luister goed, jongens! Eén van jullie gaat dadelijk meneer Frank waarschuwen... en een ander moet in het hoofdgebouw de politie gaan bellen...'


  'En wat doen jullie tweeën dan intussen?' vroeg Kattie.


  'Wij gaan achter de brandstichter aan!'


  'Dat is gevaarlijk, Hugo...'


  Hugo knikte.


  'Ja... maar het is waarschijnlijk nog gevaarlijker om die kerel vrij rond te laten lopen. Ga maar gauw, meisjes.'


  'Dat geldt voor Inge en voor Lisa,' verklaarde Kattie. 'Ik ga met jullie mee!'


  'Helemaal niet!' gromde Hugo die zijn ski's al aandeed. 'Waarom wil jij in vredesnaam met ons meegaan?'


  'Drie weten meer dan twee.'


  'O, nou... goed dan!... maar op je eigen verantwoording!' 'Natuurlijk! Zijn jullie klaar?'


  'Ja!'


  Inge scheen te aarzelen en heel ernstig vroeg ze:


  'Waarom willen jullie dat gevaar lopen? Wacht liever tot de directeur...'


  'Geen kwestie van!' onderbrak Hugo haar resoluut. 'Gaan jullie tweeën nou maar gauw, dat is het beste.'


  'Luister nou, Hugo...'


  'Schiet maar op!'


  Inge zuchtte. Ze wist dat het haar toch niet zou lukken hen te overtuigen. Terwijl zij en Lisa op pad gingen om hun opdracht uit te voeren, begonnen Kattie en de jongens zich naar de helling te begeven.


  Al na een meter of twintig was de sneeuw niet meer zo vastgetrapt. Even later riep Hendrik:


  'Kijk, hier lopen zijn sporen!'


  Bij het licht van de maan kon je gemakkelijk de voetafdrukken van de voortvluchtige man onderscheiden. De drie achtervolgers volgden die een hele tijd en deden toen een nieuwe ontdekking. Ze stelden vast dat een paar ski's en twee stokken afdrukken hadden achtergelaten in de sneeuw en dat ze dus verder op skisporen moesten letten.


  'Dat hadden we kunnen weten,' merkte Hugo op. 'Die vent kon nooit te voet door deze sneeuwmassa's heen komen.'


  'En dus heeft hij een mooie voorsprong,' zei Hendrik. 'Jammer genoeg wel, maar ik maak me sterk dat wij drieën beter skiën dan hij.'


  Op de plek waar de helling een beetje afliep, leidden de sporen rechtstreeks naar het meer, dus zo ongeveer in de richting van het moeras.


  'Hoor eens,' zei Kattie. 'Blijft het ijs op een bepaalde plek van het meer niet altijd dun?'


  'Ja,' antwoordde Hugo, 'maar dat is daarginds, aan de kant van het boswachtershuis en daar gaan wij niet heen. Ik ken het meer als mijn broekzak. Wees dus maar gerust, Kattie.'


  'ik maak me helemaal geen zorgen, Hugo... maar ik zie me niet graag genoodzaakt jou op te vissen!'


  'Poe!' stoof Hugo verontwaardigd op. 'Hoor je dat, Hendrik?'


  'Kinderlijk gepraat, Hugo... maar meer kun je van Kattie niet verwachten!'


  'Nee, nauwelijks...'


  'Tjonge, wat zijn jullie tweeën weer aardig!' zei Kattie. 'Zouden we er niet beter aan doen een beetje meer snelheid te maken? Ik neem maar aan dat jullie me wel zullen kunnen bijhouden.'


  De twee vrienden mompelden een paar onverstaanbare woorden. Ze waren nog niet vergeten dat Kattie hen tijdens de lange-afstandwedstrijd had verslagen. Ze skieden een poosje zwijgend verder. De sporen van de voortvluchtige waren gemakkelijk te volgen.


  Plotseling riep Hendrik:


  'Hé! Hugo... het zit me toch niet zo lekker...'


  'Wat niet?' vroeg Hugo verbaasd. 'Ben je plotseling bang geworden voor die akelige brandstichter?'


  'Bang voor die brandstichter?' herhaalde Hendrik verontwaardigd. 'Hoe kom je daarbij!'


  'Waar zit je dan over in?'


  Met een zucht zei Hendrik:


  'ik dacht aan al het wasgoed dat we hebben bedorven. Ik vraag me af wat mevrouw Frank daarvan zal zeggen!'


  


  De skisporen leidden naar de rand van het moeras. De drie vrienden bleven daar staan. Hugo nam het woord.


  'We moeten de situatie nu onder ogen zien, beste vrienden. Zoals jullie zien lopen de sporen verder in noordelijke richting... Ze kunnen vroeg of laat ook afbuigen naar de ruïne... en bij het heldere licht van deze maan kan de man ons dan al van verre zien aankomen. Als hij zich verscholen houdt, is hij in het voordeel.'


  Hendrik maakte een wijds gebaar.


  'Wat kan ons dat schelen! Dan is het nog altijd twee tegen één...'


  'Drie tegen een!' verbeterde Kattie.


  'Neem me niet kwalijk, Kattie, ik was je vergeten. Wij zijn dus met z'n drieën en kunnen die figuur beslist wel de baas, ook al houdt hij zich schuil.'


  'Maar we hebben jammer genoeg geen wapens,' merkte Hugo op.


  'Toch wel,' zei Kattie.


  'O ja? Je bedoelt zeker onze vuisten?'


  'Nee... onze skistokken!'


  'Onze skistokken?' herhaalde Hugo met een scheef gezicht. 'Denk je echt dat je daarmee hard van je kunt afslaan?'


  'Nee, maar met de punt kun je heel onaangename dingen doen, beste Hugo. Natuurlijk heb ik dat nog nooit persoonlijk uitgeprobeerd, maar men zegt dat het nogal pijn doet als je de punt van de stok in je oog krijgt!'


  'Wat? Wil jij onze man een oog uitsteken?' vroeg Hendrik onthutst.


  Lachend antwoordde Kattie:


  'Natuurlijk niet, Hendrik... Ik ben niet zo bloeddorstig... maar we zullen die vent vast wel op een afstand kunnen houden wanneer we met drie paar stokken gaan zwaaien.'


  Dat was Hugo met haar eens.


  'Je bent bijna geniaal, Kattie. Zelfs Hendrik en ik zouden geen beter plan hebben kunnen bedenken... en een groter compliment kan ik je niet maken.'


  'Nee, dat weet ik,' antwoordde Kattie glimlachend. 'Moeten we nu niet verder?'


  'Ja... maar wanneer we eenmaal tussen de bomen zijn, moet jij een eindje achter ons blijven.'


  'Waarom?'


  'Omdat Hendrik en ik altijd graag galant willen zijn ten opzichte van een jongedame, Kattie. We lopen het risico dat de man achter een boomstam op de loer is gaan liggen... en dan moeten wij, mannen, er als eersten op af...'


  'Duizendmaal dank, beste Hugo.'


  'Geen dank. Kom op!'


  Het bos was een paar honderd meter diep, maar het maanlicht drong tussen de kale boomtoppen door, zodat ze de sporen van de voortvluchtige man toch nog gemakkelijk konden volgen. Van tijd tot tijd liepen er ook nog andere sporen doorheen.


  'Ze leiden naar de ruïne,' zei Hugo.


  'Wat doen we als hij zich schuilhoudt?'


  Hugo aarzelde even.


  Tja, dat is dan niet zo prettig. Zonder zaklamp is het te gevaarlijk om ons in de ruïne te wagen. We zijn wel moedig, maar nog lang niet gek:..'


  Kattie had al een hele tijd niets gezegd. Nu zei ze:


  'Als die man zich in de ruïne schuilhoudt, wachten we rustig op versterking.'


  'Op versterking?'


  'Ja, op de hele meute leerlingen. Je begrijpt toch wel dat de directeur met iedereen die kan skiën naar ons toekomt. De vier sporen vormen een echte baan en het zal niet moeilijk zijn ons te vinden.'


  Hugo was het daarmee eens.


  'Jouw idee lijkt redelijk, Kattie. Laten we maar zien wat er gebeurt.'


  Zoals Hugo had voorzien, leidden de sporen rechtstreeks naar de ruïne van het oude kasteel en verdwenen ze tussen de afgebrokkelde muren. De jongens waren al heel vaak bij de ruïne geweest. Deze bestond uit de overblijfselen van een toren en van een vierkant huis, waarvan niet meer over was dan een kelder en een paar dikke stukken afgebrokkelde muur. Je kon gemakkelijk naar de kelder afdalen, omdat de ingestorte stukken muur als hellend vlak dienden.


  De drie jongelui bleven een eindje van de ruïne af staan om zich te beraden. Hugo fluisterde:


  'Hij houdt zich daar ongetwijfeld schuil... en ik ben er bijna zeker van dat hij ons al ontdekt heeft!'


  'Wat doen we dan nu?' vroeg Hendrik ook op gedempte toon.


  'De goede raad van Kattie opvolgen en wachten. Hij kan niet ontsnappen zonder dat wij dat zien.'


  'En als hij nu tot de aanval overgaat?'


  'Des te beter!' mompelde Hugo tussen zijn tanden door. 'Dan zullen we hem heel hartelijk ontvangen. Hij heeft natuurlijk zijn ski's niet meer aan, wat voor ons een groot voordeel is. In de dikke laag sneeuw zal hij zich dan zo log als een olifant bewegen.'


  'Waarom proberen we hem niet naar buiten te lokken?' stelde Hendrik voor.


  'Hoe?'


  'Door te schreeuwen dat we hem ontdekt hebben.'


  Een beetje besluiteloos wendde Hugo zich tot Kattie.


  'ik vind dat een uitstekend idee... maar wat vind jij ervan?' 'ik vind het best,' verklaarde Kattie stoer. 'We hoeven hem alleen maar naar buiten te laten komen.'


  Hugo zette zijn handen als een toeter aan zijn mond.


  'Hé daar, afschuwelijke brandstichter, we hebben je ontdekt! Zodra je naar buiten komt, zullen we je aan mootjes hakken en daarna zul je vierentwintig jaar dwangarbeid moeten verrichten!'


  Toen zweeg hij en spitsten ze alledrie hun oren, terwijl ze hun adem inhielden. Maar ze hoorden niets.


  'Misschien slaapt hij,' zei Hendrik.


  'Hij en slapen! Ben je wel goed bij je hoofd? Nee, je kunt er verzekerd van zijn dat hij ons in de gaten houdt!'


  'Probeer het dan nog een keer.'


  'Met genoegen!'


  Hugo schreeuwde luidkeels:


  'Hé, kom dan... de politieauto staat al op je te wachten!'


  Diep in zijn hart moest Hugo erkennen dat dat laatste dreigement geen effect kon hebben, want geen enkele auto kon door dit dikke pak sneeuw heenkomen.


  'Laat mij het eens proberen,' zei Kattie trillend van opwinding.


  'Hoe?'


  'Luister maar!'


  En zij hoorden haar hoge, heldere meisjesstem roepen:


  'Kom toch naar buiten... We weten best dat jij Lepe Karel bent!'


  Bijna op hetzelfde moment dook een duistere en dreigende gestalte, die duidelijk afstak tegen het wit van de sneeuw, uit de ruïne op. Een rauwe stem brulde:


  'Wat willen jullie, snotapen? Mag je tegenwoordig ook al niet in vrijheid op publiek terrein lopen?'


  Zijn plotselinge opduiken had de drie vrienden een schok gegeven, maar Hugo herstelde zich snel en antwoordde: 'Natuurlijk mag je vrij op publiek terrein lopen, maar niet het vormingscentrum in brand steken!'


  De man slaakte een kreet van woede en deed een paar passen naar voren, maar door de dikke laag sneeuw bewoog hij zich moeilijk. Hij viel en deed, toen hij met moeite weer was opgestaan, een paar passen terug naar de ruïne. Toen bukte hij zich en scheen hij zijn enkels te betasten.


  'Hij doet zijn ski's aan,' fluisterde Kattie.


  'Mooi!' zei Hugo die zich helemaal op een gevecht had ingesteld. 'Hou jullie skistokken klaar, jongens. Ik blijf hier en jullie gaan elk een andere kant uit. Wanneer we hem van drie kanten tegelijk aanvallen, zullen we die kerel beslist de baas zijn!'


  'Prima! 'zei Hendrik.


  H ugo voegde er nog snel aan toe:


  'Maar zwaai niet te wild met jullie stokken, want anders steken we elkaar nog een oog uit.'


  De man kwam naderbij. Al na een paar seconden hadden ze gezien dat hij maar een zeer matig skiër was.


  'Kom maar, mannetje!' riep Hugo uitdagend.


  'Brutale aap!' siste de man tussen zijn tanden door. 'Ik zal je leren, jou en die anderen...'


  'Je kunt beter eerst gaan leren skiën,' grinnikte Hugo. 'Kom dan, ouwe!'


  Toen de man een meter of tien bij hen vandaan was, skieden Kattie en Hendrik van Hugo weg. Deze onverwachte maneuver maakte de brandstichter zenuwachtig en toen hij Hendrik achterna wilde gaan, maakte hij zo'n onhandige beweging, dat hij bijna op zijn achterste viel. Nu gaf hij er maar de voorkeur aan toch met opgeheven stok op Hugo af te gaan.


  Hendrik profiteerde onmiddellijk van de situatie. Sierlijk en met gemak gleed hij achter de brandstichter langs, hief zijn skistok ook als een lans op en duwde deze uit alle macht in de billen van. de man.


  Ze hoorden een luide kreet van pijn die beslist tot aan de andere kant van het meer weergalmde. De man draaide zich klunzig naar zijn aanvaller om en nu was het Kattie's beurt om met haar skistok in zijn achterste te prikken.


  Het slachtoffer brulde opnieuw van de pijn en bleef op een onhandige manier proberen zich om te draaien. Intussen schoot Hugo vliegensvlug op hem af, waarna voor de derde keer een kreet van pijn de stilte van de nacht verscheurde.


  'Heeft je gatje genoeg gehad?' grinnikte Hendrik, terwijl hij behendig uitweek toen de woedende man hem met zijn stok een dreun wilde geven.


  'Rotjongens!' siste de man, terwijl hij de stok boven zijn hoofd heen en weer zwaaide.


  'Laat hem nog maar even genieten!' zei Hugo lachend. 'Dan wordt hij moe... en kunnen we zijn billen nog een keer bewerken...'


  'Afgesproken!' riep Hendrik enthousiast. 'Ik sta klaar!'


  'Ik ook!' riep Kattie.


  'Goed zo, jongens!'


  De man had zich al helemaal omgedraaid en stond nu weer met zijn gezicht naar Hugo toe, terwijl hij intussen met zijn stok cirkels boven zijn hoofd bleef beschrijven.


  'Hou op met dat stomme gedoe en laat ons een einde maken aan het gevecht, Kareltje! Het zal de komende maanden niet zo'n pretje voor je zijn om op je pijnlijke achterste te gaan zitten!'


  Met een woedend gehuil gooide de man zijn stok in Hugo's richting en raakte hem daarmee midden in zijn gezicht. Hoewel het wapen niet zwaar was, was het met zoveel kracht weggeslingerd, dat het Hugo even duizelde. De brandstichter wilde hiervan profiteren, maar op datzelfde moment kwamen Hendrik en Kattie aangesneld. Ze gaven de aanvaller weer drie, vier prikken, waarop deze schreeuwend van pijn in de sneeuw viel.


  'Ik geef me over!' riep hij. 'ik geef me over!'


  'Ja, daar ben je wel toe gedwongen, ouwe landloper!' riep Hendrik triomfantelijk. 'Heeft hij je pijn gedaan, Hugo?'


  'Ja, eigenlijk wel.'


  'Zullen we hem dan nog maar een paar keer prikken?'


  'Nee, Hendrik... Wij zijn ridderlijke mannen die geen verslagen vijand slaan ook al heeft hij dat wel verdiend...'


  Op dat moment klonk achter hen helder geroep en kwam over de sneeuw de donkere gestalte aangesneld van meneer Strandhof.


  DE ARRESTATIE


  


  


  Frits en nog een paar goede skiërs kwamen vlak achter meneer Strandhof aan. De gymnastiekleraar had de situatie onmiddellijk door en grijnsde breed. Maar toen hij de donkere gestalte die daar in de sneeuw lag herkende, glimlachte hij niet meer. Op bijtende toon riep hij:


  'Zo, Karel Nielsen... dus jij hebt het vormingscentrum in brand willen steken... Dat zal je duur komen te staan!'


  Toen draaide hij zich om naar Hendrik en Hugo.


  'ik moet zeggen jongens, dat jullie je echt als flinke kerels hebt gedragen... En jij, Kattie, was zoals altijd weer tegen de situatie opgewassen. De andere leerlingen zijn onderweg, maar ik zie geen enkele reden om op hen te wachten. We zullen de gevangene naar het vormingscentrum brengen. Daar zal de politie hem komen afhalen.'


  'Moet hij niet geboeid worden?' vroeg Frits.


  'Nee, dat is niet nodig. Ik denk niet dat hij iets kan uithalen met zoveel goede skiërs als bewakers. Laten we maar gaan.'


  'ik verroer geen vin!' gromde de brandstichter.


  'O nee? Dan dwingen we je ertoe!'


  'Hoe?' vroeg de gevangene spottend.


  De vraag bracht de leraar in verlegenheid. Ze hadden geen slee... en je kon de tegenstribbelende gevangene toch ook niet dwars door de sneeuw trekken.


  'U zou er beter aan doen goedschiks mee te gaan,' verklaarde meneer Strandhof.


  De man keek hem geniepig aan.


  'Nooit van mijn leven! Als u me naar het vormingscentrum wilt brengen, zult u me de hele weg moeten dragen!'


  'Kom, kom! '. riep Hugo met een brede grijns. 'Kattie, Hendrik en ik weten wel hoe we Lepe Karel klein moeten krijgen.'


  'Hoe dan?'


  'Zo!' riep Hendrik en hij prikte hard in het achterste van de gevangene.


  'ik geef me over... ik geef me over,' steunde deze. 'ik zal braaf meegaan naar het vormingscentrum...'


  'O, dat dacht ik ook,' zei Hugo. Toen fluisterde hij in het oor van zijn vriend: 'Beste Hendrik, wij tweeën hebben beslist een uitstekend stel hersens.'


  'Vooruit jongens!' commandeerde meneer Strandhof.


  En iedereen begaf zich naar het vormingscentrum.


  


  Even later kwamen ze opnieuw skiërs tegen en uiteindelijk begeleidde een tamelijk grote groep Lepe Karel. Ook meneer Frank was daarbij. Hij had de vroegere werknemer dadelijk herkend en was onthutst bij het idee dat de dorst naar wraak een man tot dergelijke misdaden kon aanzetten. Hij vond dat des te onbegrijpelijker, omdat Karel Nielsen niet aan de politie was uitgeleverd toen bleek dat hij gestolen had, maar slechts ontslagen was in de hoop dat dit ontslag een les voor hem zou zijn. Hoe teleurstellend was nu deze afloop!


  Op de jongste leerlingen na waren alle bewoners van het vormingscentrum op. Ze waren op de hoogte van de brandstichting en het snelle ingrijpen van de twee jongens. Juffrouw Holleman had Vondel, Gezelle en Vinkenoog gelaten voor wat ze waren en was opgestaan... Jorissen was uit de hoek te voorschijn gekomen, waarin hij een fijne avond met zijn pijp had hopen door te brengen... Juffrouw Lakeman had heel opgewonden haar brilleglazen schoongeveegd... Krop en Frederiks waren in een levendig gesprek gewikkeld geraakt over brandstichters en hun recht van bestaan... En wat de oudere leerlingen betrof: zij waren buiten zichzelf van opwinding.


  Inge en Lisa hadden talloze keren hetzelfde verhaal moeten doen, maar aangezien zij slechts het minst belangrijke deel van het drama bijgewoond hadden, was hun verslag kort en onvolledig... Toen de gevangene met zijn vele bewakers bij het vormingscentrum aankwam, was de politie ook al gearriveerd. Ondanks de sneeuwkettingen was het hun maar nauwelijks gelukt om met hun zware auto door de sneeuw te komen. De drie politiemannen noteerden in het kort het gebeurde en vertrokken toen met de gevangene. Hugo en Hendrik zouden later nog uitvoerig worden ondervraagd.


  Groot was de vreugde onder de leerlingen toen mevrouw Frank aankondigde dat in de eetzaal koffie en vers brood klaarstond!


  Toen iedereen aan tafel zat, stond meneer Frank op en nam het woord.


  'Jullie weten allemaal wat er vannacht is gebeurd. Een wraakzuchtige man met waarschijnlijk een zieke geest had een verschrikkelijke ramp kunnen veroorzaken... Maar gelukkig hebben twee stoutmoedige jongens dat weten te voorkomen...'


  Hij glimlachte even.


  'Beste Hugo, beste Hendrik... ik lieg geloof ik niet als ik zeg, dat jullie nu niet bepaald het toonbeeld zijn van deugdzame leerlingen, maar vanavond is jullie gedrag zeer lovenswaardig geweest en we zijn jullie dan ook veel dank verschuldigd. Ik wil graag eveneens de drie moedige meisjes bedanken die ook een nuttige rol in het geheel hebben gespeeld. Wanneer ik erover nadenk, vind ik vast wel een middel om hun onze dankbaarheid te betuigen. Nu kondig ik jullie vast aan dat de oudere leerlingen morgen vrijaf hebben...'


  De rest van de toespraak werd overstemd door een donderend applaus. Een hele dag vrij... terwijl er een flink pak sneeuw lag om te gaan skiën! Oh, dat was ongelooflijk!


  Hendrik boog zich voorover en fluisterde zijn vriend toe:


  'Hé, Hugo...'


  'Ja...'


  'We hebben nog nooit zoveel lof toegezwaaid gekregen.'


  'Nee...'


  ' We zijn twee geweldige knapen.'


  'Meer dan geweldig, beste Hendrik.'


  'Oh, ik moet wel erkennen dat jij op het idee gekomen bent dat Lepe Karel weleens een streek zou kunnen uithalen...'


  'Ja, dat is helemaal waar!'


  Met een zucht duwde Hendrik drie muntstukken naar zijn vriend toe: een rijksdaalder en twee kwartjes.


  'Hier! Ik geef ze je met bloedend hart... maar je hebt ze eerlijk verdiend!'


  Hugo antwoordde dit gebaar op heel verrassende, ja onbegrijpelijke wijze. Hij schoof de drie munten terug en zei:


  'Beste Hendrik... Kattie en jij hebben me erg goed geholpen... verdelen jullie dit geld maar samen.'


  Hendrik zette grote ogen op.


  'Je bent echt een heer, Hugo.'


  'Dat weet ik toch,' antwoordde Hugo bescheiden.


  Het geïmproviseerde feestje ging nog een half uurtje door en het ging er vrolijk aan toe. Plotseling riepen een paar stemmen:


  'Je moet nu een korte toespraak houden, Hugo!'


  Hugo, die anders zo graag haantje de voorste was, liet zich bijna onder de tafel glijden, maar de verzoeken werden steeds dringender en uiteindelijk steunde zelfs meneer Frank dit verzoek.


  Hij kon er onmogelijk meer onderuit! Hugo stond met vuurrode wangen op, schraapte zijn keel en begon aarzelend: 'Eh, goed... uh... ik weet niet veel te zeggen, want... uh... tenslotte valt er niets te zeggen...'


  'Mooi gezegd, Hugo!' riep Lisa enthousiast. 'Ga door... ga door... het is hartstikke opwindend!'


  Hugo schraapte zijn keel nog eens flink.


  'Eh wel... uh... ik zou graag iets aardigs willen zeggen maar... uh... ik ben geen redenaar van beroep.'


  'Dat weten we,' bevestigde dikke Steven, die de voorzitter van de leerlingenraad was. 'Je doet je mond alleen open als je dat niet moet doen...'


  Met dit soort grapjes werd Hugo verscheidene keren onderbroken en daardoor werd hij steeds zenuwachtiger. Ten slotte zuchtte hij vertwijfeld:


  'Zoals jullie allemaal weten was ik niet alleen bij dit zaakje betrokken... en daarom geef ik nu het woord aan Hendrik.' 'Bravo... Bravo!' riep men van alle kanten. 'Ga staan, Hendrik.'


  Hugo ging helemaal uitgeput weer zitten en veegde het zweet van zijn voorhoofd, terwijl hij intussen met een boosaardig lichtje in zijn ogen naar Hendrik keek.


  'Ja, om heel eerlijk te zijn,' begon Hendrik stamelend, 'eh... geloof ik niet dat er nog iets toe te voegen valt aan de woorden van zijn vriend. Hij heeft alles gezegd wat... uh... alles wat ik...'


  Hendrik duwde een vinger tussen de kraag van zijn skipak, alsof hij op het punt stond om flauw te vallen.


  Martine riep ongerust:


  'Moet je kunstmatig beademd worden, Hendrik?'


  Op gekwelde toon antwoordde deze:


  'Ja, inderdaad, of liever, nee, maar ik wil... uh... nog... uh... iets zeggen...'


  'Ssst... ssst!' riep men in koor.


  'Nog één ding, maar... uh...'


  'Zeg het dan!'


  'Voor de draad ermee, uilskuiken!'


  'Zeg nu maar wat je zeggen wilt!'


  Van alle kanten daalden plagerige uitroepen op Hendrik neer, die opnieuw een vinger tussen zijn kraag moest laten glijden.


  'Ja... uh...'


  'Nu geen ge-uh meer,' zei een resolute maar vriendelijke stem. 'Ter zake, mijn jongen!'


  Hugo zat zich te verkneukelen bij het zien van de angst van zijn vriend. Wat een geluk dat hij zelf de dans was ontsprongen!


  Eindelijk vatte Hendrik dan toch moed. Hij strekte zijn rug en zei:


  'Ja, het is erg fijn dat het vormingscentrum niet is afgebrand... maar toch ligt er nog een klein schaduwtje over dit festijn... want het spijt Hugo en mij buitengewoon dat wij het mooie wasgoed hebben bedorven...'


  Deze overpeizing werd met luid algemeen gelach ontvangen en Hendrik wierp ongelukkig een blik om zich heen.


  Mevrouw Frank boog zich naar juffrouw Lakeman over.


  'Hendrik is een lieve jongen, juffrouw Lakeman.'


  Gelukkig zei ze dit heel zachtjes, zodat Hendrik het niet hoorde. Anders zou hij er beslist heftig tegen geprotesteerd hebben dat hij "een lieve jongen” werd genoemd.


  WINNAARS EN VERLIEZERS


  


  


  De volgende dag was helemaal naar de zin van de leerlingen. Geen lessen, terwijl ze op fantastisch terrein konden gaan skiën. Boer Petit veegde het ijs op het meer met een sneeuwploeg, waarvoor twee paarden waren gespannen. Dat moest gebeuren als voorbereiding op de grote schaatswedstrijd waarmee de werkweek werd afgesloten. Vele leerlingen volgden met hun ogen dit interessante karwei en kwamen al snel tot de conclusie dat het ijs van een uitstekende kwaliteit was. Waar de sneeuwploeg geweest was, lag het er als een spiegel bij.


  Directeur Frank kwam het werk van de boer ook bekijken. Hij waarschuwde meneer Petit dat hij niet te dicht bij het boswachtershuis moest komen, want daar was het ijs erg dun.


  'Dat weet ik, meneer de directeur,' antwoordde de boer. 'En ik vraag me af wat daar de reden van is!'


  Meneer Frank haalde even zijn schouders op.


  Tja... dat heeft waarschijnlijk te maken met verborgen stromingen... en ik heb het de leerlingen uitdrukkelijk verboden dat gedeelte van het meer op te gaan.'


  's Middags gingen Kattie en een flink aantal leerlingen dat deel van het ijs uitproberen dat al geveegd was. Verscheidene meisjes waren diep onder de indruk van het feit dat Kattie twee paar schaatsen met schoenen bezat, één paar voor het kunstrijden en een paar om hard te rijden. Kattie vond dat heel gewoon.


  Voor ze naar Elsenburg kwam, had ze prijzen gewonnen bij de schaatsclub waarvan ze lid was. Haar klasgenootjes keken nu met bewondering naar haar, terwijl ze sierlijk achten en andere figuren beschreef.


  Annelies was ook op het meer komen oefenen. Zij was geen slechte schaatster, maar vooral haar kleding wekte algemeen bewondering.


  'Een echt modeplaatje!' verklaarde Lisa enthousiast. 'Wat ziet ze er chic uit!'


  De andere meisjes waren dat met haar eens en verslonden met hun ogen iedere bijzonderheid: de bontmuts, het getailleerde jasje, dat met hetzelfde bont was afgezet als dat van de bontmuts, de plisérok en de hoge schoenen en dat alles verblindend wit van kleur. Iedereen moest erkennen dat Annelies er betoverend uitzag... en ze schaatste nog niet slecht ook.


  'Papa heeft me beloofd dat hij hetzelfde pakje zal kopen voor het meisje dat kampioen wordt!' zei ze tegen haar bewonderaarsters.


  Op dat nieuwtje volgde een ogenblik stilte. Toen zei Lisa vrolijk: 'Oh, wat zal Kattie er dan elegant uitzien!'


  De anderen lachten, want niemand twijfelde eraan dat Kattie zou winnen, zowel bij het kunst - als bij het hardrijden. Alleen Karin en Lon konden zich met haar meten.


  Toen Kattie tijdens haar training even pauzeerde, zei Inge tegen haar:


  'Lon zal een geducht tegenstandster zijn, Kattie. Heb je gezien hoe snel zij gaat?'


  Kattie knikte.


  'Ja, ze rijdt erg goed... en zij verdient het echt dat mooie pakje te winnen.'


  Inge keek Kattie van opzij aan.


  ' Wat wil je daarmee zeggen?'


  'Niets bijzonders,' antwoordde Kattie schouderophalend, 'ik wil maar zeggen dat het een enorme aanmoediging voor Lon zou zijn als ze won. Ze zal nu waarschijnlijk wel over de grote schok heen zijn die ze dit najaar heeft gehad... maar toch, Inge... vind je niet dat ze nog steeds een beetje somber en droevig kijkt?'


  'Ja, dat vind ik ook,' gaf Inge toe. 'En ik denk dat Annelies er een bedoeling mee gehad heeft toen ze besloot haar vader dit pakje als prijs te laten uitloven. Sinds die akelige gebeurtenissen is zij gelukkig veel aardiger en menselijker voor Lon...'


  'Het schaatspakje?'


  'Ja, dat denk ik, Kattie... Maar hoe goed Lon ook schaatst, jij zult haar natuurlijk verslaan.'


  'Oh, dat weet ik niet, dat is echt nog niet zo zeker,' zei Kattie peinzend. 'We zullen wel zien.'


  De spanning was de volgende dag groot, toen de wedstrijden een aanvang moesten nemen. De wedstrijd kunstrijden was gemengd en de talloze toeschouwers kwamen al gauw tot de slotsom dat Kattie de eerste prijs in de wacht zou slepen, terwijl Hugo en Lisa een verbeten strijd leverden voor de tweede prijs.


  De vreugde steeg ten top toen meneer Strandhof de uitslag bekendmaakte:


  'Nummer één: Kattie Winters... nummer twee: Hugo Karsten... nummer drie: Lisa van Someren.'


  Hendrik gaf Hugo een por met zijn elleboog:


  'Dus Kattie heeft je alweer verslagen, beste vriend. Je zou zo zeggen dat dat een slechte gewoonte is geworden.'


  Hugo keek hem van opzij aan. Hij was goed met hem bevriend en gedroeg zich altijd sportief, maar diep in zijn hart vond hij het toch helemaal niet leuk dat hij elke keer weer door een meisje werd verslagen. Daardoor voelde hij zich wel een beetje in zijn eer aangetast!


  De wedstrijd hardrijden werd door jongens en meisjes afzonderlijk verreden over een ovale baan van bijna een kilometer lengte. De deelnemers van elke groep moesten allemaal tegelijk vertrekken.


  Op het moment waarop een stuk of tien meisjes van start zouden gaan, ontstond er enige opschudding. Kattie was op een bank met toeschouwers gaan zitten en scheen pijn te hebben. Ze klaagde over een steek in haar zij. Haar klasgenootjes dromden bezorgd om haar heen.


  Toen het niet beter met haar scheen te gaan, zag meneer Strandhof zich genoodzaakt de wedstrijd zonder haar te beginnen. De deelneemsters gingen op één lijn staan en hoorden de leraar roepen:


  ' Klaar?'


  Trillend van opwinding zetten de meisjes zich in starthouding en na een paar seconden klonk het bevel:


  'Af!'


  De schaatsters vlogen over het ijs. Strandhof volgde de wedstrijd door zijn verrekijker en gaf regelmatig de stand door.


  'Drie deelneemsters liggen nu een meter of tien op de anderen voor. Inge, Lon en Karin... Inge schijnt nu iets terug te vallen... Ja, Lon en Karin hebben nu alleen de leiding...'


  Met ingehouden adem was Kattie boven op de bank gaan staan om de wedstrijd te volgen. Die gemene steek in haar zij scheen haar plotseling niet meer te hinderen.


  Opeens hoorde ze Strandhof roepen:


  'Lon en Karin gaan nog altijd aan kop... maar Inge schijnt hen weer in te halen... Ja, ze schaatsen nu met z'n drieën naast elkaar... Hé, wat gebeurt er nu? Lon ligt vijf of zes meter voor op Inge en Karin! En die afstand wordt steeds groter...' 'Bravo!' riep Kattie. 'Bravo, Lon!'


  De toeschouwers keken verbaasd naar Kattie. Zij begrepen haar geestdrift niet... want niet Lon maar Inge en Karin maakten immers deel uit van ”Het Klavertjevier”!


  Ze waren nu bijna bij de eindstreep. Hun klasgenoten begonnen te roepen:


  'Lon... Lon... Lon...'


  Lon was eigenlijk uitgeput, maar scheen door deze aanmoedigende kreten nieuwe kracht op te doen en ze vloog als een vuurpijl over de eindstreep. Applaus klaterde over het ijs. Gedurende de afgelopen maanden hadden haar klasgenoten bepaalde bijzonderheden vernomen van haar droeve levensverhaal en daarom was men nu bijzonder blij dat zij had gewonnen.


  Kattie sprong van de bank en wendde zich tot Annelies' vader.


  'Oh, wat zal Lon er leuk uitzien in dat schaatspakje, meneer Draaijer!'


  Deze glimlachte gemoedelijk.


  'Zeker, Kattie... maar, eh... het zou jou ook goed gestaan hebben! Hoe gaat het nu met die steek in je zij?


  "Veel beter, " murmelde Kattie en ontweek de lachende ogen van meneer Draaijer.


  Kort daarna was het de beurt aan de jongens en die wedstrijd eindigde precies zoals voorzien was. Hugo behaalde een verpletterende overwinning.


  Toen de onafscheidelijke vriendinnen 's avonds op hun kamer bij elkaar zaten, werd er heel wat afgepraat. Lisa deelde chocola uit.


  "Jullie verdienen het echt, want dankzij jullie heeft ”Het Klavertjevier” het er bij de wedstrijden goed van afgebracht. Wat jammer dat jij pijn in je zij had, Kattie, want anders had je beslist ook het hardrijden en daarmee dat leuke schaatspakje gewonnen.'


  Kattie glimlachte even.


  'Vind je dat echt jammer, Lisa?'


  Die vraag verbaasde Lisa. Toen werd ze plotseling vuurrood en zei ze een beetje aarzelend:


  "Oh!... ik begrijp wat je bedoelt, Kattie... ja, je hebt gelijk. We moeten blij zijn dat Lon het pakje heeft gewonnen... Dat is voor haar iets geweldigs...'


  Op het knappe, ernstige gezichtje van Inge verscheen een heldere glimlach.


  'Het was heel tof van je om een steek in je zij te krijgen, Kattie!'


  Die woorden schenen Kattie te ergeren. Ze zweeg even, maar barstte toen los:


  'Goed, Inge, je hebt me door... maar ik jou en Karin ook!'


  'Wat bedoel je?' vroeg Karin onnozel.


  'Dat weet je best. Denken jullie soms dat ik niet goed bij mijn hoofd ben? Toegegeven, Lon schaatst goed, maar als jullie tweeën het niet gewild hadden, zou zij niet gewonnen hebben. Het is allemaal wel een beetje vreemd, kinderen. Inge had jou zonder veel moeite ingehaald, Karin... en even later bleven jullie opeens alle twee achter, 't Is zo klaar als een klontje...'


  Karin lachte nu op haar beurt hartelijk.


  'Goed, goed, Kattie... maar laat dit vooral een geheim tussen ons vieren blijven.'


  Lisa had met grote ogen zitten luisteren. Toen zij het eindelijk doorhad, riep ze uit:


  'Oooh... nu begrijp ik alles!'


  'Werkelijk?'


  'Ja. Kattie heeft niet meegedaan met het hardrijden Lon een kans te geven... en jij, Inge, hebt Karin overgehaald om minder hard te rijden zodat Lon won!'


  Karin antwoordde spottend:


  'Je bent werkelijk een prima detective, Lisa. Dat je dat allemaal hebt kunnen doorzien...'


  'Is het dan niet waar?'


  'Het heeft geen zin om tegenover zo'n goede detective ook maar iets te ontkennen. Wij zijn het er vast allemaal over eens dat Lon van alle meisjes op Elsenburg het gelukkigst met het pakje is... En wij kunnen het gemakkelijk zonder zo'n pakje stellen. Alleen moet dit een geheim tussen ons vieren blijven, zoals ik daarnet al zei.'


  'Tjonge, wat goed van jullie!' zei Lisa 'Kom, Lisa. Jij zou toch hetzelfde gedaan hebben?'


  'J... ja, dat geloof ik wel...'


  Lisa zweeg even en zei toen lachend:


  'Weten jullie wat ik denk, jongens? Dat wij allevier te goed zijn voor deze wereld.'


  Inge glimlachte even, maar haar stem klonk ernstig toen ze antwoordde:


  'Nee, Lisa... wij zijn alleen maar zoals we moeten zijn!'


  


  De volgende dag was het zondag en gingen veel leerlingen schaatsen. Hendrik was in een plagerige bui en zijn vriend werd daarvan het eerste slachtoffer.


  'Zeg, Hugo, wat een geluk dat die wedstrijd hardrijden in twee groepen werd verreden! Anders zou Kattie je beslist hebben verslagen.'


  'Wat een onzin!' bromde Hugo. 'Ze heeft trouwens niet eens meegedaan.'


  'Als zij de kans had gehad om zich met jou te meten zou de pijn in haar zij snel zijn verdwenen. Moet je zien hoe hard ze gaat.'


  Hugo keek steeds in Kattie's richtingen moest voor zichzelf toegeven dat ze fantastisch schaatste... maar hij kon haar toch best verslaan! Toen Hendrik spottende opmerkingen bleef maken, kreeg hij daar zo genoeg van, dat hij Kattie riep.


  'Hé, Kattie... zullen we samen een wedstrijd houden? Wie het eerst bij de grote eik van het boswachtershuis is?'


  Kattie schudde verbijsterd haar hoofd.


  'Ben je dan helemaal je verstand kwijt, Hugo? Je weet dat het ijs daar dun is en dat de directeur het ons uitdrukkelijk heeft verboden daar te komen.'


  'Ach wat!' zei Hugo. 'Als je er langzaam overheen gaat, is het misschien gevaarlijk, maar als schaatster weet je toch wel dat je zo hard kunt rijden, dat het ijs geen kans krijgt om onder je voeten te kraken. Durf je niet?'


  'Je praat onzin, Hugo... Het ijs kan breken, of je nu snel of langzaam rijdt...'


  'Nee, echt niet. Maar als jij niet durft, zal ik het bewijzen...'


  Zowel Hendrik als Kattie riepen hem toe dat hij zich vergiste, maar tevergeefs. Hugo hield zich doof en reed op volle snelheid naar de gevaarlijke plek. Hij zou Kattie laten zien wie van hen het snelst reed!


  Op het schoon geveegde ijs ging alles prima, maar Hugo kwam al gauw op het gedeelte waar boer Petit niet met zijn sneeuwploeg geweest was. Hoewel de laag sneeuw niet erg dik was, kreeg de schaatser er toch duidelijk minder snelheid door. Opeens slaakte Hendrik een kreet:


  'Oh! Nee! Moet je... moet je zien!'


  In een fractie van een seconde had Hugo zijn armen in de lucht gegooid, een doordringende kreet geslaakt en was daarna verdwenen!


  Hendrik wilde hem dadelijk te hulp snellen, maar Kattie hield hem tegen.


  'Nee, nee, Hendrik wil jij soms ook door het ijs zakken! We moeten de twee haken gaan halen. Kom mee!'


  Ze vlogen naar de plek waar de haken en de reddingsboei lagen. Helemaal buiten adem zei Kattie:


  'ik neem de haken, Hendrik... Neem jij de boei en kom zo snel mogelijk achter me aan!'


  Even later waren ze dicht bij de plek van het ongeluk en ze zagen Hugo een wanhopig gevecht leveren. Het ijs brokkelde af, zodra hij zich op zijn ellebogen omhoog wilde hijsen en hij viel elke keer weer in het ijskoude water terug. Toch kwam er geen geluid over zijn lippen. Hij wilde niet om hulp roepen.


  Toen Hendrik naar hem toe wilde gaan met de boei hield Kattie hem resoluut tegen.


  'Nee, Hendrik, jij weegt minstens tien kilo zwaarder dan ik... en elke kilo telt. Ga plat op je buik liggen en schuif op enige afstand achter me aan!'


  Kattie liep nog een paar passen met de twee haken, maar toen het ijs dreigend begon te kraken, ging ze wijselijk liggen.


  'Hou toch op met dat gewoel!' riep ze Hugo toe. 'Dat maakt de situatie alleen nog maar gevaarlijker...'


  Terwijl ze de twee haken voor zich uit schoof, schuifelde ze langzaam op haar buik naar het wak toe. Omdat ze haar gewicht over een tamelijk groot stuk ijs verdeelde, kraakte het niet meer. Het zou natuurlijk beter geweest zijn als ze een ladder of iets dergelijks gehad hadden... maar ze moesten nu maar hopen dat het met de haken ook wel zou gaan!


  Toen ze vlakbij was, legde ze één haak dwars voor zichzelf neer en duwde de andere in de richting van H ugo.


  'Kun je hem pakken, Hugo?'


  'Ja, ik heb hem.'


  'Goed, dan ga ik trekken. Hou goed vast!'


  Hoe goed ze echter ook haar best deed, Kattie had geen kracht genoeg om Hugo uit het wak te trekken. Ook brokkelde het ijs verscheidene keren onder zijn borst af. Toen hoorde ze Hendrik opgewonden achter zich roepen:


  'Hier heb je de boei, Kattie. Duw die met de haak naar hem toe. Wanneer hij hem heeft beetgepakt, kun jij op je buik achteruitschuiven. Het touw dat eraan zit is wel zo lang, dat wij hem over een afstand van zo'n meter of twintig kunnen trekken.'


  Even later had Kattie deze wijze raad opgevolgd en toen Hendrik en zij weer op veilig ijs stonden, begonnen ze uit alle macht te trekken. Verscheidene andere leerlingen kwamen nu aanrennen om bij het reddingswerk te helpen, maar Kattie riep hun waarschuwend toe:


  'Nee, blijf daar! Als jullie allemaal hierheen komen, zal het ijs onder ons wegzakken. Hendrik en ik redden het wel alleen!'


  En Kattie had gelijk. Een paar minuten later bevond Hugo zich op goed ijs, doorweekt en rillend van de kou. Kattie fluisterde hem toe:


  'Hugo, je bent een uilskuiken... maar schiet op, zorg dat je geen longontsteking krijgt!'


  'Bedankt voor je hulp, Kattie...'


  ”t Is al goed. Ga nu maar gauw!'


  


  Diezelfde avond was er een feestje in de eetzaal. De werkweek liep ten einde en nu was het moment gekomen voor de uitreiking van de prijzen. Alles verliep in een vrolijke sfeer en er werd erg vaak voor Kattie geklapt, die de meeste prijzen had "weggekaapt”. Door de stoutmoedige redding van die middag was haar populariteit nog groter geworden. Toen stond de directeur op en zei glimlachend:


  'We zijn nu bij het laatste gedeelte van ons programma aangeland. Zoals jullie allemaal weten, is er in dit vormingscentrum gisteren bijna een vreselijke ramp gebeurd. Een akelige misdadiger heeft brand proberen te stichten, maar zijn plan werd verijdeld... dankzij de tegenwoordigheid van geest van vijf leerlingen. De leraren en ik zijn bij elkaar geweest om over de beloning te praten en wij hebben de volgende beslissing genomen: tijdens de komende zomervakantie mogen Hugo en Hendrik op onze kosten veertien dagen naar Engeland, terwijl Kattie, Inge en Lisa net zo'n mooi schaatspakje krijgen als Lon heeft gewonnen!'


  'Hoera!' riep men enthousiast van alle kanten.


  De directeur vervolgde glimlachend:


  'Dikwijls word je gedwongen om zowel lof als standjes uit te delen en zo is het ook vandaag. Net als iedereen heb ik de grootste bewondering voor de stoutmoedige daad van Hugo Karsten, maar ik ben tegelijkertijd toch genoodzaakt hem te straffen. Hij heeft vandaag mijn uitdrukkelijk verbod overtreden om op het dunne ijs te komen. Als Kattie en Hendrik niet zo snel te hulp geschoten waren, zou dit heel akelig afgelopen zijn... Ik veroordeel Hugo dan ook tot zes dagen huisarrest straks op Elsenburg!'


  Toen de directeur verder sprak, had hij moeite om zijn vrolijkheid te verbergen.


  'Wij hebben Hugo nu beloond, omdat hij bij degenen was die de brandstichting verhinderden, maar de politie wil hem ook nog belonen omdat hij de boef heeft helpen vangen. Vanmiddag heb ik de commissaris gesproken en ik heb tegen hem gezegd dat ik opheffing van die zes dagen huisarrest de fijnste beloning zou vinden.'


  Deze woorden werden met een donderend applaus en luid gejubel ontvangen en de directeur ging glimlachend weer zitten. In de grond van de zaak was hij blij dat hij deze manier gevonden had om Hugo niet te straffen, terwijl hij toch rechtvaardig bleef.


  Hugo stond op en deze keer was hij niet zo zenuwachtig als op het moment waarop hij een spreekbeurt had.


  'ik neem de vrijheid om de directeur te bedanken voor de prijzen, de straf en de gratie. Een reis naar Engeland is de dierbaarste wens van alle leerlingen op Elsenburg. Maar om eerlijk te zien verdient één leerling die reis meer dan ik. Kattie heeft niet alleen de brandstichter helpen vangen, maar ze heeft me vandaag ook nog gered toen ik in het meer voor vis speelde. Zij heeft zo gezegd mijn kostbare leven gered en daarom mag zij in mijn plaats naar Engeland gaan!'


  Het feest was nog in volle gang, toen Kattie naar Hugo toeging.


  'Beste Hugo, ik ben vreselijk ontroerd... maar ik geloof toch dat Hendrik en jij samen in Engeland meer plezier zullen hebben...'


  'Geen sprake van,' onderbrak Hugo haar. 'Jij gaat erheen.'


  Kattie glimlachte even.


  'Goed, Hugo... we hebben het er nog weleens over. De zomervakantie is nog ver weg. Ik dank je in elk geval hartelijk.'


  'Eigenlijk moet ik jou bedanken,' antwoordde Hugo. 'Jij bent echt een heel bijzonder meisje, Kattie, en als we een jaar of tien ouder waren zou ik je vragen met me te trouwen!' - Hier moest Kattie hartelijk om lachen.


  'Gelukkig maar dat we zo'n jaar of tien tekort komen, beste Hugo, want ik zou beleefd geantwoord hebben: ”nee, dank je! ”'


  Daar moest Hugo nu toch ook om lachen. Daarna zei hij:


  'Luister, Kattie, het is lang geleden dat Hendrik en ik de kans hadden om jou voor schut te zetten, maar ik moet toegeven dat wij in zo'n geval elke keer afgingen als een gieter.'


  'Laat je niet ontmoedigen, beste Hugo,' zei Kattie lachend.


  'Dat doe ik ook beslist niet,' antwoordde Hugo vrolijk. 'Vroeg of laat keren de kansen en hebben Hendrik en ik geluk, Kattie... maar daar heb jij geen bezwaar tegen, hè?'


  'Helemaal niet, 'zei Kattie, 'en ik wens jullie veel succes!'
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